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Sirach (Ecclesiasticus)

Sw khon ngoan ctia Chua Giésu con trai cua Sirach hoac
Ecclesiasticus

Phan gidi thiéu duoc thyc hién bai mot tac gia khéng chac chin
Chua Giésu nay la con trai cua Sirach, va chau vagi Chua Giésu
cung tén vai 6ng: ngudi dan dng nay do dé séng & cac

thoi gian sau nay, sau khi nhirng nguwoi da bi giam gilr di led, va
goi la nha mot [an nira, va hau nhw sau khi tat ca cac tién

tri. Bay gio

Chua Giésu 6ng ndi ctia dng, vi ong da tw minh witnesseth, la
mot nguwoi dan ong

rat siéng nang va tri tué trong Do Thai, nhirng ngudi d3 lam

khong chi thu thap cac cdu md va ngan cla ngudi dan 6ng khon
ngoan,

ma d3 trudc khi anh ta, nhung minh cling thot 1én mot s6
riéng cha minh, day dd cla nhiéu su hiéu biét va khon
ngoan. Khi lam

do d6 dau tién Chua Giésu qua doi, dé lai cuén sach nay hau
nhu



hoan thién, Sirach con trai cia 6ng nhan dugc nd sau khi 6ng ta
dé lai nd cho minh

Chua Giésu, con trai cla riéng ai, c6 nhan duoc nd vao tay cla
minh,

bién dich nd tat ca cd trat tu thanh khéi, va goi nd 1a

Su khon ngoan, intituling né ca hai bang cach riéng cla minh
tén, cha

tén va dng ngoai; 16i cuén ngudi nghe bang nhirng rat

tén cla sy khdn ngoan dé cd mot tinh yéu I&n hon dé nghién
ctru vé diéu nay

cudn sach. N6 do do containeth ngit khén ngoan, toi cau,

va du ngdn, va mdt sé cdu chuyén godly c6 dic biét cha

nguoi dan 6ng hai long Thién Chua; cling la cia 6ng cdu nguyén
va bai hat; hon nita,

lgi ich gi Thién Chaa da co vouchsafed nguoi dan cia minh, va
nhitng gi

bénh dich 6ng da heaped khi ké thu cta ho. Nay Chua Giésu da
lam

bat chuwdc Solomon, va khdng it ndi tiéng cho sy khén ngoan va

hoc tap, ca hai déu thyc sy mot ngwdi dan éng tuyét voi hoc
tap, va nhu vay

co uy tin cling.



Doan mé dau cda sy khén ngoan clia Chia Giésu con trai
Sirach.

Trong khi nhirng diéu rat nhiéu va rat Ién d3 dwoc chuyén giao
cho dén

chung ta theo phap luat va cac tién tri, va bdi nhitng nguoi khac
co

theo buwdc cua ho, nguwoi ma viéc Israel nén

khen thudng cho viéc hoc tap va tri tué; va whereof khong chi
cac doc gid phai nhu cdu trd nén khéo léo chinh minh, ma con
ho mong mudn tim hiéu cd thé lgi nhuan ho ma

Né&u khéng cd, ca hai bang cach ndi va viét: 6ng ndi toi

Chua Giésu, khi 6ng d3 cé nhiéu cho minh dé doc cac

phap luat, va cac tién tri, va cac sach khac chia 6ng bd ctia ching
toi, va

d3d nhan duwoc ban an trong dé tét, dwoec rat ra cling

minh dé viét mot cai gi d6 lién quan dén hoc tap va

tri tué; dé y rang nhirng ngwdi dang mong dé tim hiéu,

va nghién dén nhirng viéc nay, cé thé lgi nhudn nhiéu hon nita
trong

séng theo luat phap. Tai sao tdi intreat ban
doc nd vd&i an va sy chu y, va tha thi cho chung téi, trong doé

chuing toi co thé cé vé dé di ngdn cla mot so tlr, ching ta cd



laboured dé gidi thich. Ddi vdi nhitng diéu tuwong tu thét [én
trong

Tiéng Do Thai va dich thanh mét ludi, khéng ¢ cac

Cac luc lwgng twong tu trong ho: va khong chi nhitng viéc ma
Phap luat

chinh nd, va cac tién tri, va phan con lai ca cudn sach, khéng
co

sy khac biét nho, khi ho dwoc ndi & riéng cta ho

ngdn ngit. Nhat trong tam va thirtieth ndm sip vao

Ai Cap, khi Euergetes con vua, va tiép tuc cd6 mét s

thoi gian, t6i tim thdy mét cudn sach khdng cé hoc tap nhé: do
do toi

nght rang nd can thiét nhat cho téi dé danh tang cho mot s sy
tich cuwc

va travail dé gidi thich né; st dung tuyét voi watchfulness va ky
nang

trong d6 khdng gian dé mang lai cudn sach két thuc, va dat ra
cho

ho cling cd, ma & mot dat nuwdc ky la dang san sang dé tim hiéu,

duoc chuan bi trudce trong cach cu xir dé sinh séng sau khi
phap luat.

{1:1} tat ca sw khén ngoan cometh tir Chda, va vdi anh ta

Mai mai.



{1:2} ngudi cd thé sb cat cla bién, va nhirng giot

mua, va ngay cua coi doi doi khong?

{1:3} ngudi co thé tim thay trong chiéu cao cda trdi, va cac
bé rong cla trai dat, va sau sac va tri tué?

{1:4} tri tué hath duorc tao ra trudc khi tat cd moi th, va cac
su hiéu biét vé sy khén ngoan tir mai mai.

{1:5} l&i Chda cao nhat la cac dai phun nwdc cla

tri tué; va cach co ay la diéu ran doi doi.

{1:6} ma hath gdc ré cla sv khon ngoan duorc tiét 16? hodc
ngwoi da goi tham muu khon ngoan ciia minh?

{1:7} [unto ma hath cac kién thirc vé tri tué

thuc hién biéu hién? va ngudi da hiéu tuyét voi cia minh
kinh nghiém?]

{1:8} c6 la mdt khdn ngoan va rat nhiéu phai s, Chua

ngoi trén ngai vang cta Ngai.

{1:9} 6ng tao ra cb dy, va thay cb ay, va danh sé cta minh, va
d6 co ra tat ca cac tdc pham clha éng.

{1:10} v&i tat ca cac xac thjt theo mdén qua clia 6ng, va 6ng
Ngai d3 cho ¢d ay vdi ho rang tinh yéu anh ta.

{1:11} s¢ Chua la vinh dv va vinh quang, va



sy vui vé, va mot chiéc veeong mién cda vui mirng.

{1:12} s¢ Chua maketh moét trai tim merry, va

giveth niém vui, va sy vui vé, va mot cudc song lau dai.

{1:13} whoso feareth Chua, né s& di tot véi anh ta

cudi cung, va 6ng s& tim an trong ngay cla cai chét cda éng.
{1:14} v&i so hai Chua la sy khdi dau cda su khdn ngoan: va

no dwgc tao ra v&i cac tin hiru trong bung me.

{1:15} c6 d3a xay dung mot nén tadng mai mai véi ngudi dan 6ng,
va cO ay sé tiép tuc vdi cac hat gidng cda ho.

{1:16} dé lo s¢ Chua la fulness cla tri tué, va filleth

ngwoi dan ong vdi trai cdy cha minh.

{1:17} co filleth t4t cd cac ngdi nha cta ho vai diéu mong mudn,
va garners vOi su gia tang cla co.

{1:18} so Chua la mdt Vwong mién cla su khdn ngoan, lam cho

hoa binh va stirc khée hoan hdo dé phat trién manh; ca hai cé la
nhirng moén qua

cta Thién Chua: va né enlargeth ca vui mirng rang tinh yéu
anh ta.

{1:19} wisdom raineth ky ndng va kién thirc vé
su hiéu biét dirng, va exalteth ho dé tén vinh ma

N

Gilr c6 ay nhanh chong.



{1:20} gbc ré cta sy khdn ngoan 13 d€ lo sg cac Chua, va cac
chi nhanh dé 13 cudc séng 1au dai.

{1:21} so Chua driveth di toi 16i: va & dau

hién nay, n6 turneth lap tic gian dir.

{1:22} mét ngudi dan éng gian dir khong thé duoc chirng
minh; D8i vai sy thong tri cda

ong fury la huy diét cia minh.

{1:23} mot ngudi dan dng kién nhan s& xé trong mot thoi gian,
va sau do

niém vui s& mua xuan lén Ngai.

Sirach (Ecclesiasticus) trang 600

{1:24} 6ng s& an tir cia minh cho mét thi gian, va méi cla
nhiéu nguoi s& tuyén b tri tué cia minh.

{1:25} cdc du ngbn cha kién thirc co trong kho bau cda

tri tué: nhung godliness la mot abomination véi mot ké co toi.
{1:26} Néu nguoi mong mudn su khén ngoan, Gitr cac diéu ran,
va Chua sé cung cap cho minh cho nguoi.

{1:27} cho sy sg hdi cia Chua 13 tri tué va hudng dan:

va niém tin va sy 6n hoa thda thich ca minh.

{1:28} mat long tin khéng phai la sy s hdi cta Chaa khi nguoi
nghé thuat



nguwoi ngheo: va di khong Ngai v&i mot trai tim doi.

{1:29} Ia khéng mét hypocrite trong tdm nhin clda ngudi dan
ong, va mat

tot chi y dén nhirng gi nguoi speakest.

{1 h 30} t6n cao khdng thyself, vi so nguoi roi, va mang lai

van theo linh hon thy, va do dé Chua kham pha bi mat thy,

va dién vién nguoi & gilra cac gido doan,

bdi vi nguoi camest khong cé trong su that dé nhirng ndi so clia
Chua, nhung

long |a day dd cda sy lira doi.

{2:1} chuan cho con trai téi, néu nguoi dén dé phuc vu Chua,
thy

linh hon cho sy cam do.

Tap hop {2:2} long aright va thwong xuyén chiu dung, va
lam cho khong voi vang trong thoi gian kho khan.

{2:3} Cleave ngai, va khai hanh khong di, ma nguoi
mayest nguoi dugc tang thy két thic cudi cung.

{2:4} nao mang theo nguoi di vui ve,

va kién nhan khi nguoi nghé thuat thay déi dén mot bat dong
san thap.

{2:5} vang d3 c6 gang trong |ra, va ngudi dan 6ng dwoc chap
nhan trong



10 nghich canh.

{2:6} Believe trong anh ta, va 6ng sé giup d& nguoi; Thi ty cach
thy

aright, va tin twong o Anh ta.

{2:7} ye ma s@ Chua, cho dgi cho long thuwong xot cta minh; va
di khong

sang mot bén, vi so nguoi roi.

{2:8} ye ma sg Chua, tin rang anh ta; va phan thudng cda ban
sé khong phai that bai.

{2:9} ye ma sg Chua, Hy vong cho t6t va cho

mai mai niém vui va long thuong xot.

{2:10} nhin vao thé hé ci, va xem; d3 bao gi¢o

bat ky tin twdng vao Chua, va confounded? hodc da b4t tuan

trong noi so hai cia minh, va dugc bo roi? hodc ngudi ma d3
lam 6ng bao gio khinh khi,

do goi la khi anh ta?

{2:11} cho Chua la day dd cla long tir bi va long thuong xot,
longsuffering, va rat thwong tam, va forgiveth tdi 16i, va
saveth trong thoi gian cda phién n3o.

{2:12} woe s¢ hai trai tim va ban tay mo nhat, va cac

tdi d6 goeth hai cach!



{2:13} woe unto Ngai la fainthearted! cho 6ng vi

khong; do d6 thi 6ng khong duwoc bao vé.

{2:14} woe unto ban d3 bi mat kién nhan! va nhitng gi
Nguoi sé lam gi khi Chua sé ghé tham ban?

{2:15} ho s Chua sé khong khong tuan theo Word cta ong;
va ho yéu anh &y sé gilr cach thirc cha minh.

{2:16} ho s@ Chua s& tim kiém cho rang doé 1a

Vang, long ngai; va ho yéu anh ay

day véi phap luét.

{2:17} ho so Chua s& chuan cho trai tim cua ho,

va linh hén cta ho trong sight ctia 6ng khiém tén

{2:18} ndi rang, ching ta sé roi vao tay cla Chua,

va khong vao tay cua nguoi dan 6ng: cho nhu Ngai la, nhu vay
la minh

long thuong xot.

{3:1} nghe b6, con O, va sau d6, lam

Nguoi cd thé duoc an toan.

{3:2} cho Chua hath cho cha vinh qua céac

tré em, va Ngai d3 khang dinh quyén luc clia nguwdi me

trén ngudi con trai.



{3:3} whoso honoureth cha 6ng maketh can thiép mét
cho t6i 16i clia minh:

{3:4} va 6ng honoureth me 6ng la moét trong dé la

layeth [én kho bau.

{3:5} whoso honoureth cha s& cé niém vui cdia minh

riéng tré em; va khi 6ng maketh cau nguyén cda éng, 6ng sé
nghe noi.

Ong {3:6} honoureth cha minh cé mot cudc séng lau dai;
va 6ng |3 Vang |61 cho dén Chua s& |a thodi mai dé

me cla ong.

Ong {3:7} feareth Chua s& tén vinh cha cla 6ng, va

sé lam cac dich vu cho cha me, la bac thay cta minh.

{3:8} dé vinh danh Chda Cha va me |3 c3 hai trong word va
hanh dong, mét phudc lanh cé thé dén khi nguwoi tir ho.
{3, 9} cho phudc lanh cia Chada Cha establisheth cac nha
cla tré em; nhwng nhirng |&i nguyén cdia me rooteth

CO' sO.

{3:10} vinh quang khéng c6 trong dishonour cha nguoi; cho
NgU O

Cha dishonour la khéng c6 vinh quang cho nguoi.



{3:11} cho vinh quang ctia mét nguoi dan 6ng la tlr vinh quang
cua minh

cha; va mot nguoi me & dishonour la lam nhuc Nha cho nhitng
tré em.

{3:12} con cla me, giup cha nguwoi trong do tudi, va dau khé
anh ta

khéng dai nhu 6ng liveth.
{3:13} va néu sy hiéu biét khong, cé kién nhan véi

Anh ta; va coi thuong 6ng khdng khi nguoi nghé thuat nguoi
strc manh day du.

{3:14} cho giam cha nguoi khong phai

quén: va thay vi toi 16i d6 sé dwoc thém vao xay dung cac nguoi
|én.

{3:15} trong ngay thine affliction nd sé

nhd; toi 16i ngwoi cling s& tan di, nhu bang & cac

Ho6i cho thoi tiét am ap.

{3:16} 6ng forsaketh cha 6ng la nhu la mét blasphemer; va

dng rang angereth me minh bi nguyén ruda: cla Thién Chua.
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{3:17} con trai t6i, di v&i ngwoi doanh nghiép trong sy 6n
hoa; do do,



shalt ngwoi duwgc yéu quy cldia anh ta dugc chip thuén.
{3:18} I&n hon nghé thuat nguoi, cang khiém tén thyself, va
Nguwoi chd thay loi trwdc mat Chua.

{3:19} nhiéu la & noi cao, va cla ndi tiéng: nhung

bi an duoc tiét 16 cho dén cac meek.

{3:20} cho strc manh ctia Chua la tuyét voi, va 6ng la

vinh danh cta nhirng nguoi thap kém.

{3:21} tim khong ra diéu dé la qud kho khan cho nguoi,
khéng phai tim ki€m nhirng th& cé trén nguwoi strc manh.
{3:22} nhung nhirng gi chi huy nguoi, hay suy nghi ti€p vdi
ton kinh, né khong phai la needful cho nguoi xem véi nguoi
mat nhirng diéu 13 bi mat.

{3:23} dwgc khdng to mo trong nhirng van dé khoéng can thiét:
dé biét thém

nhirng diéu |a kinh cho nguoi so v&i ngudi dan dng hiéu.

{3:24} cho nhiéu nguoi dang bi ltra d6i b&i y kién riéng cta ho
vO ich;

va mot su nghi ngd 4c da 14t d6 sau ban &n cda ho.

{3:25} ma khong c6 mat, ngwoi chd mudn anh sang: tuyén xung
khdng cac

kién thirc vi vdy ma thou hast khong.



{3:26} mot trai tim cirng dau thi gid vé ac cudi cung; va éng

ma loveth nguy hiém s& hu mat trong dé.

{3:27} mot trai tim wong nganh sé dugc laden vai phién mudn;
va ngudi dan dng xau xa sé heap toi 16i khi toi 16i.

{3:28} trong su trirng phat clta tu hao khong cé khéng co bién
phap khac phuc;

cho cay ac d3 1ay gbc trong anh ta.
{3:29} Trung tdm cla sw khén ngoan sé hiéu mot du ngdn;

va mét tai chu ddo 1a nhirng mong mudn cla mot ngudi dan
ong khén ngoan.

{3:30} nwdc s& dap tat mot dam chay ruc; va bo thi maketh
mot sy can thiép cla toi 16i.

{3:31} va 6ng requiteth tot [an lwot la tAm ma

ma co thé dén sau day; va khi 6ng falleth, éng s&

Tim mot ky nghi.

{4:1} con trai t6i, an gian khong phai la nguoi ngheo cia cudc
séng clia minh, va

lam cho d6i mat khéng khé khin dé cheé doi lau.

{4:2} thuc hién khéng phai la mét linh hén déi sorrowful; né
khong phai kich dong

mot ngudi dan éng trong dau khé cdia minh.



{4:3} thém rac réi khdng thém vao mot trai tim vexed; va

tri hodn viéc khong dé cho anh ta ma la can.

{4:4} tl&r ch6i khong supplication cta cac anh huwdng; khong
lan lrot di ngwoi mat tir mot ngudi dan 6ng nghéo.

{4:5} r& khong di nguoi mat tir nhi*ng ngudi nghéo, va cho
Anh ta khéng ¢ nhan dip dé nguyén rda nguoi:

{4:6} cho néu anh ta nguyén rla nguoi trong nhirng cay dang
cda linh hén cda minh, 6ng

cau nguyén s& duoc nghe ndi vé anh ta lam cho anh ta.

{4:7} c6 dwogc cho minh tinh yéu cua cac gido doan, va cung
dau nguoi mot ngudi dan 6ng tuyét voi.

{4:8} dé cho né khéng dau khé nguwoi cdi xudng thine tai dé cac

ngwoi ngheéo, va cho anh ta mdt cau tra loi than thién vdi su 6n
hoa.

{4:9} cung cap 6ng rang suffereth sai tir ban tay cla

ké ap birc; va la khong fainthearted khi nguoi sittest

ban an.

{4:10} nhu mo6t ngudi cha unto cac cha, va thay vi mot

chéng cung me clia minh: do dé shalt nguoi la con trai cla cac
Cao nhat, va 6ng sé yéu nguoi nhiéu hon me thy

doth.



{4:11} wisdom exalteth con em minh, va layeth giit cta

ho tim kiém co.

{4:12} anh loveth ba loveth cudc séng; va ho tim cach

cd s&dm sé& dugc day niém vui.

{4:13} 6ng rang holdeth nhanh clia c6 thira hwéng vinh
quang; va

wheresoever c6 entereth, Chua sé ban phuwdéc cho.

{4:14} ho phuc vu ctia minh thi bé trudng cho Holy One:
va Chua yéu ho rang tinh yéu ca minh.

{4:15} whoso giveth tai unto minh sé& phan xét cac qudc gia:
va 6ng rang attendeth cho cd 4y sé séng mét cach an toan.

{4:16} néu mot nguwdi dan 6ng cam két tyw unto cdia minh, 6ng
sé thira hudng

cd dy; va thé hé ciia minh thi gilr c6 ay trong s& hiru.
{4:17} cho lac dau tién, co sé di bd véi anh ta bdi cong

cach, va mang lai ndi so h3i va so khi anh ta, va ndi dau khé anh
ta

vdi ky luat cda cd, cho dén khi cd dy cd thé tin tuwdng linh hén
cla minh, va c6 gang anh ta

theo phap luat cia minh.

{4:18} sau d6 cd Ay s& trd lai con dudng thang cung ngai,



va an Ui anh ta, va shew anh ta bi mat cua co.

{4:19} nhung néu 6ng di sai, cd ay sé bd roi anh ta, va cung cap
cho

Anh ta |&n dé hdy hoai cia minh.

{4:20} quan sat co hdi, va hdy can than cda ma quy; va
duoc khéng xau hé khi né concerneth linh hén thy.
{4:21} cho d6 |a mdt su xau hé rang bringeth tdi 16i; va cé
mot sy xau hd dé 1a vinh quang va an sdng.

{4:22} chap nhan khéng cé ngudi chdng lai linh hén thy, va
khéng dé cho cac

ton kinh cda bat ky ngudi dan éng gy ra nguoi roi.
{4:23} va kiém ché khong phai la dé nai, khi cé dip dén

lam tot, va gidu khoéng phai la nguoi sy khdn ngoan trong vé
dep cla co.

{4:24} cho bdi &1 ndi tri tué s& duoc biét dén: va

hoc tdp cua cac tl cua ludi.

{4:25} & khén ngoan khdéng ndi chéng lai su that; nhung 3 quy
16i ngwoi vd minh.

{4:26} dwoc khdng xau hé dé tha nhan t6i 16i thy; va luc luvgng
khéng

Cac khda hoc clia con song.



{4:27} lam khong thyself mot underling d& mot ngwdi dan éng
dai dot;

khéng chdp nhan ngudi hung manh.
{4:28} phan dau cho sy that cho dén chét, va Chua s&
chién dau cho nguoi.

{4:29} sé khong voi va trong ludi nguwoi, va ngwoi hanh dong
slack

va can.
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{4:30} khong phai la mot con su tir trong nha nguoi, cling
khéng frantick trong sé

cong chuc Thy.

{4:31} dé cho khdng cé ban tay con, duoc kéo dai dé nhan
duoc, va

dong khi ngwoi shouldest tra no.

{5:1} khi thiét |1ap Trung tdm thy thy hang ho3d; va néi khong, toi
co

dd cho cudc sbng cua toi.

{5:2} theo khéng tdm tri cla nguoi va nguoi sicc manh, dén

di bd theo nhitrng cach cda trai tim Chua:

{5:3} va ndi khéng, nguoi thi controul tdi cho cdng viéc cha t6i?

cho Chua chic chan sé tra thu thy niém tu hao.



{5:4} ndi khéng, tdi da pham tdi, va tén hai nhirng gi hath

da xay ra cho t6i? Chua la longsuffering, 6ng sé &

khén ngoan khéng cé cho nguoi di.

{5:5} lién quan dén propitiation, khéng ma khéng so dé thém
ti 16i cho dén toi 16i:

{5:6} va ndi rang khéng phai Iong thuong xét clia 6ng 1a tuyét
vOi; 6ng sé duwoc pacified

Dai véi vo sb tdi 16i cla toi: cho long thuong xét va con thinh
nd dén

tlr anh ta, va indignation cua 6ng resteth khi t6i nhan.

{5:7} Iam cho khéng c6 tarrying dé chuyén vao Chua, va bo
khéng

tlr ngay nay qua ngay: nhat thi bat ngo con thinh nd ctia Chua
di ra, va trong an ninh nguoi, ngwoi chd bi pha hay, va
hu mat trong ngay bao thu.

{5:8} thiét |ap khbéng phai la nguwoi trai tim khi hang hoa vo c&
gat, cho

ho s& khong loi nhudn nguoi trong ngay cla thién tai.
{5:9} winnow khdng v&i moi gio, va di khdng vao moi
duwdng: cho nén doth tdi rang hath mot lwdi kép.

{5:10} duoc stedfast trong sy hiéu biét thy; va dé cho I&i Chda



la nhuw vay.

{5:11} duoc nhanh chéng dé nghe; va dé cho nguoi séng dwoc
chan thanh; va

vdi sy kién nhan cho cau tra 1oi.

{5:12} néu thou hast nguoi hiéu, ciu trad |&i hang xdm thy;
Néu khong, lay thy tay khi nguoi miéng.

{5:13} d€ vinh danh va x3u ho |a trong talk: va ludi cla
ngwoi dan ong la mua thu cda minh.

{5:14} khdng duoc goi la mot whisperer, va néi déi khong nam
trong cho doi voi

thy lu®i: cho mét sy xau ho héi la ké trom va mét diéu ac

|€n an khi ludi kép.

{5:15} dwgc khdng dot nat cta bat c&r diéu nao trong mot van
dé I&n hoac mét

nho.

{6:1} thay vi cia moét nguwoi ban khong tré thanh mot ké
thu; cho

[do dd], thou shalt thira hudng mdt tén xau, xau ho, va

lam nhuc Nha: ngay ca nhw vay thi mot ké cé tdi rang hath mot
ludi kép.

{6:2} tdn duong khoéng thyself trong tw van cda trai tim cda
riéng thine;



ma linh hén thy duoc khéng xé trong miéng nhu mot con bo
[straying yén.]

{6:3} thou shalt an 13 thy, va mat thy trai cay, va
dé lai minh nhu 13 cay khé.
{6:4} A wicked linh hon sé& tiéu diét dng rang hath nd, va

s& lam cho anh ta dé dugc cuoi khinh miét clia ké thu cda
minh.

{6:5} ngot ngbn ngir sé nhan bé: va mot
fairspeaking luwdi sé tang loai chuc murng.

{6:6} tai hoa binh v&i nhiéu nguoi: Tuy nhién cé mot
nhan vién tw van cda mot ngan.

{6:7} néu nguoi wouldest nhan dugc mot ngwoi ban, chirng
minh Anh ta dau tién va

khéng voi va dén tin dung anh ta.

{6:8} cho mét s6 ngudi dan 6ng la mot ngudi ban cho dip dac
biét cia riéng minh, va

s& khong phai tuan thd trong nhirng ngay cla nguoi gap rac réi.
{6:9} va cd mot ngudi ban, ngudi da chuyén sang thu han,
va xung dot sé kham pha ra nguwoi lam nhuc Nha.

{6:10} m&t lan nira, mot s6 ngudi ban la nguwdi ban déng hanh
tai ban,

va s& khdng ti€p tuc trong ngay phién n3o thy.



{6:11} nhung thy thinh viong anh ta sé nhu minh, va sé

H3y manh dan |én nguwoi ngwdi hau.

{6:12} néu nguoi duoc dua ra thap, 6ng s& chong lai nguwoi, va
s& an minh méat nguoi.

{6:13} tdch minh khoi ké thu thine, va mat chu y

thy ban.

{6:14} mdt nguoi ban faithfull la mot quéc phong manh mé: va
ong dé

Ngai d3 tim thady mot trong nhirng da tim thdy mét kho bau.
{6:15} gi countervail mot nguoi ban trung thanh, va 6ng

Ngai la vO gia.

{6:16} mdt ngudi ban trung thanh la y hoc cdia cubc séng; va ho
ma s¢ Chda sé tim ra han.

{6:17} whoso feareth Chua sé tryc ti€p tinh ban

aright: cho nhu 6ng I3, vi vay ngudi hang xom cla 6ng ciing.

{6:18} con trai toi, tap hop cac hudng dan tir thanh nién thy
|én: do dé

Nguoi chd tim thay sy khén ngoan dén nguwoi tudi gia.

{6:19} dén unto cdia minh nhu la mdt trong nhirng ploweth va
soweth,

va cho doi c6 qua tot: cho thou shalt khéng toil nhiéu trong



tang vé cd ay, nhwng nguoi chd an cdc loai trai cdy cha minh
dung

sodm thoi.

{6:20} c6 &y la rat kho chju cho cac unlearned: 6ng |3

ma khéng cd su hiéu biét sé khéng & lai védi cd.

{6:21} c6 s& ndi dbi khi anh ta nhu mot hon da hung vi cla
phién toa;

va 6ng s& bd ¢ ay tir 6ng ere nd dugc lau.

{6:22} cho su khén ngoan la theo tén cla cb, va cd ay
khong biéu hién cho nhiéu nguoi.

{6:23} cho tai, con trai t6i, nhan dugc loi khuyén cua toi, va twr
chai

khong phai la ludt sw cua toi,

{6:24} va dat ban chan nguoi vao fetters cia minh, va nguoi cd
thanh

chudi cla cb.

{6:25} miii xudng thy vai, va mang co6 ay, va khong

bubn vdi trai phiéu cia minh.

{6:26} unto ctia minh vdi ca trai tim nguoi, va gitt cho minh
cach vdi tat ca cac quyén luc nguoi.

{6:27} Tim kiém, va tim kiém, va nd s& duoc thuc hién
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unto thee: va khi thou hast d3 té chirc cia minh, hay dé co ay
di.

{6:28} cho cudi cung nguoi chd tim thay phan con lai cda ¢d, va
rang

sé duoc bat cho nguwoi niém vui.

{6:29} thi sé fetters clia cd la mdt quéc phong manh mé cho
nguoi,

va day chuyén ctia c6 mot chiéc 4o choang cla vinh quang.
{6:30} cho dé la mdt vat trang tri vang cha cb, va co ay
Ban nhac c6 mau tim ren.

{6:31} thou shalt dat minh vao nhu la mot chiéc 4o choang cla
danh dv, va

ché dua c6 ay vé nguoi nhu mot Vwong mién cta niém vui.
{6:32} con trai toi, néu nguwoi héo, thou shalt duoc giang day: va
néu

Nguoi héo ap dung tam tri nguoi, nguoi chd duwoc than trong.
{6:33} néu nguoi thich nghe, thou shalt nhan duoc

Tim hiéu: va néu nguoi cung tai nguoi, nguwoi chd cd khén
ngoan,

{6:34} dirng trong vd s& nhirng ngudi 1&n tudi; va tach

Ngai do la khén ngoan.



{6:35} san sang nghe mdi discourse godly; va cho
khéng phai la nhitng du ngdn cla sy hiéu biét thoat ra nguoi.

{6:36} va néu nguoi seest mot ngudi dan 6ng cla su hiéu biét,
nhan duoc nguoi

betimes cho dén anh ta, va dé cho ngwoi chdn mic budc clra
cta minh.

{6:37} cho thy tam tri khi Phap |énh cta Chua
va thién dinh lién tuc trong ran cda éng: éng sé

thanh 13p Trung tdm nguoi, va cung cap cho nguoi sy khon
ngoan luc nguoi s& hitu

mong mudén.

{7:1} lam diéu ac khong co, vi vay sé khong gay hai dén cung
NgUuoi.

{7:2} Depart tr nhirng bat cong, va su gian ac sé lan lwot di
tu nguoi.

{7:3} con trai t6i, gieo khong khi ranh cla

sy bat cong, va nguoi shalt khong gat hai ching sevenfold.
{7:4} tim kiém khoéng phai [a Chda bao, khéng phai cia cac
vua la tha phd cda danh du.

{7:5} bién minh cho khéng minh trwdc Chua; va tuy hao khong
vé

nguwoi sw khon ngoan trudc khi nha vua.



{7:6} tim kiém khéng phai thdm phan, khéng phai [a khéng thé
|ay di

sy gian ac; vi so bat c lic nao nguwoi sg ngudi hung manh,
mot stumblingblock theo cach cia Chua uprightness.

{7:7} Offend khéng chéng lai v s6 cac thanh phd, va sau dé
Nguoi khéng chd duc thyself trong nhan dan.

{7:8} rang budc khdng phai 1a mot tdi 16i khi khac; cho mdt thou
shalt

khéng c6 unpunished.

{7:9} n6i khéng, Thién Chda sé nhin nhan vo so cua toi
oblations, va khi téi cung cdp cho céac vi than cao nhat, 6ng sé
chap nhan né.

{7:10} I3 khéng fainthearted khi nguoi makest nguwoi cau
nguyén,

va bo bé khéng dé cho bé thi.

{7:11} cudi ngwdi dan dng khong dé khinh miét vi dang clda
minh

linh hén: cho dé Ia mét trong nhitng humbleth va exalteth.

{7:12} dwa ra khéng phai la mét 1&i néi dbi vai anh em
nguwoi; khong lam viéc

nhu nguwoi ban thy.



{7:13} s&r dung khdng phai dé lam cho bat c& cach ndi dbi: doi
v&i cac tuy chinh

dé la khéng tét.

{7:14} str dung khéng nhiéu tir trong vo sé nhitng ngudi 1édn
tudi, va

lam cho khéng cé nhiéu bap be hoac khi nguoi nguyén.
{7:15} ghét khong siéng nang lam viéc, khong chan, ma
Cao nhat Ngai thu phong linh muc.

{7:16} s6 khong thyself mot trong vo s6

tdi nhan, nhung hdy nhé rang con gian s& khong tarry lau.
{7:17} humble minh rat nhiéu: cho su tra thu cla cac
ungodly la chdy va sau.

{7:18} thay d6i khéng phai |a mot ngudi ban cho bat ky tot do
khéng co nghia la;

khéng phai mot ngudi Anh em trung thanh doéi vai vang Ophir.

{7:19} bd khéng phai la mot phu nit khén ngoan va tét: cho an
hué cta minh

la trén vang.
{7:20} trong khi cong chirc thy dong thuc sy, ni anh ta khéng

cai ac. va cling khéng hireling bestoweth minh hoan toan cho
NEgUOi.

{7:21} d€ linh hén thy love mét cdng chirc tdt va &n gian anh ta



khong phai cua liberty.

{7:22} hast nguwoi gia sic? c6 modt mat dé ching: va néu ho
D6 vdi lgi nhuan thy, Gilr cho ching véi nguoi.

{7:23} hast nguoi tré em khdng? hwdng dan ho, va cui xudng
cd cla ho tir thanh thiéu nién cda ho.

{7:24} hast nguoi con gdi? cd mét cham sdc co thé cua ho,
va shew khéng thyself vui vé hudng ho.

{7:25} cudi con gadi nguoi, va vi vay nguoi chd cé

thuc hién mot van dé nang: nhung cung cadp cho minh mét
ngudi dan 6ng cua

sy hiéu biét.

{7:26} hast nguoi mdt nguwoi vo sau khi nguoi nhd? bo roi
khong phai cua co:

nhung cho khong thyself véi moét phu nir anh sang.

{7:27} t6n vinh cha nguoi v&i nguoi ca trai tim, va quén

khdng ndi budn clia me nguoi.

{7:28} nh& ngwoi wast begotten clia ho; va

lam thé nao Nguoi canst thuong hiéu ho nhirng diéu ho cé
lam cho nguoi?

{7:29} s@ Chua va&i tat ca cac linh hon thy va tén kinh ca minh

linh muc.



{7:30} yéu anh ta lam cho nguoi véi tat ca sirc manh thy, va
bo roi khong phai la bd truedng ciia minh.

{7:31} so Chua va ton vinh cac linh muc; va cho anh ta

phan cla 6ng, vi nd |a dudi su chi huy cla nguoi; firstfruits, va
cac

Trespass cung cap, va cadc mon qua cla vai, va cac

s hy sinh cua thanh héda, va firstfruits Thanh

nhirng diéu can.

{7:32} va cang thine tay cho nguoi ngheo, ma nguoi

phudc [anh ¢ thé dwgc hoan thién.

{7:33} mdt mén qua an sing hath trong tam nhin cdia méi con
nguoi sinh séng;

va cho ngudi chét nd nd khéng.
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{7:34} that bai khéng phai la v&i ho ma khéc, va tang
voi ho dé tang.

{7:35} dwoc khdng cham dén thdm cac bénh: cho rang s& lam
cho

Nguoi phai yéu quy.
{7:36} gi nguoi takest trong tay, hay nhé cac

két thuc, va nguoi shalt khong bao gi& dé amiss.



{8:1} phan d4u khdéng phai véi mot ngudi dan éng vi dai' vi s¢
nguoi roi vao han

ban tay.

{8:2} khéng at variance with mét nguoi dan 6ng giau, vi so 6ng
overweigh thee: d6i véi vang d3 pha hdy rat nhiéu, va

sai duwong trong trdi tim cua cac vi vua.

{8:3} phan d4u khbng phai véi mot nguoi dan 6ng do la day da
cua ludi, va

déng khdng phai gb khi chdy cta minh.

{8:4} jest khdng phai v&i modt ngudi dan éng thod 16, vi s rang to
tién nguoi

disgraced.

{8:5} lam nhuc Nha khong mot nguoi dan 6ng turneth khaoi toi
16i, nhung

H3y nhé& rang chung toi 13 tat cd xirng dang bi trirng phat.

{8:6} dishonour khéng phai I3 mot ngudi dan 6ng & tudi gia cua
minh: cho ngay cad moét so

chung ta sap cl.

{8:7} vui khéng qud nguoi ké thu Idn nhat I3 chét, nhuwng
H3y nhd rang ching ta s& chét tat ca.

{8:8} Despise khong discourse khon ngoan, nhung quen

thyself véi chdm ngdn cha ho: déi véi ho, thou shalt tim hiéu



hudng dan, va 1am thé nao dé phuc vu ngudi dan 6ng 1én mot
cach de dang.

{8:9} Hoa hau khong phai la discourse cla cac truong 1do: cho
ho cling

Nguoi da hoc duoc cla ngwdi cha cha ho, va ho s& tim hiéu
su hiéu biét, va dé cung cap cho cau tra 1o 1a can requireth.

{8:10} kindle khéng than da ciia mot ké co tdi, vi s nguoi duoc
dot chay

v&i ngon Ira ca minh.

{8:11} tang khong lén [trong s tirc gian] ltc su hién dién cua
mot

hai ngudi, vi so 6ng nam trong chd doi dé entrap nguoi & thy
tuw ngly

{8:12} cho vay khong phai ngai ma la mightier hon minh; cho
Néu nguoi lendest 6ng, tin cdy nhung bj mat.

{8:13} Ia khéng nguwdi bao dam trén dién thy: Néu nguoi
ngudi bdo dam, chdm séc dé trad cho no.

{8:14} di khéng phai phap luat vai mét thAm phan; Dai vdi ho sé
tham phén cho

Anh 3y theo dé vinh danh 6ng.

{8:15} di du lich khéng phai bang cach nay v&i mot dong dam, vi
sg O6ng



tré thanh dai unto thee: cho 6ng sé lam theo minh

riéng will, va nguoi shalt hw mat véi anh ta thong qua sy dién
ré ciia minh.

{8:16} phan dau khéng phai véi mot ngudi dan éng gian dit, va
di voi anh ta

vao mét noi cé doc: cho mau la nhu khéng ¢ gi trong tdm nhin
cua ong, va

truong hop khéng cd tro gilp, 6ng sé 1at dé nguoi.

{8:17} tham khdo y kién vé&i mot ké ngdc; cho dng khdng thé gily
cho luat su.

{8:18} lam khoéng cé bi mat diéu trwdc khi mét nguoi la; cho
NgU O

knowest khong phai nhitng gi 6ng sé mang ra.

{8:19} m& khong phai nguoi trai tim moi con ngudi, vi so 6ng
requite

nguoi véi moét bién théng minh.
{9:1} Ia khong ghen tudng hon vo cua thy tam tri, va
day c6 ay khong phai la mot bai hoc ac chéng lai minh.

{9:2} cung c3p cho khéng linh hén thy unto mét nguoi phu nir
dé dat chan cda co khi

thy chat.

{9:3} dap &ng v&i mot harlot, vi so nguoi roi vao cdi bay cia co.



S& dung {9:4} khdng nhiéu céng ty cia mdt ngudi phu nir 1a
mot

ca si, vi so ngwoi duoc thuc hién véi no luc cla cb.

{9:5} chiém ngudng khdng phai trén mét cd hau gai, ma nguoi
roi khong phai do nhitng nguoi

nhirng diéu quy gia trong cb.

{9:6} cung cap cho khéng linh hén thy unto harlots, ma nguoi
mat khong

con thira ké.

{9:7} nhin khéng tron vé nguoi trén duong phé cta thanh pho,
khong di lang thang nguoi & noi cd ddc nao do.

{9:8} [an lvot di mat nguoi tr mot ngwdi phu nit xinh dep, va
nhin khéng nhan vé dep cta nguoi khac; Doi vai nhiéu nguoi da
bi [ra d6i bdi vé dep cia moét nguoi phu nit; Theo thong tw nay
la tinh yéu

kindled nhu moét ngon Itra.

{9:9} ng6i khong phai & tat ca vdi vo nguoi khac, cling ngoi
xuong

v@i co 8y trong tay nguoi, va chi tiéu khdong phai la nguoi tién
v&i minh tai

ruQ'u vang; vi so con tim nghiéng unto ctia minh, va vi vay thong
qua



Nguwoi mong mudn nguoi roi vao hudy diét.

{9:10} bd roi khéng phai la mét ngudi ban cl; Do véi nguoi
ma&i khong phai la

so sanh v@i Anh: mot nguoi ban mai la rwvou mdéi; Khi do la
cli, thou shalt uéng né vai niém vui.

{9:11} ghen ti khong vinh quang cia mot ké co tdi: cho nguoi
knowest

khéng phai nhirng gi sé la két thdc cha 6ng.

{9:12} thoa thich khéng phai trong nhirng diéu ma cac ungodly
co

niém vui trong; nhwng hay nhé rang ho s& khong di unpunished
cho dén ngdi mé cda ho.
{9:13} gilt nguoi xa ngudi dan dng hath sirc manh dé giét;

do d6 shalt nguwoi khéng nghi ngo su so hdi cha cai chét: va néu
nguwoi di

Ngai, lam cho khong cé 16i, vi so rang dng |ay di cudc sdng thy
hién nay: Hiy nhé rang nguoi goest & gitra cai bay,

va nguoi walkest khi Hogwarts cta thanh phd.

{9:14} gdn nhu Nguoi canst, dodan tai thy hang xém, va

tham khao y kién vd&i su khdn ngoan.

{9:15} dé cho nguwoi ndi chuyén véi su khdn ngoan, va tat ca cac
NgU O



giao tiép trong luat phap cda cao nhat.

{9:16} va dé cho ngudi dan dng chi &n va udng vdi nguoi; va
cho

thy glorying su s@ hai cia Chua.
{9:17} cho tay artificer cOng viéc sé

khen thudng: va nguoi cai tri khon ngoan cua nhirng nguoi cho
phat biéu cla minh.

{9:18} mét ngudi dan éng cha moét ludi bénh 13 nguy hiém
trong thanh phé cda minh; va

ong la phat ban trong ndi chuyén ctia 6ng sé ghét.

{10:1} A tham phan khon ngoan s& hudng dan ngudi dan cla
minh; va cac

chinh quyén clia mot ngwoi dan 6ng than trong cling da ra Iénh.
{10:2} 1a thdm phén cla ngudi minh, vdy 13 minh

can bo; va nhi*ng gi theo cach clia ngwoi dan 6ng cai tri thanh
pho 13,
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T4t cd ho rang ngu trong dé 1a nhu vay.

{10:3} mot unwise vua destroyeth nguwoi dan cia minh; nhung
thong qua

sy khdn ngoan cdia ho ma la trong chinh quyén thanh pho sé

noi sinh séng.



{10:4} 13 strc manh cua trai dat Ia trong tay clia Chua,

va do trong thoi gian 6ng sé dat Ién trén mot trong dé la co o
nhuan.

{10:5} trong tay Thién Chua la su thinh vuong cldia con nguoi: va
Khi con ngudi cda ngudi ghi chép dng sé dé dé vinh danh éng.
{10:6} gdu khoéng han thu véi hang xém thy cho madi sai;

va khéng phai lam gi ca bdi thye hanh nguy hiém.

{10:7} Pride la han thu trwédc Thién Chua va nguwoi dan 6ng: va
cua ca hai

Doth mdt cam két iniquity.

{10:8} vi giao dich b4t cdng, bi thuong, va

giau co bdi sy Itra doi, Vwong Quoc dugce dich tir mot

nhitng ngudi khac.

Ly do tai sao {10:9} la trai dat va tro tw hao? Khéng phai la mot
chi tiét

diéu xau xa hon so v&i mot ngudi dan 6ng tham: doi véi mot
trong nhirng setteth

linh hén ctia minh dé ban; bai vi trong khi éng liveth dng
casteth

di ruét cia minh.
{10:10} bac si cutteth ra mot can bénh dai; va 6ng

d6 la ngay mot vi vua dé morrow sé chét.



{10:11} cho khi mét nguwdi dan 6ng chét, 6ng thira hudng leo
nhirng diéu, con thd, va sau.
{10:12} dau chia niém tu hao la khi mot trong nhirng departeth

tlr Thién Chda, va trai tim cta 6ng bat ra khoi nha san xuat cla
minh.

{10:13} cho niém tw hao I3 sy kh&i dau cla toi 16i, va dng rang
hath

no sé& d6 ra abomination: va do dé Chua

mang theo chung la tai, va 1at d6 ho

hoan toan.

{10:14} Lord hath duc xuéng thrones of tu hao

Hoang tlr, va thiét 1ap cdc meek trong su 6n cda ho.

{10:15} Lord hath ngat |én ré cla ty hao

Cac qudc gia, va trong cac tam thudng tai cho cda ho.

{10:16} Chua lat d6 ngwdi da man, cdc qudc gia va

phda hdy ching cho cac co s& cla trai dat.

{10:17} 6ng lay mot s6 ngudi trong s6 ho di, va tiéu diét ching,

va Ngai da thyc hién cla dai tudng niém dé cham dirt tir trai
dat.

{10:18} niém tu hao da khong duoc thuc hién cho nam gidi, va
cling khéng tirc gian tre gian



cho ho duwoc sinh ra cia mét nguwoi phu nit.

{10:19} ho ma s Chua |a mdt hat giéng chdc chan, va ho

ma tinh yéu cho anh mot cay vinh: ho quan tam khong phai la
phap luat |3 moét hat giong dishonourable; ho transgress sy
diéu ran |3 moét hat gidbng deceivable.

{10:20} gilra cac anh trai 6ng la trwang la danh duw; do d9,

la ho so Chua trong d6i mat cdia minh.

{10:21} s¢ Chua goeth trudc khi |3y cta

co quan: nhung goé ghé va niém ty hao la sy mat di dé.

{10:22} cho du 6ng duwgc phong phu, cao quy hay ngheo, vinh
quang cua ho la

noi so hii cla Chua.

{10:23} khéng phai dap (rng dé khinh khi ngudi nghéo ngudi
dan 6ng do6 hath

sy hiéu biét; n6 khdng phai 1a thuan tién d€ phéng mot tdi 16i
nguwoi dan ong.

{10:24} ngudi dan dng |&n, va tham phan, va potentates,
vinh danh; Chua cé khéng phai la cia ho |dn hon anh ma
feareth Chua.

{10:25} unto t6i t& khon ngoan thi ho cé



mién phi lam dich vu: va éng rang hath kién thic s& khong
grudge

Khi 6ng cai cach.

{10:26} la khong overwise trong kinh doanh thy; va tu hao
khéng phai minh trong thoi gian dau khé nguoi.

{10:27} t6t hon la 6ng laboureth, va aboundeth trong tat ca

nhi*ng diéu, so v&i dng rang boasteth chinh minh, va wanteth
banh mi.

{10:28} con trai t6i, tdn vinh cac linh hén thy trong su 6n hoa,
va cung cap cho né

vinh danh theo pham gia dé.

{10:29} ngudi s& bién minh cho dng rang sinneth déi vdi minh
linh hdn? va ngudi s& tén vinh éng rang dishonoureth ctia minh
riéng

cubc séng?

{10:30} nhi*rng nguwoi ngheo la vinh du cho ky nang cia minh, va
cac

ngwoi dan ong giau la vinh dy cho giau sang ciia minh.

{10:31} 6ng duwoc vinh danh trong nghéo ddi, lam thé nao nhiéu
hon nira

trong giau? va ong la dishonourable trong giau sang, bao nhiéu

thém tai ngheo?



Tri tué {11:1} lifteth |én ngudi dirng dau cda 6ng la thap

murc dd, va maketh 6ng ngbi trong s6 cac ngudi dan dng tuyét
VOi.

{11:2} Commend khong phai la mot nguoi dan 6ng cho vé dep
cua minh; khéng abhor

moét ngwdi dan dng cho bé ngoai ciia minh.
{11:3} ong rat it trong s6 nhu bay; nhwng c6 qua
trwdng diéu ngot ngao.

{11:4} khoe khoan khéng phai cia ngwoi quan do va y phuc, va
nang cao

khéng phai la minh trong ngay dé vinh danh: déi v&i cac tic
pham cda Chua

la tuyét voi, va tdc phdm clha dng trong s6 nam gidi dwoc an.
{11:5} nhiéu vij vua d3 ngobi xudng trén mat dat; va

mot trong d6 khong bao gio nghi cia Ngai d3 deo vuong mién.
{11:6} nhiéu nguwoi dan 6ng hung d3 duoc rat nhiéu disgraced;
va su vinh quang giao vao tay cGia nguoi dan ong khac.

{11:7} d6 16i trudc khi thou hast kiém tra su that:

hiéu dau tién, va sau dé qud trach.

{11:8} tra loi trudc khi thou hast nguoi nghe néi nguyén nhan:

Khéng gay can tré nguoi dan 6ng & gitra ndi chuyén cua ho.



{11:9} phan dau khéng trong mot vai concerneth nguoi
khéng; va

ngoi khdong trong ban an vai téi nhan.
{11:10} con trai t6i, can thiép khéng cé nhiéu van dé: néu
Nguwaoi can thiép nhiéu, thou shalt khéng vo tdi; va néu nguoi

theo sau dé, thou shalt khong duwac, khéng phai nguoi chd trén
thoat

bang cach chay trén.

{11:11} c6 la moét trong nhirng laboureth va Dang dau, va
maketh sy voi vang, va |a rat nhiéu thém dang sau.
{11:12} mét [an nira, d6 1a mdt ma 1a chdm, va hath can
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giup d&, mong mudn kha nang va day da cta déi nghéo; Tuy
nhién, mat cua

Chua nhin khi anh ta cho t6t, va dat anh ta tir cdia minh
bat dong san thap,

{11:13} va ndng |én dau tir dau kho; Vi vy ma nhiéu ngudi
ma thay anh ta la hoa binh trén tat ca cac

{11:14} thinh vuong va nghich canh, cudc séng va cai chét,
ngheo doi

va giau sang, cua Chua.



{11:15} khén ngoan, kién thirc va sy hiéu biét vé cac

ludt phdp, la cia Chua: tinh yéu, va cach lam viéc tot,

tur anh ta.

{11:16} 16i va darkness d3 bat dau cla ho véi nhau

V@i tdi nhan: va cai ac s& sap cii vdi ho rang vinh quang
trong do.

{11:17} Ia mén qua cua Chua remaineth vai ungodly,

va ung ho cla 6ng bringeth sw thinh vuong cho bao gio hét.
{11:18} cé |a rang waxeth giau béi wariness clia minh va
pinching va 6ng nay phan cta phan thuwdng cta 6ng:
{11:19} trong khi 6ng néi rang: tdi da tim thay phan con lai, va
bay gio sé

an lién tuc cta toi hang hoa; va dwoc 6ng lam khoéng co gi
thoi gian s& dén khi anh ta, va rang éng phai roi khdi nhitng
nhirng th& khéc, va chét.

{11:20} stedfast trong nguoi giao wéc, va duoc thong thao
trong do, va sap cili trong cong viéc nguoi.

{11:21} sirng sét khéng nhitng tdc pham cua tdi nhan; nhung tin
twong vao

Chua, va tuan thd cac nguoi lao dong: né Ia mot dieu dé dang
trong



tam nhin cta Chua trén dét ngdt dé [am cho mét ngudi dan
ong ngheo giau.

{11:22} phuéc lanh cha Chua la & phan thudng cla cac

ngoan dao, va dot nhién 6ng maketh phwdc lanh cia minh phat
trién manbh.

{11:23} ndi khéng, nhirng gi loi nhuan la cé dich vu cda t6i? va
nhirng diéu tot dep tdi sé cé sau day?

{11:24} mét l1an nira, ndi khéng, toi cé du, va cd nhiéu nguodi
nhirng thi, va diéu ac toi cd sau day?

{11:25} trong ngay cua sy thinh vugng dé la mot forgetfulness
cua

affliction: va trong ngay phién ndo la khong cé nhiéu
Remembrance cua su thinh vuong.

{11:26} cho nd la mot diéu dé dang unto Chua trong ngay

cdi chét dé thudng cho mdt ngwdi dan dng theo cach clia minh.
{11:27} affliction mot gio maketh nguwoi quén

niém vui: va trong két thidc cia minh hanh déng ctia minh sé
dwoc phat hién.

{11:28} thdm phan khdng cé may man trwdc khi qua doi: mot
nguwoi dan ong

s& dwoc biét dén & tré em clia minh.



{11:29} mang lai khong phai moéi ngudi dan dng vao nha nguoi:
doi véi cac

ngudi dan éng déi trd hath nhiéu doan tau.

{11:30} nhu 1a mét partridge dua [va gitt] trong mot 16ng, do
do,

la trdi tim cla tw hao; va nhu la mot diép vién, watcheth 6ng
cho

thy mua thu:

{11:31} cho 6ng lieth trong chd doi va turneth tot vao cai ac,

va trong nhi*ng diéu xirng dang vai 1&i khen ngoi sé lay d6 10i
khi nguoi.

{11:32} mét tia Ira ban cia mot dong than kindled: va mét
nguoi dan 6ng pham téi layeth cho dgi cho mau.

{11:33} Hay chu y ciia mdt nguoi dan 6ng tinh nghich, cho ng
déng

ac; vi so dng mang lai khi nguoi mot blot vinh vién.

{11:34} nhan duwoc mot ngwoi la vao nha nguoi, va 6ng sé
lam phién nguoi, va bién nguwoi ra khoi cha nguoi.

{12:1} khi nguoi héo lam t6t biét ma nguoi doest

nd; do do shalt ngwoi cam on cho lgi ich thy.

{12:2} lam t6t cho ngudi ngoan dao, va nguaoi shalt tim mét

recompence; va néu khéng phai tr anh ta, nhung tlr cao nhat.



{12:3} c6 thé khéng t6t dén anh ta d6 I3 ludn ludn

chiém déng trong cdi ac, va cling khédng dé anh ta dé giveth
khéng bé thi.

{12:4} cung c3p cho nguwdi dan dng ngoan dao, va tro gitp
khong phai la mot ke cd toi.
{12:5} lam t&t unto Ngai dé |13 tdm thudng, nhung khong dé cho

CacC

ungodly: giit lai ngwoi banh mi, va cho né khéng cho dén anh
ta, vi so

ong overmaster nguoi do do: déi véi nguoi chd nhan [khac]
hai lan nhu nhiéu diéu xau cho tat ca cac tét nguoi ché cé thuc
hién

unto ngai.

{12:6} nhat cao hateth tdi nhan, va s& hoan tr

trd thu unto ungodly, va keepeth ho chéng lai cac

Mighty ngay cla hinh phat.

{12:7} cung c3p cho unto tot, va tro gitp khong phai la nhirng
ké co toi.

{12:8} mét ngudi ban khong thé duoc biét dén trong su thinh
vuong: va mot

ké thu khéng thé duoc an trong nghich canh.

{12:9} trong su thinh veong ciia mot nguoi dan 6ng ké thu sé |a
grieved:



nhung trong nghich canh cia minh tham chi mdt ngwoi ban sé
khoi hanh.

{12:10} khéng bao gio tin tudng cac nguwoi thu: cho gidéng nhu
nhu sat rusteth,

Vi vay, la sw gian ac cta minh.
{12:11} mac du 6ng khiém tén cdia minh, va di crouching, chua
mat tdt chd y va hdy can than cda anh ta, va nguoi shalt

Anh ta néu nhu nguoi hadst lau lookingglass mét, va nguoi
shalt

bi€t rang chat tay rlra cla dng hath khdng duoc hoan toan bi
x0a di.

{12:12} dat anh ta khong bang nguoi, vi so rang, khi dng hath
14t d6 nguoi, dng dirng & vi tri thy; khéng dé cho anh ta ngbi

tai nguoi bén tay phai, vi so rang dng tim cach dé cé choé nguoi,
va nguoi tai

cudi cung hdy nhé 1oi t6i, va dwoc pricked tham.

{12:13} nguoi s& ti€c mdt charmer can véi mot

con ran, hodc bat ky chang han nhw di dém con thd hoang da?
{12:14} vi vy ai d6 goeth v&i mot ké cd i, va 6 nhiém vai
Anh ta trong toi 16i cla minh, nhitng ngudi sé tiéc?

{12:15} cho mdt trong khi 6ng sé tudn thd véi nguoi, nhung néu
NgU O



bat dau roi, 6ng sé khong tarry.

{12:16} ké thu speaketh ngot ngao v&i déi moi cia minh, nhwng
trong

trai tim cha minh, 6ng imagineth |lam thé& nao dé ném nguoi vao
mot hd: dng sé

khéc véi ddi mat cda minh, nhwng néu 6ng tim thay co hoi, dng
sé khong

hai long v&i mau.

{12:17} néu nghich cdnh dén khi ngwoi, nguwoi ché thay anh ta
cé dau tién; va mac du éng gid vo dé gilp nguoi, nhung sé dng
lam suy yéu nguoi.

{12:18} 6ng s& lac minh di, va vo tay cda minh, va
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thi thAm nhiéu, va thay déi countenance vé cia minh.

{13:1} 6ng rang toucheth pitch s& dwgc 6 nhiém tham;

va &ng rang hath hoc béng véi mot ngudi dan dng ty hao s8&
giong nhu

unto ngai.
{13:2} gdnh ndng khoéng thyself trén thy quyén trong khi nguoi
livest; va cé khdng cé hoc bong vai mét trong dé 1a mightier va

giau hon minh: lam thé nao déng y kettle va cac dat



néi v&i nhau? Néu mét trong nhitng duoc smitten chéng lai né
khac,

sé bi pha vo.
{13:3} ngwoi giau kia da lam sai, va nhung 6ng

threateneth withal: nguoi nghéo dugc wronged, va 6ng phai
intreat

cling.

{13:4} Néu nguoi cho lgi nhudn cia minh, 6ng sé si* dung thee:
nhung néu

Nguoi khong cé gi, anh sé bod roi nguoi.

{13:5} Néu nguoi cd bat ky diéu, dng sé sdng vdi thee: Vang,
ong s& lam cho nguoi tréng, va s& khong xin 16i vi né.

{13:6} néu 6ng co can clia nguoi, dng sé llra d6i nguoi, va
nu cuoi khi nguoi, va nguoi dat hy vong; 6ng sé ndi nguoi
cong bang, va néi, nhitng gi wantest nguoi?

{13:7} va 6ng s& xau hd nguoi bang thit cia minh, cho dén khi
ong co

rut ra ngwoi kho hai lan hodc ba lan, va cudi cung 6ng sé cuoi
Nguoi khinh miét sau dé, khi ng seeth Chuaa, anh sé bo roi
nguoi, va bat dau cla minh tai nguoi.

Hay coi chirng {13:8} nguoi khéng duoc llra d6i va mang



xudng trong thy jollity.

{13:9} néu nguoi dwgc moi cha modt ngudi dan dng vi dai, rat
lui

minh, va rat nhiéu hon éng s& moi nguoi.

{13:10} nhan nguoi khéng khi anh ta, vi s¢ ngwoi dwgc dua trd
lai;

ding khong xa, vi so nguoi quén.

{13:11} 4nh hudng dén khong phai la dé dwoc thue hién bang
ngai trong cudc ndi chuyén, va

tin rang khong phai cla minh tir nhiéu: d&i v&i nhiéu thong tin
lién lac

ong s& cam dob nguwoi, va mim cwdi khi nguoi s& nhan ra Chua
bi mat:
{13:12} nhwng cruelly 6ng sé lay |én tir nguoi, va sé khong

Cac phu tung dé lam nguoi bi thwong, va dé dua nguoi & trong
tu.

{13:13} Observe, va mat tot chu y, d6i vai nguoi walkest trong
nguy hiém cda thy |t d6: khi nguoi hearest nhirng viéc nay,
tinh tdo trong gidc ngd thy.

{13:14} tinh yéu Chua t4t ca cac cudc séng nguoi, va kéu goi cho
anh ta

thy su ctru roi.



{13:15} mdi con quai vat loveth giéng nhu clia 6ng, va moi
nguwoi dan 6ng loveth

hang xdm ctda minh.

{13:16} tat ca thit consorteth theo loai, va mét nguwdi dan ng
s tach dé gidng nhu cda éng.

{13:17} hoc bong gi hath séi véi thit clru? do dé,

nhitng ké cé t6i vai cac godly.

{13:18} thda thuan gi cé gitta linh cau va mét

con chd? va nhirng gi hoa binh gilra nguoi giau va nguoi ngheo?
{13:19} nhu la Itra hoang |a con moi clia sw tlr trong cac

Khu hoang da: do d6, ngudi giau an mac cho ngudi ngheo.

{13:20} nhu ty hao ghét sy khiém nhuwong: qua doth abhor
phong phu

nguwoi ngheo.
{13:21} ngudi giau bat dau gidm t6 chirc cdia minh

ban bé: nhwng mét ngudi dan dng nghéo xudng duoc day di
b&i 6ng

ban beé.

{13:22} khi mdt nguwoi dan 6ng giau giam, 6ng hath nhiéu nguoi
giup do:

dng speaketh diéu khéng thé ndi, va dwgc néu ra bién minh cho
nguwoi dan ong



Anh ta: nhitng nguoi ngheéo bj truot khoi, va duoc ho rebuked
ong qua; 6ng

spake mdt cdch khén ngoan, va cé thé khdng ¢ noi.

{13:23} khi mot ngudi dan dng giau speaketh, moi ngudi dan
ong holdeth ctia minh

lwdi va, nhin nay, 6ng saith ho tan duwong cho nhirng dam may:

nhung néu ngudi dan éng nghéo ndi, ho ndi, nhirng gi ngu o
nay? va

N&u dng vap ngd, ho s& giup d& dé 1at d6 Nero.
{13:24} giau | t6t cho dng rang hath khong cé tdi 16i, va
nghéo déi la xau trong miéng chia cac ungodly.

{13:25} trai tim cia mdt ngwoi dan ong changeth countenance
vé ciia minh,

cho du dé la tot hay xau: va mot trai tim merry maketh mot
countenance vui vé.

{13:26} mot countenance vui vé la mdt ma thong bao cia mot
trai tim do

trong su thinh vugng; va tim ra du ngon la mét

wearisome lao dong clia tam.

{14:1} may man |a ngwdi dan éng hath khéng truot vai 6ng
miéng, va khdng duoc pricked véi vo so toi 16i.

{14:2} may man |3 &ng lwvong tdm ma hath khong



lén an 6ng va nhitng nguoi khong dugc giam tir Hy vong cua
minh trong cac

Chua té.

{14:3} giau la khong comely cho mét niggard: va nhitng gi
moét ngwdi dan dng ganh tj nén lam vdi tién?

Ong {14:4} gathereth b&i defrauding linh hén cia minh

gathereth cho nguwoi khac, ma sé danh hang hoa cia minh
riotously.

Ong 6ng {14:5} 1a 4&c minh, ma s&
Tot? 6ng khong s& mat niém vui trong hang hod cta minh.

{14:6} d6 |a khong c6 gi toi té hon so véi dng rang envieth
minh;

va day la mot recompence cua sy gian ac cua minh.
{14:7} va néu 6ng doeth tot, dng doeth nd unwillingly; va
lUc cubi, 6ng sé tuyén bod sy gian ac ciia minh.

{14:8} ganh ti ngudi dan 6ng hath mot con mat ddc &c; éng
turneth

ong phai déi mat, va despiseth nguoi dan ong.
{14:9} A tham man cta mat khong hai Iong véi minh

phan; va sy gian ac cla nhirng ké ac drieth Ién linh hén cla
minh.



{14:10} mot con mat doc 4c envieth banh mi [cia minh], va 6ng
la mot

niggard tai ban cia minh.

{14:11} con trai t6i, theo nguoi kha nang lam tot

minh, va cung cdp cho Chua cung cip do cdia minh.

{14:12} nhé& rang cai chét s& khéng lau trong sap tdi,

va giao udc cua ngbdi mo khong kinh cho nguoi.

{14:13} lam t6t unto ban thy trudc khi nguoi chét, va

theo nguoi kha nang cang ra tay thy va dua cho anh ta.

{14:14} an gian khong thyself ngay tét, va dé cho khéng

Sirach (Ecclesiasticus) trang 608

la mot phan ciia mét mong mudn tét cau vuot nguoi.

{14:15} thou shalt khéng roi khdi dé thy unto khac?

va nguoi lao dong dugc chia bdi nhiéu?

{14:16} cung cap cho, va mat, va Thanh Linh hén thy; cho khong
khéng tim ki€m cda dainties trong mo.

{14:17} tat ca thit waxeth cl nhu mét hang may mac: doi vdi
cac

thda thuan tir dau la, nguoi sé chét cai chét.
{14:18} nhw cla cdc mau xanh |4 cay trén gb day, mot so roi,

va mot s phat trién; Vi vay, la thé hé cda xdac thit va mau, mot



Cometh dén moét két thuc, va khac duoc sinh ra.

{14:19} Iam viéc moi rotteth va consumeth, va cac

nhan vién do sé di.

{14:20} may man la ngudi dan 6ng suy niém nhirng diéu tot
dep

trong su khon ngoan, va rang reasoneth vat than thanh cda
minh

su hiéu biét. ing.

{14:21} 6ng rang considereth cach cla minh trong trai tim cla
ong sé

cling c6 su hiéu biét trong bi mat cla cé.

{14:22} di sau khi c6 dy la mot trong nhi*ng traceth, va nam
trong cho doi trong

cach ctia minh.

{14:23} 6ng rang prieth & tai clra s6 cia minh thi ciing
hearken tai ctra cla co.

{14:24} 6ng d6 ndp gan ngdi nha ctia minh thi cling
chat mét pin trong cac birc twong cha minh.

{14:25} 6ng sé dwng 6ng léu unto cla minh, va sé

ndp tai mot nha nghi noi nhirng diéu tot dep.

{14:26} 6ng sé dat con dwdi noi tri an cta minh, va



sé nop theo nganh ctia minh.

{14:27} cha minh 8ng s& dwoc bdo hiém tir nhiét, va cd ay
vinh quang sé durng lai @ Anh.

{15:1} 6ng rang feareth Chua sé& lam t&t, va dng I3

hath cac kién thirc vé phap luat sé cé dwoc co ay.

{15:2} va la mot ngwoi me thi co gap anh ta, va nhan duoc
ong |a mot nguwoi vo da két hon cia mot trinh nir.

{15:3} v&i banh mi cda sy hiéu biét thi cd 8y nguén cap dir liéu
Anh ta, va cho anh ta trong nwdc cla su khon ngoan dé udng.
{15:4} 6ng sé dugc & lai khi c6, va khong phai

di chuyén; s& dua vao cd ay va khéng chiju confounded.

{15:5} c6 sé ton cao Ngai trén hang xdm cua minh, va trong
gitra cla cac giao doan ba s&é md miéng ctia minh.

{15:6} 6ng sé tim thay niém vui va mét chiéc vwong mién cla sy
vui vé, va co ay

sé gay ra 6ng phai ké thira mot tén mai mai.

{15:7} nhwng nguwoi dan 6ng dai dot thi khong dat unto cua
minh, va

tdi nhan s& khdng nhin thay co ay.
{15:8} cho c6 la xa niém tu hao, va nguodi dan 6ng la ké néi doi

khong thé nhd cé ay.



{15:9} khen ngoi la khong thich trong miéng ciia mot ké co toi,
cho nod

khong dugc glri 6ng cta Chua.

{15:10} d€ khen ngoi thi duwoc thét Ién trong sy khén ngoan, va
cac

Chua sé thinh vuong do.

{15:11} ndi khéng phai la nguwoi, né la thong qua Chiia ma toi
roi

di: cho ngwoi oughtest khdng phai la dé [am nhirng diéu ma
ong hateth.

{15:12} néi khéng phai nguoi, 6ng da gay ra cho tdi dé err: cho
ong

hath khéng can nhitng con ngudi toi 16i.

{15:13} Lord hateth abomination tat ca; va ho cé

lo s¢ Thién Chua yéu thuwong né khong.

{15:14} 6ng d3 tu minh [am nguoi dan 6ng tir dau, va

con lai anh ta trong tay luat su cia minh;

{15:15} néu nguoi héo, dé gilr cac diéu ran, va dén

thuc hién long trung thanh chap nhan duoc.

{15:16} 6ng hath dat Ilra va nudce trwdce khi nguoi: kéo dai

ra tay thy unto cho du nguoi héo.



{15:17} trudce khi con nguoi 1a cude séng va cai chét; va cho du
anh ta

liketh sé duoc trao cho anh ta.

{15:18} cho sy khoén ngoan ctia Chua la tuyét voi, va ong la
hung vi trong quyén luc, va beholdeth tat cad moi thi:
{15:19} va d6i mat cda minh khi ho lo sg anh ta, va 6ng
lam moi cong viéc cla con nguoi.

{15:20} 6ng hath chi huy nguoi dan 6ng khéng lam diéu &c,

khéng phai 6ng hath cho gidy phép bat ky nguwdi dan éng dé
chudc toi.

{16:1} mong mudn khéng phai la mot vo sé cac tré em khd
khan,

khong thoa thich trong ungodly con trai.
{16:2} du chdng nhan, vui mirng khéng trong ho, ngoai tri
sy so h3i cia Chua vdi ho.

{16:3} tin tuwdng khdng phai la nguoi trong cudc sdng cla ho,
khéng ton trong ho

vO sO: doi véi mot trong dé la chi la hon mét nghin; va
tdt hon 13 chét ma khong cé con, hon dé cé ching ma
ungodly.

{16:4} cho rang hath mot sy hiéu biét s& thanh phd



duoc bé sung: nhung kindred cda wicked s& nhanh chéng

tré nén hoang vang.

{16:5} nhiéu diéu nhw vay tdi thay vdi tdi d6i mat, va

mo tai Ngai d3 nghe nhirng diéu I&n hon so véi nhirng.

{16:6} trong cOng doan cua cac ungodly mot ngon Ira

kindled; va trong mdt qudc gia ndi loan con thinh nd dét chay.

{16:7} 6ng d3a khéng dwoc pacified déi vdi nhirng g3 khong 16
cl, nhitng nguoi da giam

trong strc manh cdia ho ngu ngéc.

{16:8} cling khong tha cho 6ng noi noi nhiéu sojourned,
nhung abhorred ho cho niém ty hao cda ho.

{16:9} 6ng pitied khéng nhirng nguoi cua perdition,

L4y di trong t0i 16i cla ho:

{16:10} cling khéng sau tram ngan footmen, nhirng nguoi da
tap hop lai vdi nhau trong d clirng cla trai tim cua ho.
{16:11} va néu c6 mot stiffnecked trong so cac

moi ngudi, do la ngac nhién néu 6ng thoat khoi unpunished:
cho long thwong xot va

con thinh nd véi anh ta; 6ng 1a hung manh dé tha th, va dé ra
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khéng vira long.



{16:12} nhu long thuong x6t cha 6ng |a rat 1on, vi vay diéu
chinh cia minh ciing la: 6ng

judgeth mot ngudi dan dng theo tac pham cla 6ng
{16:13} tdi s& khéng thoat khédi v&i chién lgi pham cta minh: va
su kién nhan cla cac godly khong sé frustrate.

{16:14} 1am dudng cho moi cong viéc clia long thuong x6t: cho
mOoi

ngudi dan ong sé tim thay theo tic pham cda 6ng.
{16:15} Lord ctrng pharaon, rang dng khéng nén

biét anh ta, ma tdc phAm manh mé cla éng cé thé duoc biét
dén cac

trén thé gidi.

{16:16} lobng thwong x4t cla 6ng |a biéu hién cho moi tao vat; va
ong

Ngai d3 khoi anh sdng clia bong tdi véi mot adamant.

{16:17} ndi khdng phai nguwoi, toi sé gidu ban than minh tir
Chua:

bat ky s& nhd toi tir phia trén? Toi sé khdng chiu

ghi nh& trong so rat nhiéu ngudi dan: cho linh hén cda téi la gi
trong so vo so sinh vat?

{16:18} kia, thién duong, va thién dudong cla bau troi,

siu, va trai dat, va tat ca nhirng gi trong dd 13, sé



di chuyén khi éng s& ghé tham.

{16:19} day nui cling va co s& cua trai dat

duwoc chan ddng vai run ray, khi looketh Chua trén ching.
{16:20} khéng tim cé thé nghi khi nhirng viéc nay worthily:
va nhitrng nguwoi co kha nang thu thai ciia minh cach?

{16:21} Ia mét con bdo ma khéng cd ngudi dan dng cé thé thay:
doi véi cac

Hau hét cdc phan cla tdc pham cda éng dang tron.

{16:22} ngudi cé thé tuyén bd cac tdc pham cla tw phap cla
minh? hoac nhirng nguoi

cé thé chju dung chung? cho giao uwdc cla dng |a afar off, va
thi* nghiém

Tat cd moi th Ia cubi cung.

{16:23} 6ng d6 wanteth sy hiéu biét s& nghi rang sau khi
nhitng diéu vo ich: va mdt ngudi dan 6ng dai dot erring
imagineth dién ro.

{16:24} con khang t6i, va tim hiéu kién thuec,

va danh dau cac tlr cta toi vdi trai tim nguoi.

{16:25} t6i sé shew ra hoc thuyét c6 khéi lvgng, va tuyén bd
ki€én thirc ca minh chinh xac.

{16:26} cac cong trinh ctia Chua duoc thuc hién trong cac ban
an tw



dau: va tlr thoi gian 6ng lam cho anh ta xr ly
Cac bd phan do.

{16:27} 6ng garnished cta 6ng lam viéc cho bao gi® hét, va
trong tay cla minh

la gidam d6c cda ho cho dén tat ca cac thé hé: ho khéng

lao ddng, khéng 1a mét méi, khéng ngirng tir cac tac pham cla
ho.

{16:28} khéng ai trong sé ho hindereth khac, va ho sé
khong bao gio khong tuan theo loi cua ong.

{16:29} sau d6 Chua nhin khi trai dat, va

né tran day phuwdc lanh cda Ngai.

{16:30} v¢&i tat ca cac cach thirc cla cac sinh vat 6ng hath bao
hiém

khudén mat dé; va ho sé tr& lai vao nd mét lan nira.
{17:1} Chua tao ra con nguwoi trai dat, va bién éng

vao nd mét lan nira.

{17:2} 6ng d3 cho ho vai ngay, va mét thoi gian ngan, va
nang lwgng va cling trén nhirng diéu trong dé.

{17:3} 6ng endued ching v&i sirc manh ctia minh, va

lam cho ho theo hinh anh ciia minh,



{17:4} va dat su so hdi cia nguoi dan 6ng sau khi tat ca cac xac
thit, va da cho

ong dominion hon con thu va con.

{17:5} ho da nhan duoc str dung trong cac hoat ddong nam cua
cac

Chua va & vi tri th& sdu 6ng truyén dat cho ho

su hiéu biét, va trong cac bai phat biéu thi bdy, mét thong dich
vién cua

cogitations dé.

{17:6} tw van, va ludi, va doi mat, tai, va mot trdi tim,

d3 cho 6ng ho hiéu.

{17:7} withal 6ng 1ap day ching vdi cac kién thirc vé

su hiéu biét, va kinh ho t6t va cai ac.

{17:8} 6ng dat mat cla 6ng khi trdi tim cta ho, ma éng cd thé
shew ho su vi dai cia ong.

{17:9} 6ng d3 cho ho dé vinh quang cla minh hanh déng tuyét
vOi nhat

bao gi® hét, rang ho cé thé tuyén bd cac tac pham clha éng vadi
su hiéu biét.

{17:10} va bau sé khen nggi tén thanh cta minh.
{17:11} bén canh diéu nay 6ng d3 cho ho kién thirc va phap luat

cla cubc séng cho moét di san.



{17:12} 6ng thwc hién mot giao wdc mai mai vadi ho, va
kinh ho ban an cua o6ng.

{17:13} db6i mat cha ho nhin thay sy hung vi cdia vinh quang cua
minh, va cta ho

tai nghe ti€ng ndi cia 6ng vinh quang.

{17:14} va 6ng ndi unto ching, hdy can than cla tat ca
sy bat cong; va 6ng d3 cho moi ngudi dan dng [énh
lién quan dén hang xdm cta minh.

{17:15} cach cla ho la bao gio trwdc khi anh ta, va sé khong
chiu

tron tir déi mat cta minh.

{17:16} md&i ngudi dan 6ng tir thanh thi€u nién cla dng duoc
trao cho cai ac; khong

c6 thé ho lam cho chinh minh trai tim nhiéu thijt cho stony.
{17:17} nh&t trong cac b6 phan cta cac qudc gia toan bd

trai dat ma 6ng d3 thiét 1ap mot ngudi cai tri trén moi
nguoi; nhung Israel la cac

Phan cta Chua:
{17:18} ma |a sanh dau tién cda minh, 6ng nourisheth vai
ky luat, va cho anh sang cda tinh yéu ciia minh doth khong

bo roi anh ta.



{17:19} vi vay tat ca cic tdc phdm cla ho nhw mat troi trwdce khi
Anh ta, va d6i mat cla 6ng |a lién tuc theo cach cla ho.

{17:20} khéng cé hanh déng bat cong ciia ho dang tron tir

Anh ta, nhwng tat ca cac tdi 16i clia ho trudce khi Chua

{17:21} nhung Chua la duyén dang va biét minh

tay nghé, khong dé lai cling khéng tir bo ho, nhung tha

ho.

{17:22} alms cua mot nguoi dan 6ng la nhv mot signet véi anh
ta, va ong

s& gilr cho viéc tot cha ngudi dan dng nhu apple clia mat, va
cho an nadn héi cai dé con trai va con gai cha minh.
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{17:23} sau 6ng sé tang |én va thudng cho ho, va

Hién thi cda ho recompence trén dau ho.

{17:24} nhung unto ching ma an nan, 6ng duoc ho

tré vé, va an Ui nhirng ngudi that bai trong su kién nhan.
{17:25} tr& vé cung Chua, va tir bé t6i 16i nguoi, 1am cho

Chua 11 cau nguyén trudce khi 6ng phai déi mat, va xic pham
dén it hon.

{17:26} bat lai dé cao nhat, va lan lvot di tw

iniquity: cho 6ng s& dan nguwoi ra khoi bdng tdi vao anh sang



strc khoe, va ghét nguoi abomination kich liét.
{17:27} nguwoi phai khen ngoi nhat cao trong ndm mo,
thay vi chiing ma séng va ta on?

{17:28} ta on perisheth tir cdi chét, nhu tir

mot trong d6 khéng phai la: séng va dm thanh trong trai tim sé
khen nggi cac

Chua té.

{17:29} Lam thé& nao I&n la lovingkindness cia Chda cda ching
tOi

Thién Chua, va long tir bi ca minh cho dén nhu bat unto ngai
trong

thanh thién!

{17:30} cho tat ca moi th& khéng thé & nam gidi, vi con trai
nguoi dan 6ng khong phai la bat tir.

{17:31} sang hon mat troi la gi? Tuy nhién, anh sang

do faileth; va xac thit va mau sé twong twong cai ac.

{17:32} 6ng vieweth sirc manh cla chiéu cao cta Thién dang;
va tat cd moi ngudi nhwng trai dat va tro.

{18:1} 6ng rang liveth cho bao gi®& Hath tao ra tat cd moi th
trong

ndi chung.



{18:2} Chua chi la cong binh, va dé la khong ai khac
nhung ong,
{18:3} ngudi governeth thé gidi vai long ban tay cla minh

ban tay, va tat cd moi th& chia 6ng sé tudn theo: cho 6ng la vua
cla tat c3,

bdi quyén lyc cia minh chia Thanh nhitng th trong sé dé tir
tuc tiu.

{18:4} ma hath 6ng trao quyén tuyén bd cdia minh

hoat d6ng? va nhitng ngudi sé tim hiéu hanh vi cao quy cua
minh?

{18:5} nguwdi thi s6 strc manh cldia Ngai? va
Ai cling sé ndi ra long thuong xot cia minh?
{18:6} d6i vai cac cdng trinh ky diéu cla Chua, cé thé

khéng co gi duoc thuce hién tir ho, cling khéng cé bat ky diéu
duoc dat

unto ching, cling c6 thé mat dat cda ho duoc tim thay ra.

{18:7} khi mot ngwoi dan 6ng hath thuwe hién, sau dé 6ng
beginneth; va

Khi 6ng leaveth, sau dé 6ng phai nghi ngo.

{18:8} gi la ngwoi dan 6ng, va whereto serveth 6ng? cia 6ng la
gl

tot, xau cha ong la gi?



{18:9} s6 clia mdt ngudi dan dng cla ngay nhat [a mét

hang tram nam.

{18:10} nhuw mét giot nuédc cho dén bién, va mot gravelstone
trong khi dé cat; Vi vy, |a ngan nam dé cac

ngay cua coi doi doi.

{18:11} do d4 |a Thién Chua nhan véi ho, va poureth

ra long thwong xot cua ho.

{18:12} 6ng d3 thay va cdm nhan két thuc cta ho |3 diéu 4c;
do dd, 6ng nhan rong long tir bi ctia minh.

{18:13} Idbng thuong x6t cdia ngudi dan 6ng |a hudng vé nguoi
hang xdm cta minh; Nhwng

long thuong xot cia Chda la khi tat ca thit: 6ng reproveth, va

nurtureth, va teacheth va bringeth mét lan nira, nhw la mét
muc tl* cia minh

Flock.

{18:14} 6ng hath long thwong xot trén ching ma nhan dwoc ky
luat,

va rang can cu tim kiém sau khi ban an cda ong.
{18:15} con trai t6i, blemish khéng ngwoi hanh déng tot, khéng
str dung

khé chiu tir khi nguwoi givest bat ci diéu.



{18:16} sé khong phai la swong asswage nhiét? Vi vay, la mot tw
tot hon so véi mét mon qua.

{18:17} lo, khéng phai la mot tir tot hon so véi moét mon
qua? nhwng ca hai déu I3

vOi mot nguoi dan 6ng duyén dang.
{18:18} ngdc s& upbraid churlishly, va mdt mdén qua cla cac
ganh ti consumeth mat.

{18:19} tim hiéu trwdc khi ngwoi ndi chuyén, va st dung physick
hoac bao giv

Nguoi co bénh.

{18:20} trudc khi ban an xem xét minh, va trong ngay

cla tham viéng, thou shalt tim thay long thwong xot.

{18:21} humble minh truwdc khi nguoi cé bi bénh, va trong cac
thoi gian cha su an nan tdi 16i shew.

{18:22} dé€ cho khéng cd gi can tré nguoi tra thy nguyén dén
han

thoi gian, va hodn cho dén chét dé dwgc chirng minh.
{18:23} trudc khi nguoi nguyén, chuan cho minh; va khéng
la mot trong nhirng tempteth Chua.

{18:24} nghi khi con gian dir sé két thdc, va

thoi gian tra thu, khi 6ng sé [an luvot di khuén mat cda minh.



{18:25} khi thou hast d0, hdy nhé rang thoi gian cla

doi: va khi nguoi nghé thuat phong phu, suy nghi khi déi ngheo
va

can.
{18:26} tir sdng dén t6i la thoi gian

thay d6i, va tat cd moi th& duwoc thuc hién ngay trwdc mat
Chua.

{18:27} mdt nguoi dan 6ng khdn ngoan sé s¢ hdi moi diéu, va
trong cac

ngay cua sinning 6ng s& hay can than cda hanh vi pham toi:
nhwng ngdc s& khong

qguan sat thoi gian.

{18:28} mdi ngudi dan 6ng cla sy hiéu biét lam khdn ngoan,
va s& khen ngoi Ngai tim thay co ay.

{18:29} ho duoc hiéu biét trong |&i hay y dep

tré thanh cling khén ngoan chinh minh, va dé ra tinh té

du ngon.

{18:30} di khong phai sau khi thy lusts, nhung ngung thyself tir
ham muén nguoi.

{18:31} néu nguoi givest thy linh hén nhirng ham muén xin co,

cd dy s& lam cho nguoi mét laughingstock cho ké thu con d6



malign nguoi.

{18:32} mat khéng cé niém vui trong nhiéu cheer t6t, khéng
phai

gan vdi expence do.
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{18:33} khéng duwgc thue hién mot ké an xin by yén tiéc khi

vay muen, khi thou hast nguoi khéng cé gi trong vi thy: cho
NgU O

ch& nam trong ch& dgi cho cudc sdng cla con, va dugc noi
chuyén veé.

{19:1} mot tAng ma nguwoi dan 6ng A duoc say ruou

khong phai phong phu: va 6ng contemneth nhitng thir nho sé
giam it va rat it.

{19:2} rwou va phu nit s& Iam cho ngudi dan 6ng cda sy hiéu
biét

dé mua di: va 6ng cleaveth harlots s& tr& thanh

gay.

{19:3} moths va sau thi ta di san, va mot

ngwoi dan ong dam sé duoc dua ra.

Ong {19:4} 13 vdi va dé cung cap tin dung |a lightminded; va

dng rang sinneth s& xic pham chdng lai linh hén clia minh.



{19:5} whoso Dang niém vui trong s gian ac sé

lén 4n: nhwng 6ng resisteth niém vui crowneth cudc séng cla
minh.

{19:6} 6ng ma cd thé cai trj ludi cha minh s& séng ma khéng ¢é
xung dot; va 6ng hateth bdp be hodc sé cé it ma quy.

{19:7} Rehearse khéng cho dén khac ma ndi unto

nguoi, va nguoi shalt gia vé khong bao gio toi té hon.

{19:8} cho du d6 la vdi ban bé hoac foe, ndi chuyén khong phai
cua khac

cudc séng cta nguoi dan 6ng; va néu Nguoi canst khéng cd
hanh vi pham tdi, tiét 16 ho

khéng.
{19:9} cho 6ng nghe va quan sat thay nguoi, va khi thoi gian
Cometh Anh sé ghét nguoi.

{19:10} néu thou hast nguoi nghe ndi mot tir, hdy dé né chét
vOi cac nguoi; va

duoc in dam, n6 sé khong bung nguoi.
{19:11} Itra mot travaileth véi mot tir, nhw 1a mot ngudi phu niy
lao dong ctia mot dira tré.

{19:12} Ia mot miii tén sticketh & dui mét nguwoi dan 6ng, nhu
vay la mot

tlr trong bung mot ké ngde.



{19:13} admonish mét ngwdi ban, nd cd thé la dng hath khong
thuwc hién no:

va néu dng da 1am no, rang 6ng lam diéu dé nira.

{19:14} admonish thy ngudi ban, nd cé thé Ia ng hath khéng
noi

né: va néu 6ng cd, 6ng ndi nd khéng phai mot lan nira.

{19:15} admonish mdt ngudi ban: déi vai nhiéu [an nd 13 vu
khéng,

va tin rang khéng phai moi chuyén.

{19:16} c6 la mdt trong nhirng slippeth trong bai phat biéu cla
minh, nhung khong phai

twr trai tim cta minh; va éng rang hath khéng hai long véi éng 13
ai

lwdi?
{19:17} admonish thy hang xom truwdc khi nguoi de doa

Anh ta; va khéng duoc tire gidn, hdy cho diém dén phap luat
nhat

Cao.
{19:18} so Chua la budc dau tién dé

chap nhén [clda 6ng ta], va su khdn ngoan obtaineth tinh yéu
ctia minh.

{19:19} kién thirc chia cac diéu ran cta cac



Chua I3 hoc thuyét cdia cudc séng: va ho lam diéu dé

Xin vui long anh ta s& nhan duoc tri cdy cla sy bat tir.
{19:20} s¢ Chua la tat ca sw khén ngoan nhat; va trong tat ca
tri tué la viéc thuc hién phap luat va kién thic

clia minh omnipotency.

{19:21} néu Mot cdng chirc ndi véi chl cldia minh, toi sé khéng
lam nhuw né

pleaseth nguoi; mac du sau d6 éng lam diéu d6, 6ng angereth
ong ta

ma nourisheth anh ta.
{19:22} kién thirc cda ac la khong khén ngoan,

khong phai tai bat ky thoi gian tu van cta tdi nhan sy khon
ngoan.

{19:23} cd6 la mo6t sw gian ac, va cung mot

abomination; va d6 |3 mét ké ngdéc mong mudn trong sy khén
ngoan.

{19:24} 6ng rang hath nho su hiéu biét, va feareth

Thién Chua, 1a t6t hon so v&i mot rang hath nhiéu sy khon
ngoan, va

transgresseth phap luat cao nhat.

{19:25} cd la mo6t exquisite subtilty, va nhu vay la



khong cong bang; va dé 1a mot trong nhi¥ng turneth sang mét
bén dé [am cho ban an

xuat hién; va cé mot ngudi dan 6ng khdn ngoan justifieth trong
ban an.

{19:26} c6 la mot nguoi dan 6ng xau xa hangeth xudng cla
minh

dau budn b3; nhung bén trong 6ng la day dd cla sy ltra déi,
{19:27} dlc xuéng countenance vé cla minh, va [dam nhu thé

Anh nghe néi khéng: noi ma éng van chua duoc biét, 6ng s&
lam nguoi mot

nghich ngom truwdc khi nguoi duoc nhan thirc.
{19:28} va néu cho muén quyén luc cha 6ng dwgc can trd tw
sinning, nhwng khi 6ng findeth co héi 6ng sé lam diéu ac.

{19:29} mot ngudi dan 6ng cé thé duoc goi bang cai nhin clia
minh, va mot trong dé

Ngai d3 hiéu bdi countenance vé cdia minh, khi nguwoi meetest
Anh ta.

{19:30} trang phuc, va qua nhiéu tiéng cuoi va dang di, mét
nguwoi dan ong

shew anh ta la gi.

{20:1} c6 la mot reproof d6é khdng phai la comely: mét [an nira,
mot sd



ngwoi dan ong holdeth lu@i cia minh, va anh ta la khén ngoan.
{20:2} 13 t&6t hon dé reprove, hon dé dwoc gian dir

bi mat: va dng d6 confesseth do 16i ciia minh phai dwoc bao
quan

tlr tén thuong.

{20:3} nhu thé& nao tét 1a nd, khi nguoi nghé thuat reproved, dé
shew

an nan! cho nén nguoi chd thoat khai toi 16i wilful.

{20:4} nhu 13 sac cha mot thai giam dé deflower mét trinh
nit; do do,

la 6ng executeth ban an vai bao luec.

{20:5} day la mot trong nhirng keepeth im lang, va duwoc tim
thay

khén ngoan: va khac badi nhiéu bap be hoac becometh han thu.
{20:6} ga holdeth lu@i cia minh, vi 6ng hath khong
trad 10i: va mot s6 keepeth im lang, biét thoi gian cha minh.

{20:7} A wise man sé gilt lwdi cia minh cho dén khi 6ng nhin
thay

co hdi: nhuwng moét Khwdu va mét ké ngde sé quan tdm khong
co thoi gian.

Ong {20:8} useth nhiéu tir s& duoc abhorred; va

dng ma Dang dé tu minh thdm quyén trong dé cling sé ghét.



{20:9} d6 1a ngudi b td6i ma Ngai da thanh cong tét xau
diéu; va mét loi turneth dé giam can.

{20:10} c6 la m6t mon qua ma sé khong lgi nhuan nguoi; va &
doé

la mot mdén qua ma recompence la gap doi.

{20:11} c6 la mo6t abasement vi vinh quang; va
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chd & nay cd lifteth 1én dau cla minh tir mot bat dong san thap.
{20:12} c6 |a rang buyeth nhiéu cho mdt chut, va

repayeth no sevenfold.

{20:13} mo6t nguoi dan 6ng khon ngoan bai l0i ndi cta 6ng
maketh 6ng than yéu:

nhwng an sing cta ké ngu dai s& dwoc do ra.
{20:14} Ia mén qua clia mot ké ngdc sé lam nguoi khong tot khi

thou hast n6; khéng duoc néu ra ganh tj cho sw can thiét cla
ong: cho

ong looketh 6ng nhan duoc nhiéu diéu cho ai.
{20:15} giveth it, va upbraideth nhiéu; 6ng openeth

miéng cla dng nhu mot crier; cho tdi ngay 6ng lendeth, va dé
morrow sé

ong yéu cau né moét 1an nira: moét trong nhirng la ghét cta Thién
Chuda va con nguoi.



{20:16} danh Itra ndi rang: tdi d3 khéng cé ban bé, toi da khong
cam on

cho tat cd nhirng hanh ddng tét cda tdi, va ho dn banh mi cla
t6i ndi chuyén ma quy

cla toi.

{20:17} Lam thé& nao Microsoft, va cla bao nhiéu thi 6ng cuodi
dé

khinh miét! cho 6ng lam khéng dung la phai cd; va nd la
Tat cad mot Ngai néu nhu 6ng d3 khong.

{20:18} truwot trén mot via hé 3 tét hon dé truot

vai ludi: vi vay, sy sup d6 clia wicked s& dén

nhanh chong.

{20:19} m6t cau chuyén unseasonable sé luén luén trong miéng
cla khéng can than.

{20:20} mét cdu ndi khdn ngoan la bij tir chdi khi nd cometh
ra khoi mot [ira miéng; cho anh ta sé khong ndi né do trong
mua giai.

{20:21} cé la d6 la can trd tir sinning qua

mudn: va khi dng Dang con lai, 6ng khong phai gap rac roi.
{20:22} c6 |a rang destroyeth linh hdon cdia minh thong qua

bashfulness, va bang cach chap nhan cla ngudi overthroweth



minh.
{20:23} cé la cho bashfulness promiseth ciia minh
ban bé, va maketh han 13 ké thu cia minh dé khoéng cé gi.

{20:24} mot loi ndi doi la moét blot hdi &@ mot nguwdi dan 6ng,
nhung né la lién tuc

trong miéng cua cac vo gido duc.

{20:25} mot tén trom la tot hon so vai mot ngudi dan 6ng quen
vai viéc

néi doi: nhung ca hai déu cé trach nhiém tiéu hay di san.
{20:26} b6 tri cia mot ké ndi déi la dishonourable, va éng

xau ho 1a bao gi® hét vdi anh ta.

{20:27} mét ngudi dan dng khdn ngoan sé thac day chinh minh
dé vinh danh va&i

|1 ndi cla 6ng: va dng rang hath hiéu biét s& lam hai long tuyét
VOi

nguwoi dan ong.
{20:28} 6ng rang tilleth dat ctia minh s& ting d6ng cla éng:

va Anh pleaseth nguoi dan 6ng tuyét voi sé nhan dwoc an xa
cho toi.

{20:29} Qua ting va qua tdng mu mat cla su khén ngoan, va
dirng lai I&n miéng cla éng rang dng khong thé reprove.

{20:30} khén ngoan ma an, va kho bau duoc hoarded



1én, nhirng gi lgi nhuan |a trong ca hai?

{20:31} t6t hon la 6ng hideth sy dién r6 clia 6ng hon mot ngudi

dan 6ng do6
hideth tri tué cda minh.
{20:32} kién nhan can thiét trong viéc tim kiém ing Chua Ia

t&t hon so vadi 6ng rang leadeth cudc séng cia minh ma khéng
cé mot hudng dan.

{21:1} con trai t6i, thou hast nguoi pham t6i? lam nhu vay
khéng cé nhiéu, nhung yéu cau

tha th& cho nguoi toi 16i truwdc day.

{21:2} Flee tir t0i 16i ké tir khuén mat cia mét con ran: néu
Thou comest qua gan nd, nd s& can nguwoi: rang do 1a

nhu ham rdng mét con su tl, slaying cac linh hén cha nguoi
dan ong.

{21:3} iniquity tat ca |3 nhu mot hai lu®di gwom, nhirng vét
thuwong

whereof khdng thé duoc chita lanh.

{21:4} terrify va lam sai sé lang phi giau: do dé cac

ngdi nha cla ngwdi dan éng ty hao duoc thyc hién hoang vang.

{21:5} A nguyén ra khdi miéng cla nguwoi nghéo reacheth cho
tai cta Thién Chua, va ban an ctia 6ng cometh nhanh chéng.

Ong {21:6} hateth dé duoc reproved |a trong cach cla



t0i nhan: nhung ong feareth Chua sé an nan tir cia minh
trai tim.

{21:7} mot nguoi dan 6ng hung hén duoc biét dén xa va
gan; nhung moét nguwdi dan ng

su hiéu biét lam khi 6ng slippeth.
Ong {21:8} buildeth ngdi nha clia minh vé&i ngudi khac tién

giong nhu moét trong nhirng gathereth minh da cho ngdi moé cda
minh

chén cét.

{21:9} cac gido doan cla nhirng ké ac cling giéng nhu kéo
gbi véi nhau: va cudi cung cda ho |a mot ngon Ira cla Ilra dé
tiéu diét chung.

{21:10} cach tdi nhan dworc thuc hién dong bang da, nhung
cudi cung d6 la hé dia nguc.

{21:11} Anh keepeth phap luat cia Chua getteth cac

sy hiéu biét dd: va sw hoan hao cla sy so hdi clia cac

Chua la sy khén ngoan.

{21:12} 6ng d6 khdng phai la khon ngoan sé khong duoc giang
day: nhung cé

mot su khdn ngoan ma multiplieth cay dang.



{21:13} cac kién thirc vé mdt ngudi dan éng khdn ngoan sé co
rat nhiéu giong nhu moét

10 lut: va ludt su cha minh giéng nhw mét dai phun nudc tinh
khiét chia cudc song.

{21:14} cac bd phan bén trong cia mot ké ngdc dang giong nhu
mot tau bi hong,

va 6ng sé gitt khdng cd kién thirc mién 1a 6ng liveth.
{21:15} néu mot nguoi dan 6ng khéo nghe 1o khén ngoan, 6ng
sé

danh gia cao nod, va thém unto nd: nhwng ngay sau khi mét
trong khong

su hiéu biét cidc nd, nd displeaseth anh ta, va dng casteth né
sau lung.

{21:16} ndi ngu la nhu mo6t ganh nang trong cach:

nhung an s& dwogc tim thay trong d6i méi cla sy khén ngoan.
{21:17} ho hdi luc miéng nguoi dan 6ng khon ngoan trong cac
gido doan, va ho sé suy nghi vé i ndi ciia 6ng trong trai tim
cua ho.

{21:18} nhuv la mdt ngdi nha bi pha hudy, nhu vay la khén ngoan
dé mot

Ilra: va cac kién thirc vé cac khdong khdn ngoan nhu thdo luén
ma khong co

cam giac.



{21:19} hoc thuyét cho dén ké ngu la nhu fetters trén ban chan,
va

giong nhu manacles vao tay phai.

{21:20} mot ké ngdc lifteth [én tiéng ndi chia minh vdi tiéng
cuoi; nhung mot
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ngudi dan éng khén ngoan khan hiém nu cwdi moét chat.

{21:21} hoc tap la unto moét nguoi dan 6ng khén ngoan nhw
mot vat trang tri cla

vang, va giong nhu mot chiéc vong tay khi canh tay phai cla
minh.

{21:22} mot nguoi dan 6ng dién cudng chan la sdm & cta 6ng
[neighbour]

nha: nhuwng mét ngudi dan éng kinh nghiém 13 x3u hé cda anh
ta.

{21:23} ngbc sé peep & clra vao nha: nhwng
Ong cling nudi dudng sé dirng ma khodng can.
{21:24} 1a rudeness clia mét ngudi dan éng dé hearken ctra:

nhung mot nguwdi dan 6ng khén ngoan sé& duoc budn vdi sy hod
then.

{21:25} m6éi talkers sé ndi nhirng th& nhw

lien quan khéng unto chung: nhung nhirng tir nhu vay la cé



sy hiéu biét dwoc can nang trong su can bang.

{21:26} trai tim cta ké ngu dai la trong miéng cta ho: nhwng cac
miéng cua sy khon ngoan la trong trai tim cua ho.

{21:27} khi cac ungodly curseth Sa-tan, 6ng curseth cia minh
linh hén riéng.

{21:28} mdt whisperer defileth linh hén cdia minh, va ghét
wheresoever 6ng dwelleth.

{22:1} A slothful ngudi dan 6ng dwoc so sanh vai da ban thiu,
va

moi ngwdi sé kéu xi xi anh ta ra ngoai phai disgrace cia minh.
{22:2} A slothful man duoc so sanh vdi rac rwdi cia mot
dunghill: moi ngwdi dan éng s& dwa né |1én s& Iac tay cia minh.
{22:3} evilnurtured mot nguwoi dan 6ng la dishonour cha

begat rang 6ng: va mot con gai [ngu ngdc] dugc sinh ra dé giam
can cua minh.

{22:4} A con gdi khdn ngoan s& mang lai mot thira ké ctia co
chong: nhung cd liveth rang dishonestly 1a cha

nang né.

{22:5} c6 d6 la dam dishonoureth ca cha va

choéng cla ¢, nhung ho ca hai s& khinh khi c6 ay.

{22:6} A tale ra khdi mua giai [la] musick trong tang:



nhung soc va su diéu chinh cda su khdn ngoan khdng bao gio
ra khoi thoi gian.

{22:7} whoso teacheth ngu la nhu 1a mo6t glueth mo6t

potsherd v&i nhau, va nhu 6ng rang waketh mot tir mot am
thanh

giac ngl.
Ong {22:8} telleth mét cau chuyén dé danh lira mot speaketh
mot trong mot

slumber: khi 6ng ngai da ndi v&i cau chuyén cia 6ng, 6ng sé
ndi, nhirng gi la cac

van dé?

{22:9} néu tré em séng mot cach trung thue, va cd wherewithal,
ho s& bao gom baseness cha me cua ho.

{22:10} nhung tré em dwoc kiéu cang, qua Thai do khinh va
muén nudi duwdng vét gidi quy tdc cta kindred.

{22:11} khéc cho ngudi chét, vi 6ng hath mat anh sang: va

khdc cho danh Iira, vi anh wanteth sy hiéu biét: lam cho it

khdc cho nguoi chét, cho 6ng la & phan con lai: nhung cudc
séng cla ké ngbc

la t6i té hon cdi chét.
{22:12} bay ngay tang nguoi dan 6ng lam cho anh ta ma la da
chét;



nhung cho mét ké ngdc va mét ungodly ngudi dan éng tat ca
cac ngay trong cudc séng cta minh.

{22:13} ndi khéng nhiéu vai mot ké ngdc, va di khdng cho anh
ta ma

Ngai da khéng co sy hiéu biét: H3y can than cha éng, vi s¢
nguwoi cé

rac r8i, va nguoi shalt khong bao gi& duwoc & nhiém voi
fooleries cua 6ng:

khéi hanh tir anh ta, va nguoi shalt tim phan con lai, va khéng
bao gio

disquieted vdi dién ro.

{22:14} nang hon chinh la gi? tén la gi

tai khoan do, nhung mét ké ngbc?

{22:15} cat, va mudi va mot khai sat, dé dang hon dé

gau, hon mét ngudi dan éng ma khéng cé su hiéu biét.
{22:16} nhu gb girt va rang budc v&i nhau trong mot tda nha
khong thé duoc loosed véi lac: vi vay, trai tim dé 1a stablished
b&i luat sw nén sé so luc khong cé thoi gian.

{22:17} mét trai tim dinh cu sau khi suy nght cla sy hiéu biét
la mot plaistering cong bang trén tudng cdia mot thw vién.

{22:18} coc dat vao mot vi tri cao sé khong bao gio dirng



chéng lai gid: dé mdt trai tim so hai trong tri twdng tuong cla
mot

ngu khong thé dirng chdng lai bat ky lo so.

{22:19} 6ng rang pricketh mat s& lam cho nwdc mat roi:
va ng pricketh tim maketh né dé shew ¢6

kién thtrc.

{22:20} whoso casteth da tai cac loai chim frayeth ho

di: va 6ng upbraideth nguoi ban cia 6ng breaketh tinh hitu
nghi.

{22:21} du nguoi drewest kiém lic cac nguoi ban thy, chua
that vong khong: dé cd thé céd mét tré vé [Ung hd.]

{22:22} néu thou hast nguwoi m& miéng nguoi chong lai nguoi
ban thy,

lo s khdng; dé cd thé cd mot hoa gidi: ngoai trir

upbraiding, hodc niém ty hao, hodc tiét 10 nhirng bi mat, hoac
mot

vét thwong nguy hiém: cho cho nhitng viéc nay moi ngudi ban
sé

khai hanh.

{22:23} dwoc trung thanh vai thy hang xdm nghéo khé cla éng,
ma



Nguoi mayest nguoi han hoan trong su thinh vuong ctia minh:
tudn thu stedfast unto

Anh ta trong thoi diém khé khan cdia minh, ma nguwoi mayest
nguoi la nguoi thira ké voi

Anh ta trong di san cua 6ng: cho mot cé nghia la dong san
khong phai la ludén ludn duoc

contemned: cling khdng giau la ngu si dé cé duorc

nguwdong mo.

{22:24} nhuv hoi khéi ciia mot 10 goeth

trudc khi chita chay; Vi vay reviling trudc khi mau.

{22:25} s& khéng duoc xau hd dé bao vé mét ngudi ban; khdng
T6i sé gidu ban than minh tir anh ta.

{22:26} va néu bat ky diéu ac xay ra unto tdi bang 6ng, moi
mot trong dd cdc nd s& h3iy can than cda éng.

{22:27} nguoi sé dat mot chiéc dong ho trudc miéng cua toi, va
mot

con dau cta sy khdon ngoan khi d6i moi cia toi, ma toi roi
khéng bat ngo badi

ho va lu@i cua toi huy téi khong?
{23:1} O Lord, cha va théng ddc cla tat ca cudc doi toi,

dé lai cho t6i khdong phai 13 dé tham muu cda ho, va cho toi
khdng roi bang cach cho ho.



{23:2} nguoi sé dat scourges trong suy nghi cla toi, va cac

ky luat cia si khén ngoan trong trai tim t6i? tha cho toi

khong cho tbi ignorances va vuot qua ch khong phai bi toi 16i
cla toi:

{23:3} vi so tbi ignorances tang, va tdi 16i cla toi

cé rat nhiéu dé pha hudy cla tdi, va tdi roi trudc khi toi

ké thu, va ké thu toi vui mirng qua toi, ma hy vong

la xa long thuwong xét Chua.
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{23:4} O Lord, cha va Blrc Chua troi chia cudc song cua tdi, cho
t6i khong phai mot

tw hao nhin, nhwng bat ra khoi chirc thy lubn mot

tam tri kiéu cang.

{23:5} ré ra khoi t6i hy vong vo ich va

concupiscence, va nguoi shalt gilr anh ta Ién do la mong

ludn ludn dé phuc vu cho nguoi.

{23:6} dé cho khdng cé tham cda bung cling khéng ham mudn
cla cac

thit mat giir cha tdi; va cung cap cho khéng qua Toi nguoi toi t&
Vao

mot tam tri gay.



{23:7} nghe, O nguoi con, ky luat cia miéng:

ong rang keepeth nd s& khong bao gio dwoc thuc hién trong doi
moi ca minh.

{23:8} nhirng ké c6 toi sé bj bo lai trong ngu ngdc clia minh: ca
hai cac
ac loa va tu hao sé roi tu do.

{23:9} Accustom khong phai la nguoi miéng dé chiri thé; khong
st dung

minh dé dat tén cha Holy One.
{23:10} cho nhu mot n6 béc ma lién tuc bi danh dap sé

khéng ma khéng cé mot ddnh ddu mau xanh: vi vay, éng
sweareth va nameth

Thién Chua lién tuc khéng phai khong [am 6.

{23:11} mét nguoi dan 6ng useth chiri thé nhiéu sé dugc |ap
day

v&i sw gian 4ac, va cac bénh dich hach sé khéng bao gio khoi
hanh tir cia minh

nha: néu éng s& xtc pham, tdi 16i cia minh s& khi anh ta: va néu
ong

xac nhan khong phai 13 t6i 16i chia minh, 6ng maketh moét hanh
vi pham tdi tang gap do6i: néu

ong thé trong v vong 6ng khéng phai vo t6i, nhung ngdi nha
clia minh



sé duoc day du cac tai nan.

{23:12} cé 1a mot tlr d6 la méc quan do vé vdi céi chét:

Thién Chua cip rang né khéng dworc tim thay trong di san cua
Jacob; cho

Tat ca nhirng diéu dé xa ngudi ngoan dao, va ho sé

khdng dam minh trong tdi 16i cla ho.

{23:13} s&r dung khéng phai |3 nguwoi miéng dé intemperate
chiri thé, cho

trong dé |1 |&i cha toi 16i.
{23:14} nh& thy cha va me thy, khi nguoi

sittest trong s6 cac ngudi dan dng tuyét voi. Sé khong duoc
quén trudc khi ho, va

Vi vy nguoi bdi custom nguoi tré thanh moét ké ngdc, va mudn
rang nguoi

hadst khéong phai duoc sinh ra, va o1 nguyén ho ngay cua thy
Chua Giang sinh.

{23:15} nguoi dan 6ng ma quen v&i opprobrious tu

sé khong bao gior dwoce cdi cach tat ca cac ngay trong cudc song
cla minh.

{23:16} hai cac loai ciia ngudi dan dng nhan toi 16i, va th ba s&

mang lai cho con thinh nd: tdm ndng la nhu mdt ngon Ira dang
chay, no sé khéng bao gio



quenched cho dén khi né duoc tiéu thu: fornicator trong co thé
cua minh

xac thit s& khéng bao gi& chdm dirt cho dén khi 6ng hath
kindled mét dam chay.

{23:17} tat ca banh mi ngot dé whoremonger mét, 6ng s&
khéng

dé cho dén khi éng chét.

{23:18} mo6t ngudi dan 6ng ma breaketh gia thu, néi nhu vay tai
clia minh

trai tim ai seeth t6i? | 'm compassed vé vdi bong toi,

Cac blrc twdng yém trg cho toi, va khdng cé co thé seeth
t6i; nhirng gi can phai

noi so hdi? Cao nhat sé khdong nhé tdi 16i cla toi:

{23:19} nhw 1a mot ngudi dan dng chi feareth mat cla nguoi
dan 6ng, va

lam khéng mat cia Chua Mudi nghin lan

sang hon mat troi, beholding tat ca cac cach cla nguoi dan
ong, va

xem xét cac b6 phan dat bi mat.

{23:20} 6ng biét tat cd moi thi ere bao gio ho d3 duoc tao
ra; do do,

cling sau khi ho d3 duoc hoan thién tréng 6ng ta sau khi tat ca.



{23:21} nguoi dan 6ng nay sé bi trirng phat trong cac duwong
pho clia cac

thanh phé, va noi 6ng suspecteth khéng 6ng sé dugc thuc hién.
{23:22} Vi vay nd co phai di cling v&i nguwoi vo leaveth

chéng cla cb, va bringeth trong nguoi thira ké cda nguoi khac.
{23:23} cho |an dau tién, c6 d3 khéng tudn theo phap luat cla
hau hét cac

Cao; va th( hai, né da trespassed chéng lai minh

chong; va thi ba, cd6 da dong vai con diém tdi ngoai tinh,

va tré em mang lai b&i nguoi dan 6ng khac.

{23:24} c6 sé dwgc dua vao cac giao doan,

va Toa an dj gido dugc thuwe hién cia con cai cia minh.

{23:25} con sé& khodng cé ré, va cac chi nhanh cdia minh

sé dua ra khdng co trai cay.

{23:26} 6 s8& roi khdi bd nhd cda ¢ dé nguyén rua, va cd ay
lam nhuc nha sé khong duoc blotted.

{23:27} va ho van s& biét rang cd

khong cé gi t6t hon so véi sy s hidi cia Chua, va rang doé 1a
khéng cb gi ngot ngao hon dé mat chd y unto cac diéu rdn

cta Chua.

{23:28} la vinh quang tuyét voi dé lam theo Chua, va phai



nhan duoc cla anh ta la cudc séng l1au dai.

{24:1} khén ngoan sé khen ngoi minh, va sé vinh quang trong
cac

gitra ngwoi dan ctia minh.
{24:2} tai cac gido doan clia cao nhat thi ba

m& miéng cla minh va chién thang trwdc khi quyén lyc cla
minh.

{24:3} t6i dén ra khdi miéng clia cao nhat, va

bao pht trai dat nhu mot dam may.

{24:4} 1 s6ng & nhirng noi cao, va ngai vang cla toi la trong mot
cOt may.

{24:5} c6 t6i mot minh compassed mach trén troi, va
di bd trong day sau.

{24:6} trong séng bién va tat ca trai dat, va

Tat ca nguoi dan va qudc gia, tdi cé mot s& hiru.
{24:7} v&i tat ca cac toi da tim kiém con lai: va ¢d
thira ké sé tuan thu?

{24:8} do d0, tac giad cla tat cd moi th& d3 cho t6i moét
|énh, va 6ng lam cho t6i gay ra téi dinh

phan con lai, va ndi, dé cho nguoi & Jacob va nguoi

di san thira ké tai Israel.



{24:9} 6ng tao ra toi tir dau trudce khi cac
trén thé gidi, va toi sé khéng bao gio that bai.

{24:10} trong tabernacle Thanh t6i phuc vu trudc khi anh ta; va
nhu vay

Toi da duoc lap & Sion.

{24:11} twong tu & thanh phd than yéu 6ng d3 cho t6i phan con
lai, va

Jerusalem vao kha nang ctia minh.

{24:12} va t6i |18y gbc mot vinh quang ngudi, thdm chi trong
phan thira ké cta Chua.

{24:13} t6i d3 sbi n6i nhu cedar trong Libanus, va nhu |a mot
cay bach cay trén ndi Hermon.
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{24:14} t6i d3 s6i n6i nhuw mét cay co & En-gaddi va nhu

mot cay trong hoa hong tai Jericho, nhu mét cay 6 liu cong
bang trong mét [inh vuc dé chiu,

va l&n |én nhu la m6t cdy may bay cla nudc.
{24:15} t6i d3 cung cap mdt mui ngot ngao nhu qué va
Aspalathus, va mang lai mét mui dé chiu thich nhat

nhya thom, nhu galbanum, va bach ngoc va ngot storax, va la
cac



khéi tram huong trong dinh.

{24:16} nhu |a cdy nhuya théng toi kéo dai ra cla toi

chi nhanh, va cac chi nhanh cua téi la chi nhanh cia danh du va
an suang.

{24:17} nhw nhi*ng cady nho mang tdi ra dé chju thudng thirc, va
My Hoa la hoa qua cla vinh quang va giau.

{24:18} t6i Ia me cua tinh yéu cdng bang, va sg hai, va

kién thirc, va hy vong than thanh: vi vy, dang duoc vinh ciru,
tOi

danh cho tat ca cac tré em cula t6i duoc dat tén cda 6ng.
{24:19} dén unto me, ye duoc mong cua tdi, va

dién vao minh vdi trai cay cuda toi.

{24:20} cho dai twdng niém cua toi la ngot ngao hon mat ong,
va

T6i thira k& hon cac t6 ong.
{24:21} ho ma an t6i chua la déi, va ho
udng ruvgu ma téi chua dwoc khat.

{24:22} 6ng rang obeyeth tdi s& khdng bao gior dwoc
confounded,

va ho lam viéc cla tdi sé khéng dé amiss.

{24:23} t4t ca nhirng viéc nay la cuén sach cla giao wdc cla



vi than cao nhat, tham chi ca luat phap Moses chi huy

DGi véi moét di san cho gido doan cla Jacob.

{24:24} m& nhat khéng dwoc manh mé trong Chia; Ong cé thé
xac nhan ban, cleave Ngai: cho Lord Almighty Thién Chua

mo&t minh, va bén canh 6ng c6 la khéng cé Pang clru thé khac.

{24:25} 6ng filleth tat cd moi th& v&i sw khdn ngoan cldia minh,
nhu Phison

va nhw soéng Tigris trong thoi gian cla cac loai trai cay mai.
{24:26} 6ng maketh sy hiéu biét rat nhiéu nhu thé
Euphrates, va Jordan trong thoi gian thu hoach.

{24:27} 6ng maketh hoc thuyét vé kién thirc, xuat hién nhu la
anh sang, va nhu Geon trong thoi c6 dién.

{24:28} nguwoi dau tién biét c6 ta khong hoan hao: khong
cudi cung sé tim thay co ra ngoai.

{24:29} cho suy nght ciia minh c6 nhiéu hon & bién, va cb ay
tham muu profounder hon sau tuyét voi.

{24:30} t6i cling ra nhuw mot brook tr moét dong soéng, va nhu la
mot

duong vao mot khu vuon.

{24:31} t6i d3 ndi, tdi s& nuwdc vudn tot nhat cda toi, va sé nuwdc



do6i dao givdong vudn cla toi: va, lo, brook clia tdi da trd thanh
mot

sdng va séng tdi tré thanh mot bién.

{24:32} t6i s& duoc lam cho hoc thuyét dé tda sang la budi
sang,

va sé guiti ra anh sang clia no xa.

{24:33} | s& duwoc d6 ra hoc thuyét 1a |oi tién tri, va

dé lai né cho moi lra tudi cho bao gid hét.

{24:34} kia, ma t6i da khong laboured cho ban than minh,
nhung d6i vdi tat ca ho tim ki€m sy khon ngoan.

{25:1} trong ba diéu tdi d3 beautified, va dirng day

dep ca trudc Thién Chua va nguoi dan 6ng: su thong nhat cla
anh trai,

tinh yéu cha nhirng nguoi hang xém, mot nguoi dan ong va
moét ngwdi vo déng y vdi nhau.

{25:2} ba cac loai clia nguwdi dan 6ng hateth linh hén cuda toi, va
toi

rat hai long tai cudc séng cta ho: mot ngudi dan 6ng nghéo tu
hao, mo6t

giau nguoi dan 6ng dé la mot ké ndi doi, va mot bé cii doateth
do.

{25:3} néu thou hast nguwoi thu thip khdng cé gi trong thanh
thi€u nién nguoi, nhu thé nao



canst nguoi tim thay bat cl diéu nao trong nguoi tudi?

{25:4} O bao comely mot diéu 1a ban an cho mau xam léng,

va cho ngudi dan éng c6 dai biét tu van!

{25:5} O comely nhu thé nao la sy khén ngoan cla gia, va

si hiéu biét va tw van cho ngudi dan éng cda danh du.

{25:6} nhiéu kinh nghiém la Vwong mién cda gia, va cac

noi so hai cha Thién Chua la vinh quang cla ho.

{25:7} c6 chin diéu ma t6i d3 danh gia toi

Cac Trung tdm dé duoc hanh phc, va th 10, toi s& ndi vai ludi
cua toi:

MOt nguoi dan 6ng hath niém vui clia tré em cia minh; va éng
la liveth d€ xem

sy sup d6 cha ké thu clia éng:

{25:8} cling |a han ma dwelleth véi vg cla

sy hiéu biét, va rang hath khong truwot vai ludi cia minh,

va rang Ngai d3 khong phuc vu mot ngudi dan 6ng nhiéu khong
xing dang hon minh:

{25:9} cling |a 6ng rang Ngai da tim thay sw khon ngoan, va 6ng
la

speaketh trong tai clia ho sé nghe thay:

{25:10} O |am thé& nao I&n la 6ng findeth tri tué! Tuy nhién, I3



co khong cé & trén anh ta feareth Chua.

{25:11} nhung tinh yéu clia Chda passeth tat cd moi th cho
chiéu sang: 6ng holdeth, whereto 6ng s& duoc so sanh?
{25:12} s¢ Chua la su khéi dau clda tinh yéu cda minh:

va Dure tin 1a sy khéi dau cda cleaving unto ngai.

{25:13} [cho t6i] bat ky bénh dich hach, nhung cac bénh dich
hach cua tim:

va bat ky sy gian ac, nhung sy gian dc cha mot ngudi phu nit:
{25:14} va moi phién n3o, nhung phién n3o tir ho
ma ghét toi: va bat ky tra thu, nhung sy tra thu cda ké thu.

{25:15} c6 la khéng cé nguoi dirng dau & trén dau cha mot con
ran; va

co la khong cé con thinh nd trén con gian dit cua ké thu.
{25:16} t6i d3 kha ngu mot con su t&r va mét con réng, hon
dé gilt cho ngdi nha véi mot ngudi phu nir xau xa.

{25:17} 4c cla mot nguoi phu nit changeth khuén mat cda co,
va darkeneth cla c6 countenance vé nhu sackcloth.

{25:18} chéng s& ngbi trong s6 hang xdm cta minh; va

Khi &ng cac né sé sigh cay dang.

{25:19} I3 t4t cd 4c nhwng it dé sy gian 4c cia moét

ngudi phu nit: cho phép cac phan ctia mot ké co toi roi khi cb.



{25:20} nhu leo 1én mét cach day cat 13 dé ban chan cda

ngudi gia, nhw vay la mot nguoi vo day du tir mot ngudi dan
ong yén tinh.

{25:21} vap nga khéng phai & vé dep clia mdt ngudi phu nit, va
mong muon

khéng phai cia minh cho niém vui.
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{25:22} mét phu nit, néu cd ay duy tri chéng, c6 day du cac
tlrc gidn, Suleiman va lam nhuc nha nhiéu.

{25:23} mot nguoi phu nit xau xa abateth sy can dam, maketh
mot

countenance vé nang va mot trai tim bj thuong: mot nguoi phu
nir sé

khéng thoai mai chong bi nan maketh yéu tay va

dau gbéi yéu ot.

{25:24} cla ngudi phu ni¥ d3 bat dau cla toi 16i, va

thong qua cla chung toi, tat ca chét.

{25:25} cung cap cho cac nudc khdéng cé doan van; khéng phai
mot wicked

ngudi phu nit quyén ty do dé gad & nuwdc ngoai.

{25:26} néu co Ay di khong phai la ngwoi wouldest cé cd, cit co
ay



gidm tlr thit nguoi, va cung cdp cho minh mét hda don ly hén
va cho cd ay

di nao.

{26:1} may man |a ngwdi dan éng hath dao Plrc vo nhat

s6 ngay cta minh sé duoc tang gap doi.

{26:2} A woman dao Durc rejoiceth chdng, va 6ng

sé thuc hién trong ndm clia cudc sdng ciia minh trong hoa binh.
{26:3} A nguoi vo tot la mot phan tot, ma sé

duwoc duwa ra trong phan cla ho rang lo s¢ Chua.

{26:4} cho duU mot ngudi dan 6ng la giau hay ngheo, néu anh ta
c6 mot tét

trai tim hudng vé Chua, 6ng s& & tat ca cac lan vui mirng voi
mot

countenance vui ve.

{26:5} c6 ba diéu ma toi tim feareth; va

Thi tu t6i da dau so: vu khdng ciia mét thanh pho, cac

tap hop lai vdi nhau cia mot vo sé ngd nghich va mot sai

|51 budc toi: tat ca nhirng la toi té hon cai chét.

{26:6} nhung no6i dau trong trai tim va ndi budn 1a mot nguodi
phu nir do la

ghen tj v&i nguoi phu nit khac, va mot thién tai cta ludi



ma communicateth véi tat ca.
{26:7} mét vo &c 1a mot dch rung chuyén dén va fro: 6ng dé

Ngai da gilt c6 &y nhu 1a mac du 6ng d3 t6 chirc mét con bo
cap.

{26:8} A woman say rugu va gadder nuwdc ngoai causeth

rat tire gian, va cd ay sé khong bao gébm su xau hé cda chinh
minh.

{26:9} whoredom mét ngudi phu nit cé thé duoc goi tai cda ¢
vé kiéu cang va mi mét.

{26:10} néu con gai nguoi duoc shameless, Gilt cho minh
straitly,

vi s@ ¢6 lam dung minh qua overmuch liberty.

{26:11} xem qua mdt mat gay: va ngac nhién trwdc néu khong
co trespass chong lai nguoi.

{26: 12} ba s& md& miéng ctia minh, nhw [a mot khach du lich
khat

Khi 6ng d3 tim thay mot dai phun nudc, va udng nwdc moi
gan co: cla hang rao moi s& co ngdi xudng, va md cla co
Run ddi v&i moi mii tén.

{26:13} 4n sting cia mdt ngudi vo delighteth chéng, va

theo quyét dinh cla c6 sé fatten xwong clia minh.



{26: 14} A im ldng va yéu thuwong woman la mot mon qua cua
Chua;

va khéng cé gi la qua dang |a mot tadm tri tot

huéng dan.

{26:15} A shamefaced va trung thanh woman la mo6t doi
an stng, va tam tri luc dia cta cd khdng thé cé gia tri.
{26:16} nhu mat troi khi né ariseth & trén troi cao; do do,
la vé dep clia mdt ngudi vo tot trong dat hang cda nha minh.
{26:17} nhu 1a dnh sang rd rang la khi nén Thanh; do dé,
la vé dep cta khudn mat & tudi chin.

{26:18} nhw 1a cot tru vang khi cac 6 cam cua

bac; nhu vay |a cdng bang chan véi mot trai tim lién tuc.
{26:19} con trai t6i, Gilt Hoa tudi nguoi &m thanh; va
khong phai [a nguwoi sttc manh cho nguoi la.

{26:20} khi thou hast nhan mo6t hitu hiéu qua

thdong qua tat ca cac linh vuc, gieo nd vai cac hat giong cla
riéng con, tin twong vao

long t6t cua thy co.
{26:21} dé thy chiing tdc ma nguoi leavest
phdng dai, cé sy ty tin cha ho goc tot.

{26:22} mo6t harlot sé duoc tinh nhu spittle; nhung mot



ngudi phu nir d3 [ap gia dinh [3 mét thap chéng lai chét chéng.
{26:23} A wicked ngudi phu nit dwgc cho la mdt phan cho mot

ngudi dan 6ng xau xa: nhwng mét nguoi phu nir godly dwoc
trao cho 6ng rang feareth

Chua.

{26:24} mot nguoi phu nit khéng trung thuc contemneth xau
hé: nhung mot

ngudi phu nit trung thuc sé tdn kinh ngudi chéng cia minh.
{26:25} A woman shameless sé duwgc tinh nhu moét con cho;
nhwng c6 ay la shamefaced sé s¢ Chua.

{26:26} A woman honoureth chéng sé

danh gid khon ngoan cua tat c3; nhung cd cd dishonoureth anh
ta trong c6

Pride s& duoc tinh ungodly cla tat ca.

{26:27} A ngudi phu nit khdc 16n va mot scold s& duoc tim kiém
ra dé |3i xe di nhirng ké thu.

{26:28} c6 hai diéu ma grieve trai tim toi; va cac

Th& ba maketh t6i gidn dir: mét nguwdi dan 6ng cha chién tranh
suffereth ngheo;

va nguwdi dan 6ng cla su hiéu biét rang khdng duoc thiét 1ap
b&i; va mot trong nhirng ma

returneth tir sy cong binh dén toi 16i; Chla prepareth nhu vay



mot trong nhirng cho thanh kiém.

{26:29} A merchant sé kho gilr cho minh lam

sai; va mot huckster sé khdng dwoc giai phdng khoi toi 16i.
{27:1} nhiéu nguwoi d3 pham tdi cho mét van dé nhd; va 6ng la
seeketh cho su phong phu s& quay mat di.

{27:2} nhu mdng tay moét sticketh nhanh chéng gilra cac
joinings cua cac

da; nhu vay 16i toi 16i thanh déng gitra mua va ban.

{27:3} trir khi mot ngudi dan 6ng gilr minh siéng nang trong su
sg hai clua

Chua, ngbi nha cla dng s& sém duoc 1at dé.
{27:4} nhu khi mot sifteth véi moét sang, tir chéi

remaineth; Vi vay, rac rudi cia nguoi dan 6ng trong cia minh
noi chuyén.

{27: 5} 10 proveth potter ctia tau; do d9, cac

Cac thi nghiém clia con nguoi la trong ly ludn cia minh.
{27:6} qua declareth néu cdy d3 mac quan ao; do do,

la 101 ndi cila mot cang trong trdi tim cla nguoi dan ong.

{27:7} khen nggi khong cé nguoi dan 6ng trudc khi nguoi
hearest 6ng noi; cho

day la th& nghiém cla nguoi dan 6ng.
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{27:8} Néu nguoi followest sy cong binh, nguoi ché cé dwoc
cd va dua c6 ay, nhu mét chiéc do choang dai vinh quang.
{27:9} chim s& nghi mat unto cta ho giéng nhu; Vi vy, sé that
trd lai unto ching hanh nghé trong cé.

{27:10} nhu su tl lieth trong chd doi cho con mdi; Vi vay, tdi 10i
cho

ho lam viéc sy gian ac.

{27:11} discourse ciia mot nguoi dan 6ng ngoan dao la ludn
lubn vai

tri tué; nhwng mot ké ngéc changeth nhu mat trang.

{27:12} néu nguoi cd6 mot trong cac indiscreet, quan sat thoi
gian;

nhwng lién tuc gitta cac nguwdi dan éng cla sy hiéu biét.
{27:13} discourse cla ké ngu la irksome, va thé thao cla ho
|3 wantonness cua tdi 0i.

{27:14} nbi chuyén chia 6ng sweareth nhiéu maketh nguoi

téc dirng thang dirng; va brawls ctia ho 1am cho mét dirng doi
tai cia minh.

{27:15} xung do6t cua cac tu hao la bloodshedding, va

revilings cta ho la dai o tai.



{27:16} Whoso discovereth bi mat loseth tin dung ciia minh; va
s& khéng bao gi® tim thay ngudi ban dé tam tri cdia minh.

{27:17} yéu thy nguwoi ban, va dwoc trung thanh Ngai: nhung
néu

Thou betrayest bi mat cia minh, theo khong cé thém sau khi
anh ta.

{27:18} cho nhu la mdt nguwoi dan 6ng hath tiéu diét ké thu cia
minh; cho hast

Ngwoi mat tinh yéu hang xém thy.

{27:19} nhu |a mot letteth mét con chim di ra khoi ban tay cla
minh, vi vay

thou hast nguoi dé cho hang xém thy di, va shalt khéng nhan
duwoc anh ta moét lan nira

{27:20} theo sau anh ta khéng c6 nhiéu, cho 6ng la qua xa
off; 6ng

la mot trirng d3 tron thoat ra khoi cam bay.

{27:21} nhu mét vét thuwong, nd cé thé bj rang budc; va sau khi
reviling ¢4 thé reconcilement: nhung dng betrayeth

bi mat la khéng c6 hy vong.

{27:22} 6ng winketh v&i d6i mat dong ac: va

Anh ta lam anh ta sé kh&i hanh tir anh ta.



{27:23} khi nguwoi nghé thuat hién nay, 6ng sé ndi chuyén ngot
ngao, va

s& ngudng mo tlr thy: nhung luc cudi, 6ng s& quan cla minh
miéng, va vu khéng thy 1&i hay y dep.

{27:24} | c6 ghét nhiéu diéu, nhung khéng cé gi gibng nhu éng;
cho Chua sé ghét anh ta.

{27:25} Whoso casteth mot hon da trén cao casteth trén

riéng dau; va mot con doét quy doi trd sé lam cho vét thuong.
{27:26} Whoso diggeth mét hé sé roi trong d6: va éng d6
setteth mot cai bay sé dwoc thyc hién trong do.

{27:27} 6ng ddng nghich ngom, nd sé sup d6 khi anh ta,

va 6ng s& khong biét tir ddu né cometh.

{27:28} Mockery va lam nhuc Nha la tr tw hao; Nhung

bado thu, nhu 1a mdt con su tl, s& nam trong chd doi cho ho.
{27:29}, ho han hoan ltc sy sup d6 cda ngudi cdng chinh sé
duoc thue hién trong cac bay; va noi dau dén sé tiéu thu ching
trudc khi ho chét.

{27:30} Malice va con thinh nd, thdm chi may abominations;
va nguoi dan 6ng pham tdi phai co ca hai.

{28: 1} 6ng rang revengeth s& tim thay su tra thu tir nhirng



Chua, va dng chac chin s& gi* cho tdi 16i cllia minh [trong nhé.]

{28:2} Forgive thy hang xdm nhirng tén thwong ma éng hath
thuwe hién

cho nguoi, vay thi tdi 16i thy cling duoc tha thi khi nguoi
nguyeén.

{28:3} mot ngudi dan 6ng beareth han thu chong lai khac va
doth

ong tim kiém sy tha th tir Chua?

{28:4} sheweth Anh khdng cé long thuwong x6t dén moét nguoi
dan 6ng, ma la giéng nhu

minh: va dng doth yéu cau su tha th toi 16i cla minh?
{28:5} néu 6ng nhuwng thit la nudi dudng long cam thu, Ai sé
intreat cho tha th t6i 16i clla minh?

{28:6} nh& nguoi két thic, va dé cho thu han cham dut;
[nh&] tham nhiing va cdi chét, va tuan thd trong cac

diéu ran.

{28:7} nh& cac diéu ran, va gdu khéng

malice d& hang xdm thy: [nh&] giao wdc cla cac

Cao nhat, va wink lic vé minh.

{28: 8} Abstain tlir xung doét, va nguwoi shalt giam thy

toi 16i: d6i v&i mot ngwdi dan éng gian dir sé kindle xung dot,



{28:9} A t6i 16i man disquieteth ban bé, va maketh
tranh luan trong sé d6 tai hoa binh.

{28:10} nhu |a van dé cdia dadm chdy, do d6, né burneth: va nhw
mot

strc manh cla con nguai la, nhw vay la con gidn ciia minh; va
theo 6ng

giau sang tlrc gian cla ong riseth; va manh mé hon ho ma
contend, cang cé nhiéu ho s& bj viém.

{28:11} ganh dua v6i va mot kindleth mot dam chay: va mot voi
va

chién diu sheddeth mau.

{28:12} néu nguoi théi cac tia lira, nd sé dét chdy: Néu nguoi
nho

khi nd, n6 sé duoc quenched: va ca nhirng di ra cia thy
miéng.

{28:13} nguyén rua whisperer va doubletongued: cho nhu vay
d3 pha hdy nhiéu nguwoi da dugec tai hoa binh.

{28:14} backbiting luw@i hath disquieted rat nhiéu, va

thdc day ho tir quéc gia nay dén qudc gia: thanh phd manh
hath n6

kéo xudng, va 1at d6 nha & clia ngudi dan éng tuyét voi.

{28:15} backbiting wdi hath dién ra dao Dirc



phu nit, va tudc doat ctia lao déng cla ho.

{28:16} Whoso hearkeneth unto né sé khéng bao gi® tim thay
phan con lai,

va khéng bao gi¢ séng lang |8.

{28:17} thi roi da maketh marks trong xac thit:

nhuwng sy dot quy cua lwdi breaketh xwong.

{28:18} nhiéu nguoi d3 roi bdi cac canh cda thanh kiém: nhung
khong phai rat nhiéu vi d3 gidm bang ludi.

{28: 19} cling |a 6ng dé bao vé théng qua cac noc doc

hién; nguoi hath khong rat ra ach nao do, cling khong phai ngai
da

rang budc trong cac ban nhac cla co.

{28:20} d6 &ch 1a mot ach sat, va cac
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Ban nhac d6 la ban nhac déng thau.

{28:21} cai chét dé la mot cdi chét ac, ngdi mo

tot hon so vai né.

{28:22} thi khéng cé quy tac hon ho lo sg Thién Chua,
khéng phai ho sé duoc doét chay véi ngon Iira do.
{28:23}, chang han nhu tir bd Chua sé roi vao nd; va nd

sé dot chdy trong ho, va khéng dugc quenched; né s& duoc glri



Khi ching nhu la mét con su tl, va san tim ching nhuv bao.
{28:24} cdi nhin nguoi hedge thy s& hitu vé véi
gai, va rang budc lén thy bac va vang,

{28:25} va can nhac 1&i Chua trong mét sw can bang, va lam cho
mot

clra va quay bar cho nguoi miéng.

{28:26} Hay coi chirng ngwoi trwot khong phai cua nd, vi s¢
nguwo'i roi trudc

ong rang lieth trong chd doi.

{29:1} 6ng d4 la thwong x6t sé cho vay cho dén hang xdm cla
minh;

va 6ng strengtheneth tay keepeth cac

diéu ran.

{29:2} muon dé thy hang xém trong thi gian cla minh can va
phai tra tién

Nguwoi thy hang xdm do mot lan nira trong mua giai.

{29:3} gilr loi Chua, va giai quyét mot cach trung thye véi anh
ta, va

Thou shalt luén tim thay diéu d6 la can thiét cho nguoi.
{29:4} nhiéu, khi mot diéu cho vay ho, nd sé tinh

duogc tim thay, va dat ching vao rac réi d3 giup ho.



{29:5} cho dén khi 6ng da nhan duoc, 6ng s& hon mot ngu o
dan Ong tay;

va hang xdm cla 6ng tién, 6ng s& ndi chuyén submissly: nhung
Khi 6ng nén tra ng, 6ng sé kéo dai thoi gian, va tra lai
|6 cdia dau budn, va khiéu nai cha thoi gian.

{29:6} néu 6ng wu tién ap dung, anh ta sé hau nhu khéng nhén
duoc nira, va

ong sé tinh nhu néu 6ng da tim thay né: néu khéng, 6ng hath
tudc

Anh ta tién cdia minh, va 6ng d3 nhan anh ta mot ké thu ma
khéng cé

nguyén nhan: éng payeth anh ta v&i cursings va tay vin; va cho
dé vinh danh &ng s& trd cho anh ta ho then.

{29:7} nhiéu do d6 d3 tir chdi dé cho vay cho khéc

cla nguoi dan 6ng bi bénh déi phé, lo so dén duoc Ilra.

{29:8} chua cé nguoi kién nhan vdi mét ngudi dan 6ng nghéo
dong san,

va tri hodn khéng dé shew anh ta long thuong xét.
{29:9} gitp d& nguoi ngheo vi lgi ich cta Iénh, va

bién anh ta khéng di vi déi nghéo cia minh.

{29:10} mat thy tién cho anh em ngwoi va ngudi ban thy,

va dé cho né khong gi dudi da bj mat.



{29:11} dat Ién kho bau thy theo cac

Cac diéu ran cla cao nhat, va né sé mang lai cho nguoi

lgi nhudn nhiéu hon vang.

{29:12} cam alms trong kho thy: va né sé

cung cap nguoi tlr tat cd phién n3o.

{29:13} né s& chién dau cho nguoi chéng lai ké thu con tét hon
hon mot 14 chdn hung vi va manh thuong.

{29:14} mot nguoi dan 6ng trung thuc la ngudi bao dam cho
hang xdm ctia minh: nhwng 6ng

do la gay sé bo roi anh ta.

{29:15} quén khong tinh hitru nghi cia ngwoi nguoi bao dam,
cho 6ng

Ngai d3 cho cudc séng cia minh cho nguoi.

{29:16} mot ké cé tdi sé 1at d6 cac bat ddng san t6t cia minh
ngwoi bao dam:

{29:17} va 6ng d4 |a mot cai tAm unthankful s& dé lai

Han [nguy hiém] gl cho anh ta.

{29:18} Suretiship hath hoan tac nhiéu nguoi tot estate, va

rung dong ching nhu 1a mét 1an séng bién: nguwdi dan éng hung
hath n6 hudng

tlr nha ctia ho, do dé ho lang thang trong s6 ky la



Cac qudc gia.

{29:19} mét nguoi dan 6ng xau xa, vi cac diéu ran

Chua sé roi vao suretiship: va 6ng undertaketh

va followeth kinh doanh clia ngudi khac dé dat duoc sé roi vao
phu hop vai.

{29:20} giup thy hang xdm theo nguwoi quyén luc, va

H3y can than rang nguoi thyself roi khdng vao cung.

{29:21} |a diéu chinh cho cubc séng la nwdc, va banh mi, va
Quan 4o, va mét nha dé bao gdm su xau hé.

{29:22} t6t hon la cudc séng clia mot nguwdi dan dng nghéo
trong mot ngdi nha co nghia la,

so V@i gia vé tinh té trong ngdi nha cla ngudi dan 6ng khac.
{29:23} c6 thé la it hay nhiéu, Gitt m3n nguoi, ma nguoi
nghe khéng lam nhuc nha ctda nha nguoi.

{29:24} cho nd 1a mdt cudce sdng dau khé dé di tir nha dén

nha: cho noi nghé thuat nguoi moét nguoi la, nguoi khong
darest m&

miéng nguoi.
{29:25} Thou shalt giai tri, bita com, va khoéng cé

cam on: hon nita nguoi chd nghe I&i cay dang:



{29:26} dén, nguoi ngudi la, va cung cap mot bang, va ngudn
cap dit liéu

tdi ma thou hast d3 san sang.

{29:27} cho place, nguoi nguoi la, mét ngudi dan 6ng vinh;
My brother cometh dén duoc ndp, va tdi cd nhu cau cla toi
ngbi nha.

{29:28} nhirng viéc nay 1a dai dé mét ngudi dan éng

si hiéu biét; upbraiding houseroom, va

reproaching clia nguoi cho vay.

{30:1} 6ng rang loveth con trai ciia 6ng causeth dng thudng
cam thay céc

cay gay, rang 6ng cd thé cd niém vui cla anh ta cudi cung.

{30:2} 6ng rang chastiseth con trai cia dng s& cé niém vui trong
anh ta,

va s& vui mirng cla anh ta trong s6 ngudi quen ctia minh.

{30:3} 6ng rang teacheth con trai cGia 6ng grieveth cta ddi
phuong: va

trwdc khi ban bé ciia minh, 6ng s& vui mirng cta anh ta.
{30:4} du cha chét, Tuy nhién 6ng la nhu la mac du 6ng d3

khéng phai chét: cho 6ng hath con |a mét phia sau anh ta giong
nhu minh.

{30:5} trong khi 6ng séng, 6ng da thay va rejoiced 6ng: va



Khi 6ng qua doi, 6ng da khong sorrowful.

{30:6} 6ng dé lai anh ta mot avenger chéng lai ké thu cla minh,
va mot trong d6 s& requite long tét dé ban bé cdia minh.
{30:7} 6ng maketh qud nhiéu clia ngudi con trai s& rang budc
€N

nhirng vét thuwong; va rudt ciia minh s& duoc gap rac rdi luc
khéc moi.
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{30:8} mot con ngwa ma khoéng bi hong becometh headstrong:
va mot

tré em con lai minh sé& dwoc wilful.

{30:9} Cocker con nguoi, va 6ng sé lam cho nguoi so:

choi véi anh ta, va 6ng s& mang nguoi nang né.

{30:10} cwoi khdng phai véi anh ta, vi sg nguoi cé phién mudn
vOi

Anh ta, va vi sg nguoi gnash rang nguoi cudi cung.

{30:11} cho anh ta khéng cé tu do trong thanh thiéu nién cta
minh, va wink khéng phai ltc

dién ré cha minh.
{30:12} miii xudng c6 cdia minh trong khi 6ng la tré, va danh bai

Anh ta & hai bén trong khi 6ng [a mot dira tré, vi sg 6ng sap
cirng dau,



va duoc ngd nghich unto thee, va vi vdy mang lai phién mudn
cho nguoi

trai tim.

{30:13} Chastise con trai thy, va gilt anh ta dé lao déng, vi s¢
minh

hanh vi dam 6 1a mo6t hanh vi pham t6i cung nguoi.

{30:14} t6t hon la ngwdi nghéo, dang dwgc cdc am thanh va
manh mé cua

Hién phap, hon moét ngudi dan dng giau cd bi anh hudng trong
co thé clia minh.

{30:15} strc khde va cdc ddng san t6t cla co thé | trén tat c3
vang, va mot co thé manh ma& trén sy giau cd vo han.

{30:16} c6 la khdng cé giau trén mot co thé Am thanh, va khéng
co

niém vui trén niém vui cda trai tim.

{30:17} chét 13 t6t hon so vdi cudc séng cay dang hodc lién tuc
bénh tat.

{30:18} Delicates d6 mdt miéng ngdm nhu

messes thit dat vao mét ngdi mo.

{30:19} gi doeth t6t cung cap cho mét than twong? cho

khéng phai cd thé né an cling khdng phai nglri thay mui: nhu
vay la 6ng bj dan ap cla cac



Chua té.

{30:20} 6ng seeth v&i ddi mat ca minh va groaneth, nhu mot
Thai giam embraceth mét trinh nir va sigheth.

{30:21} cho khdng qua thy tdm tri nang né, va gy dau dén cho
khéng thyself trong tu van cla nguoi.

{30:22} sy vui vé cla trai tim la cudc séng clia con nguoi, va

sy vui swdng cua mot ngudi dan 6ng prolongeth ngay cua
minh.

{30:23} yéu linh hén cta nguoi, va an Ui long,
loai bd nbi budn xa thee: cho ndi budn d3 giét nhiéu ngudi,
va khéng cé lgi nhuan trong do.

{30:24} ghen ti va con thinh nd rdt ngdn cudc séng, va
carefulness

bringeth tudi trwdc khi thoi gian.

{30:25} A vui vé va tot heart sé c6 mét quan tdm cdia minh
thit va ché do an udng.

{31:1} xem cho giau consumeth xac thit, va cac

Cham séc dé driveth di ngu.

{31:2} xem Cham soéc sé khéng cho phép moét ngwoi dan 6ng
slumber, nhu la mot dau

bénh breaketh gidc ngq,



{31:3} giau hath I&n lao dong tap hop giau sang
véi nhau; va khi 6ng resteth, 6ng la day delicates cia minh.

{31:4} nguoi ngheéo laboureth dong san kém cta minh; va khi
anh

leaveth ra, anh ta van con kho khan.

{31:5} 6ng rang loveth vang thi khong thé bién minh, va 6ng
c6 followeth tham nhiing sé& c6 du dé.

{31:6} vang d3 I3 hdy hoai rat nhiéu, va cta ho

hay diét da cé mat.

{31:7} la mot stumblingblock unto ching ma hy sinh unto
nd, va danh llra tat ca sé dwoc thuc hién thoi.

{31:8} may man |a nhirng ngudi giau dwoc tim thay ma khong
co ti vét,

va Ngai da khéng di sau khi vang.

{31:9} han 13 ai? va ching t6i s& goi anh ta may man: cho

nhitrng diéu tuyét voi 6ng hath thuc hién gitra nguoi dan cla
minh.

{31:10} ngudi Ngai d3a thir bang cach dd, va tim thay hoan hao?

sau d6 dé cho anh ta vinh quang. Ai c6 thé xuc pham, va hath
khéng

xuc pham? hodc lam diéu ac, va Ngai d3 khong thuc hién nd?



{31:11} hang hoa cta minh sé thanh lap, va cac
gido doan s& tuyén bd cla 6ng b thi.

{31:12} néu nguoi ngbi tai mot ban phong phu, dwgc khong
tham lam khi

nd, va ndi khdéng, cd nhiéu thit trén nd.

{31:13} ghi nh& rang mdt con mat ddc ac la mot didu ac: va
nhi*ng gi tao ra nhiéu xau xa hon mét mat? do dé né
weepeth khi moi dip.

{31:14} cang khong phai la ngwoi tay whithersoever né looketh
ong,

va luc day né khéng phai véi anh ta vao mén an.
{31:15} thAm phdan khéng thy hang xdm cta minh: va
kin ddo trong moi thoi diém.

{31:16} an vi n6 becometh mét ngwoi dan 6ng, nhirng diéu
duoc

thiét 1ap trwdc khi nguoi; va devour lwu y, vi so rang nguoi
ghét.

{31:17} dé lai ngoai khoi dau tién cho vi lgi ich cha phuwong
thirc; va khong

unsatiable, vi s¢g nguoi xuc pham.
{31:18} khi nguoi sittest trong s6 nhiéu, ti€p can khéng nguoi

ra tay dau tién cla tat ca.



{31:19} A rat it Ia d0 cho mét ngudi dan 6ng nudi dudng tét,

va 6ng fetcheth khdng phai la cia minh gid ngan trén givdng
clia minh.

{31:20} 4m thanh gidc ngli cometh vira an: 6ng riseth

sdm, va tri thong minh ctia minh vdi anh ta: nhuwng nhirng dau
dé&n chia xem,

va choler, va pangs bung, v&i mét unsatiable

nguwoi dan ong.

{31:21} va néu thou hast budc phai an, phat sinh, di

ra, ndn, va nguwoi shalt cé phan con lai.

{31:22} con trai t6i, nghe t6i, va khinh khi t6i khong, va tai cac

cudi thou shalt tim thay nhw t6i d3 ndi véi Chua: trong tat ca
cac cong trinh thy duoc nhanh chéng,

Vi vay sé c6 khdng c6 bénh tat dén cung nguoi.

{31:23} Whoso la tu do cla thjt cia minh, nguoi dan 6ng sé nai
tot clia nd; va cac bao cdo cdia minh vé sinh tot sé

tin.

{31:24} nhung d6i v&i anh ta ma |3 mét niggard thit cha minh
cac

toan thanh phd s& murmur; va cac loi khai cdia minh

niggardness sé khong cé nghi ngo cua.



{31:25} Shew khong thy valiantness trong ruou vang; ruou vang
hath

pha huiy nhiéu.
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{31:26} 16 proveth canh bang cach ngam: vi vay doth
ruQu vang trong trai tim cua ty hao bai say.

{31:27} ruou la toét nhu cudc song véi mot nguwdi dan dng, néu
nd dugc say sua

vira phai: nhirng gi cudc séng la sau d6 vai mot ngudi dan 6ng
do la khéng cé ruwQu vang?

né d3 duwoc thye hién dé lam cho ngudi dan éng vui mirng.
{31:28} rwgu mot say ruQu va trong mua bringeth

su vui vé cla trai tim, va danh cda cai tri:

{31:29} nhuwng rugu say rwou vdi du thira maketh cay dang
tam va&i brawling va quarrelling.

{31:30} say rwgu increaseth con thinh nd cia moét ké ngdc dén
ong

xuc pham: né diminisheth sirc manh, va maketh vét thwong.
{31:31} khién trach khdng thy hang xém tai ruvou, va

khinh khi anh ta khéng phai tai minh mirth: cung cap cho anh ta
khong twr despiteful,

va bao chi khéng khi anh ta vdi thic giuc éng [dé udng.]



{32:1} néu nguoi dwoc thye hién ndng tong thé [cda mét bira
com,] khéng

minh [én, nhwng |a trong s6 d6 la mot trong nhirng phan con
lai; mat

siéng nang cham sdc cho ho, va nhu vay ngbi xudng.

{32:2} va khi thou hast thuc hién tat ca cac van phong nguoi,
dua nguoi

Dat, ma nguoi mayest nguoi duoc vui vé véi ho, va nhan duwoc
mot

Vuong mién thy tét dat hang cha cac bira com.

{32:3} ndi, nguoi rang nghé thuat elder, cho né becometh
nguoi,

nhung véi 4m thanh phan quyét; va can trd khéng musick.
{32:4} d6 khdng ra tr noi cd mét nhac si, va
shew khong ra tri tué ra khoi thoi gian.

{32:5} A concert ctia musick trong mot bira tiéc rugu la nhu 1a
mot

Signet carbuncle thiét 1ap bang vang.

{32:6} nhu mot signet emerald mét thiét [ap trong mot tac
pham cda vang, do dé,

la melody musick v&i ruou vang tot.

{32:7} néi, ngwoi dan 6ng tré, néu cd nhu cau cda cac nguoi: va



Tuy nhién, hiém khi nguoi nghé thuat hai lan yéu cau.

{32:8} d€ cho nguoi bai phat biéu dwoc ngdn, 6c nhiéu trong
vai l0i; nhuw la mo6t trong dé lam va chwa holdeth cua minh
lwoi.

{32:9} néu nguoi trong s6 cac ngudi dan éng I&n, lam cho
khéng thyself

tuwong dwong véi ho; va khi ngudi dan éng c6 dai dua ra, st
dung khong

nhiéu tur.
{32:10} trudc khi sdm sét goeth sét; va trudc khi mot
shamefaced nguoi dan 6ng sé di ang ho.

{32:11} tang |én betimes, va sé khéng cudi cung; nhung nhan
duoc nguoi

nha ma khong cé sy cham tré.
{32:12} c6 cb nguoi tro tiéu khién, va lam nhirng gi nguoi héo:
nhung t0i 16i khéng phai do tw hao phat biéu.

{32:13} va cho nhirng viéc nay ban phudc cho anh ta lam cho
nguoi,

va Ngai da b6 sung nguoi véi minh nhirng diéu tot dep.
{32:14} Whoso feareth Chua sé nhan duwoc ciia minh

ky luat; va ho tim ki€m anh ta s&m s& thay an.



{32:15} Anh seeketh phap lut s& dwgc lam day thoi:
nhung hypocrite sé dwgc xuc pham thereat.

{32:16} ho so Chua s& tim th3y ban an, va

sé kindle cong ly nhu la mét anh sang.

{32:17} mot ngudi dan 6ng tdi 16i s& khong dwoc reproved,
nhung findeth mot

Xin theo 6ng.

{32:18} mdt nguoi dan 6ng cta tw van sé duoc an can; nhung
mot

ngudi dan 6ng la va tw hao 1a khong daunted véi noi sg hii,
ngay ca khi

ban than 6ng hath thuc hién ma khéng cé tw van.
{32:19} lam gi ma khong co 1oi khuyén; va khi thou hast
Khi da xong, an nan khong.

{32:20} di khong theo mot cach wherein ngwoi mayest nguoi
roi, va

vap nga khoéng phai trong s6 cac loai da.
{32:21} dwoc khong tu tin trong mot cach don gian.
{32:22} va h3y can than cla tré em cda nguoi.

{32:23} trong moi cong viéc tot tin twdng linh hén cda
nguoi; Doi vai diéu nay la

gitr cac diéu ran.



{32:24} 6ng d6 vi trong Chia Pang chu y dén céc
|énh; va 6ng trusteth 6ng sé gia vé khong bao giv
toi té hon.

{33:1} c6 s& khdng co diéu xau xay ra Ngai feareth

Chua; nhung trong cdm do tham chi mot [an niva dng s& cung
cap no.

{33:2} A wise man hateth khong phai la cua phap luat; nhung
anh ta la mot

hypocrite trong dé la nhuw la mot con tau trong mot con bao.

{33:3} mét ngudi dan 6ng cda sy hiéu biét trusteth thudc Phap
luat; va

lut phap la trung thanh cung ngai, nhu mét [oi sam.
{33:4} chuan bi nhitng gi dé nai, va vi vy nguoi chéd nghe:
rang budc |&n hwdng dan va sau dé lam cho cau tra Ii.

{33:5} trung tdm cua su ngu si cling gibng nhu mot
cartwheel; va 6ng

nhirng suy ngh nhu moét can axletree.

{33:6} A stallion ngwa la nhu moét ngui ban mocking, 6ng
neigheth dudi moi mot sitteth nit khi anh ta.

{33:7} sao doth mdt ngay vuot troi khac, khi nhu tat ca cac

anh sang cla moi ngay trong ndm 1a ca mat troi?



{33:8} bdi kién thirc cia Chua ho
phan biét: va 6ng thay ddi mua va lé.
{33:9} mot so cta ho 6ng hath lam cao ngay, va

thiéng liéng dé, va mot s6 nguoi trong s6 ho d3 6ng da binh
thwong

ngay.

{33:10} va tat ca moi nguoi la tir mat dat, va Adam
tao cla trdi dat:

{33:11} trong nhiéu kién thirc vé Chaa hath chia ho,
va cach thirc cia ho da dang.

{33:12} m6t s6 cua ho d3 6ng may man va sdi néi va

mot s6 ngudi trong s6 ho 6ng Thanh, va thiét 1ap gan minh:
nhung mot s6

ching hath 6ng bi nguyén ria va mang lai thap, va bat ra cla
dia diém cda ho.

{33:13} nhu dat sét trong potter cla ban tay, dé thoi trang né
tai

niém vui ctia minh: do d6, nguoi dan 6ng la trong tay ciia Ngai
ma lam cho anh ta, dé

khién cho ho nhu liketh anh ta t&t nhat.

Page 621 Sirach (Ecclesiasticus)



{33:14} t6t thiét 1ap chdng lai cdi 4c, va cudc sdng ddi vdi tir
vong: do do

la ngoan dao chéng lai nhirng ké cé tdi, va nhirng ké co toi
chéng lai cac

ngoan dao.

{33:15} nhin nhu vay sau khi tat ca cic tdc pham cla cao
nhat; va

khéng cé hai va hai, mot trong nhirng chéng lai nhau.

{33:16} | awaked |én cudi cung cla tat c3, la mot trong nhirng
gathereth sau

Cac grapegatherers: bang cac phudc lanh cda Chua t6i huéng
loi,

va tred cla toi cit gibng nhw mot gatherer nho.

{33:17} xem xét t6i laboured khong cho ban than minh, nhung
cho tat cd chiing ma tim cach hoc tap.

{33:18} nghe, O nguoi nguoi dan 6ng I&n clia nguoi dan, va
hearken v&i doi tai cha ban, ye cai tri cia cac gido doan.

{33:19} cung cap khéng phai con trai thy va vo, thy anh trai va
ban be,

strc manh trong Chua trong khi nguoi livest, va cung cap cho
khéng phai la ngwoi hang hod dé

khac: vi sg né an nan nguoi, va nguoi intreat cho cung



mot [an nira.

{33:20} nhw mién |a nguoi livest, va hast hoi thd & nguoi,
cung cap cho khong thyself hon bat ky.

{33:21} cho tét hon, nd |3 con nguwoi nén tim cach dé

nguoi, so v&i nguoi shouldest dirng dé lich su cda ho.
{33:22} trong tat ca cac cong trinh thy giltr cho minh bo;

dé lai khong phai 1a mét vét nho thine dé vinh danh.

{33:23} tai thoi diém khi thou shalt két thac ngay thy, va

két thuc cudc séng thy, phan phdi cac nguoi thira ké.
{33:24} thirc an, mot cay diia phép va ganh nang, cho ass; va
banh mi, chinh slra va lam viéc cho mét cong chirc. .

{33:25} néu nguoi dat thy cdng chirc dé lao dong, thou shalt
tim

con lai: nhwng néu nguoi dé cho ta di nghi, 6ng s& tim cach ty
do.

{33:26} A 4ch va cb bow c6: vay

tra tan va |én cho moét cong chirc ac.

{33:27} glri 6ng dén lao ddng, ma dng duoc khong nhan roi; cho
vO ich teacheth nhiéu diéu ac.

{33:28} dat anh ta dé lam viéc, nhu 13 phu hop cho anh ta: néu
ong khbéng



Vang l0i, dat trén fetters nang thém.

{33:29} nhung duoc khéng qua nhiéu vé hudng bat ky; va
khéng cé

theo quyét dinh khéng phai lam gi.

{33:30} néu nguoi cé mdt cdng chirc, dé cho anh ta cho nguoi
nhu

minh, b&i vi nguoi hast mua né véi mot mire gia.

{33:31} néu nguoi cé mot tdi td, ni anh ta nhu mot ngwdi Anh
em:

cho thou hast can thiét cha 6ng, theo linh hén cda con: Néu
nguoi

ni 6ng ac, va 6ng chay tir ngwoi, dudng nao héo nguoi

di tim anh ta?

{34:1} v&i hy vong mét ngudi dan éng khodng tréng cta sy hiéu
biét [a vo ich

va sai: va gidc mo nang lén ca.

{34:2} Whoso regardeth nhitng gidc mo ciling gidbng nhu éng
rang catcheth

tai mot cai bong, va followeth sau khi gio.
{34:3} tam nhin cla nhirng gidc mo la sy giéng nhau cia mot

diéu khdac, tham chi la chan dung cda mét khudn mat dé mét
khuon mat.



{34:4} 1a mot diéu 6 ué nhirng gi cd thé duoc tay rira? va
tlr d6 13 sai su that nhirng gi co thé di?
{34:5} qué, va soothsayings, va nhirng giac mo,

vO ich: va Trung tam fancieth, nhu mét nguoi phu ni¥ Trung
tam trong travail.

{34:6} néu ho khong dwoc giri tlr nhat cao trong thy

tham viéng, dat khéng long khi ho.

{34:7} cho nhirng gidc mo da llra d6i nhiéu nguoi, va ho cé
khéng thé dat niém tin cha ho trong do.

{34:8} phéap luat sé duoc tim thay hoan hao ma khéng can déi
tra: va

tri tué la hoan hao cho mét miéng trung thanh.
{34:9} mdt nguoi dan 6ng hath di lam nhiéu diéu;

va &ng rang hath nhiéu kinh nghiém s& tuyén bd sy khon
ngoan.

{34:10} 6ng rang hath khdéng c6 kinh nghiém lam chat: nhung
ong

ma Ngai d3 di la day du cda su khén ngoan.
{34:11} khi t6i di, t6i da thay nhiéu diéu; va toi
hi€u nhiéu hon tdi ¢4 thé nhan.

{34:12} | la ofttimes nguy co t& vong: Tuy nhién, t6i da



GUi bdi vi nhirng diéu nay.

{34:13} tinh than cta nhitrng ngudi lo sg Chua sé song;

Hy vong cua ho la 6ng dé saveth chung.

{34:14} Whoso feareth Chua thi khong so hai, cling khong
sg; cho 6ng la hy vong clia minh.

{34:15} may man 1a linh hon cla 6ng feareth Chua:

ma doth 6ng nhin? va sitc manh cta minh |3 ai?

{34:16} cho d6i mat cdia Chua Ia khi ho rang tinh yéu

Anh ta, anh ta la bao vé hing manh ciia ho va manh mé tru,
mot phong

tlr nhiét va vo boc tir mat troi luc gitra trua, mot bao quan
tlr stumbling, va mot sy gitp d& tir roi xudng.

{34:17} raiseth Ién linh hon, va lighteneth méat: 6ng

giveth sirc khde, cudc song, va phudc lanh.

{34:18} 6ng sacrificeth cia mot diéu sai nhan,

minh cung cp la vo ly; va cac qua tang cha nguwdi dan 6ng bat
cong khong phai la

chap nhan.
{34:19} cao nhat khéng duoc hai long vai cac dich vu
clia nhirng ké 4c; né khong phai dng binh cho tdi 16i cla vo s8

ctia hy sinh.



{34:20} Whoso bringeth mdt cung cap hang hda cla cac
doeth ngheo la mot trong nhirng killeth con trai trudc khi cha
ong

d6i mat.

{34:21} banh mi clia ngwdi nghéo la cudc séng cta ho: dng do
defraudeth anh ta dé la mét ngudi dan 6ng mau.

{34:22} 6ng ma Pang di cudc séng clia 6ng hang xém

slayeth anh ta; va Anh defraudeth nguoilao ddng ciia minh cho
thué

|la mot bloodshedder.

{34:23} khi mé6t trong nhirng buildeth va khac pulleth
loi nhuan c6 ho sau do nhwng lao dong?

{34:24} khi mét prayeth, va mot curseth, ma

thoai sé Chua c6 nghe khong?
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{34:25} 6ng washeth minh sau khi cham vao ciia mot

xac chét, néu 6ng cham vao né mét lan nira, nhirng gi availeth
clia 6ng rira’?

{34:26} nhw vay 13 né v&i mot ngudi dan ong fasteth cho toi 10i
cla minh, va

goeth mot [an nira, va doeth giéng: ai sé nghe thay loi cau
nguyén cla minh?



hoac nhi*rng gi doth humbling ctia 6ng lgi nhuan 6ng ta?
{35: 1} Anh keepeth phap luat bringeth da cac dich vu:
ong ma Dang chu y téi cac |énh offereth hoa binh

cung cap.

{35:2} 6ng rang requiteth mot goodturn offereth bdt min;
va 6ng giveth alms sacrificeth khen ngo:i.

{35:3} khé&i hanh tir ac la mot diéu dep long

Chua; va forsake sy bat cong la mot propitiation.

{35:4} Thou shalt khdng xu3t hién sdn pham nao trwdc mat
Chua.

{35:5} cho t4t cd nhitng diéu nay [la dé duwoc thuc hién] vi cac
|énh.

{35:6} cung cap cac cdng binh maketh chat béo ban tho,

va thudng thirc ngot do 1a trwdce khi cao nhat.

{35:7} su hy sinh cia mdt nguoi dan 6ng chi la chdp nhén
duoc. va cac

Dai twdng niém dé sé khong bao gio bi 1ang quén.
{35:8} cho Chua dé vinh danh 6ng vé&i mot con mat tot, va
giam khong cac firstfruits tay nguoi.

{35:9} trong tat ca thy Qua tang shew mdt countenance vui vé,
va



dang Chua tithes v&i sw vui veé.

{35:10} cung cdp cho unto nhat cao theo nhu 6ng hath

lam giau nguoi; va nhu thou hast nhan, cung cap v&i mot vui vé
mat.

{35:11} cho Lord recompenseth, va s& cung cip cho nguoi

bay lan so.

{35:12} khéng nghi dén tham nhiing v&i qua tang; Doi vdi ong
nhu vay

sé& khéng nhan duoc: va sy tin tuwdng khdong phai hy sinh bat
cong; cho

Chua la tham phdan, va vdi anh ta 1a khéng ¢ su ton trong cla
nguoi.

{35:13} 6ng sé& khéng chdp nhan bat ky nguwdi nao chéng lai mot
nguoi ngheo

ngudi dan 6ng, nhung s& nghe thay |oi cdu nguyén cuia cac bi ap
birc.

{35:14} 6ng sé khong khinh khi supplication cta cac
cha; cling khéng phai qua phu, khi né poureth ra c6 ay
don khiéu nai.

{35:15} khéng khdng phai la nhirng giot nuwdc mat chay xudng
ma cla goa phu?

va khéng phai la khdc cha minh chéng lai 6ng causeth ho roi?



{35:16} 6ng rang serveth Chua s& dwoc chap nhan voi
ung h, va cadu nguyén cla 6ng dat unto nhirng ddm may.

{35:17} l&i cdu nguyén cula su khiém ton pierceth nhirng dam
may: va

dén khi né dén ho, 6ng sé khdng dwoc an Gi; va sé khdng

khéi hanh, cho dén khi cao nhat s& nhin dé thdm phan
righteously,

va thyc hién ban an.
{35:18} cho Chua sé slack, khong sé la

Hung hay kién nhan d&i véi ho, cho dén khi dng cé smitten
thuodc

Sunder loins cta unmerciful, va repayed tra thu

dé nguwdi da man; cho dén khi 6ng d3 13y di vo sé cac

tw hao, va bj hdng sceptre cia bat cong;

{35:19} cho dén khi 6ng d3 tra lai cho mdi con ngudi theo

hanh déng cda minh, va véi cac tdc pham cla ngudi dan éng
theo ho

thiét bi; cho dén khi 6ng da danh gia nguyén nhan cta nhirng
ngwoi cla ong, va

lam cho ho vui mirng trong long thuong xét cua.

{35:20} long thuong x6t la seasonable trong thoi gian cla phién
nao, nhv



may mua trong thoi ciia han han.

{36:1} cé long thuong xot trén ching t6i, O Lord Thién Chaa cua
tat c3, va

nhin chung toi:

{36:2} va glti cho nguoi sg hai sau khi tat ca cac quéc gia tim
ki€m

khong phai sau khi nguoi.

{36:3} ndng |én ban tay nguoi chéng lai cadc qudc gia la, va
Hay cho ho thay sirc manh thy.

{36:4} nhu nguwoi wast Thanh chung toi trudc khi ho: vi vay,
Nguoi phdéng dai trong do trudc khi chung toi.

{36:5} va cho ho biét nguoi, nhu ching ta da biét nguoi,

c6 that khong cé Thién Chua, nhung chi cé nguoi, O God.
{36:6} Shew md&i c6 dau hiéu, va lam cho cac ky la:

vinh danh thy ban tay va canh tay phai nguwoi, ma ho cé thé dat
ra

cong trinh ky diéu Thy.

{36:7} nang |én indignation, va d6 ra con gian: ¢
di ké thu, va tiéu diét ké thu.

{36:8} vi thoi gian ngan, nhé giao wdc, va

Hay dé ho tuyén bd cdng viéc tuyét voi nguoi.



{36:9} dé cho anh ta escapeth duoc tiéu thu b&i nhirng con
thinh nd cua

chdy; va dé cho ho hv mat ma dan ap ngudi dan.

{36:10} Smite & sunder ngudi dirng dau cdia nhirng ngudi cai tri
cua cac

ngwoi da man, ma nodi, doé la khong ai khac nhwng chung to6i.
{36:11} tap hop tat ca cac bd lac chia Jacob, va ké thira

nguoi ho ké tir khi bat dau.

{36:12} O Lord, cé long thuvong xot khi ngwoi do la

dwoc goi la bdi thy tén, va sau khi Israel, Ai thou hast dat theo
tén

thy sanh dau tién.

{36:13} O dwogc thuong x6t cho dén Jerusalem, thanh pho
Thanh Chua, nhitng

noi cha phan con lai thy.

{36:14} Sion dién véi oracles khong thé néi nguoi, va nguoi
nhirng nguoi bi vinh quang Chua:

{36:15} cung cap loi khai cho dén nhirng ngwdi ma thou hast
s& hitu tir dau, va nang |én tién tri ma

da thy tén.

{36:16} thudng cho ho ma chd doi cho nguwoi, va dé cho nguoi



nha tién tri dwoc tim thay trung thanh.

{36:17} O Lord, nghe nhirng |&i ciu nguyén cla tdi t& Chua,
theo cac phudc lanh cla Aaron trén ngudi nguoi, rang tat ca
ho ma ngu khi trai dat cé thé biét rang nghé thuat nguoi cac
Chua, Thién Chua doi doi.

{36:18} bung devoureth tat ca cac loai thit, nhwng la mot thit
tot hon so vai khac.

{36:19} nhuw vom miéng tasteth thg lan cac loai thit Nai: vi vay
Doth mét trai tim hiéu biét vé bai phat biéu sai.
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{36:20} A froward tim causeth ndng né: nhung mét ngudi dan
ong

kinh nghiém sé thuong hiéu Anh ta.

{36:21} A woman s& nhan duoc moi con ngudi, nhung 1a mot
con gdi tot hon so v&i khac.

{36:22} cheereth vé dep cia moét ngu i phu nit cua

countenance vé, va mot nguoi dan 6ng loveth khéng cé gi tot
hon.

{36:23} néu cd long tot, sw 6n hoa va thodi mai, trong

luwdi cla ¢, sau dé khdng phai la chdng minh nhu nguoi dan
ong khac.



{36:24} 6ng rang getteth mdt ngudi vo beginneth s& hitu mot,
mot

giup nhu unto chinh minh, va mét tru cot nghi ngoi.
{36:25} trong trwong hop khoéng cé hang rao, s& hitu cé

hu hdng: va 6ng rang hath khéng cé v sé di lang thang |én va
xuong

tang.
{36:26} ai s& tin twdng Mot tén trém tdt bd nhiém, ma

skippeth tlir thanh phé dén thanh phd? do d6, [nhitng nguoi sé
tin] mot nguwoi dan 6ng dé

hath khéng cé nha, va lodgeth wheresoever dém Dang
Anh ta?

{37:1} ndi rang: moéi ngudi ban, toi |a ngudi ban cla minh ciling:
nhung cé

mot ngwoi ban, dé la chi la mot nguoi ban trong tén.

{37:2} n6 khodng phai 1a mot ndi dau cho dén chét, khi nguoi
ban déng hanh va

ban bé quay sang mot ké thu?
{37:3} O x4u xa tri twédng twong, noi camest nguoi & dé
bao gém trai dat véi su lira doi?

{37:4} c6 |a nguwdi ban déng hanh, rejoiceth trong cac



s thinh vwong cia mdt ngwoi ban, nhwng trong thoi gian cla
sy cO sé

chéng lai 6ng.

{37:5} c6 la nguwdi ban déng hanh, helpeth ban bé ctia minh cho
bung, va Dang |én buckler chéng lai ké thu.

{37:6} quén khong phai la nguoi ban nhé nguoi, va khong

phai cia anh ta & nguoi giau.

{37:7} mbi nhan vién tu van extolleth tw van; nhung cé

mot s6 d3 counselleth cho minh.

{37:8} Hay coi chirng mdt ¢ van, va biét trudc diéu gi

can 6ng hath; Boi vai 6ng sé tw van cho minh; vi sg 6ng duc
nhirng

nhiéu khi nguoi,

{37:9} va ndi cho ngwoi, nguoi cach tot: va

sau d6 dng dirng phia bén kia, dé xem nhirng gi sé befall
NgUuoi.

{37:10} tham khao y kién khong phai véi mot trong nhitng
suspecteth thee: va

an cac nguoi tu van tlr nhu ghen tj nguoi.

{37:11} khéng tham khao y kién v&i mot ngudi phu nir cham
vao cd ay cla



ngudi ma co ay ghen tudng; cling vay vdi mot ké hén nhat trong
cac van deé

chién tranh; cling nhu véi mét thuong gia lién quan dén trao
doi; cling nhu véi mét

mua ban; cling nhu v&i mét ngudi dan 6ng ganh tj cla long biét
on;

cling nhu v&i mot nguoi dan 6ng unmerciful cham vao long
tot; cling nhw véi cac

slothful cho bat ky cong viéc; cling nhu véi mét hireling cho
MmOt nam

Khi két thuc cong viéc; cling nhw v&i mot ngudi day té nhan roi
cla nhiéu doanh nghiép:

khang khdng nhitng trong bat ky van dé nao cuda luat su.
{37:12} nhung lién tuc v&i nguoi ngoan dao, ma nguoi
knowest dé gilr cac diéu ran cha Chda, ma,

tam la theo y nguoi, va sé phién mudn vadi nguwoi, néu
Thou shalt dé non.

{37:13} va cho cac luat su cua riéng con dirng tim: cho

do la nguoi dan 6ng khong trung thanh cho nguwoi hon né.

{37:14} cho tam tri mdt ngwdi dan dng la d6i khi wont dé noi
cho anh ta

hon bay watchmen, ma ngdi trén trong mot thap cao.



{37:15} va trén tat ca cdu nguyén dén cao nhat, ma ong
s& huwdng dan cach thy trong sy that.

{37:16} dé cho ly do di trwdc khi moi enterprize, va

tw van trudc khi moi hanh dong.

{37:17} countenance vé la mdt dau hiéu cla viéc thay déi cla
cac

trai tim.
{37:18} bdn cach diéu xuat hién: cudc séng tot va cdi ac,
va cai chét: nhung ludi theo qua ching lién tuc.

{37:19} c6 la mot trong d6 13 khdn ngoan va teacheth rat nhiéu,
va

Tuy nhién, la khong cé lgi cho minh.

{37:20} cd la moét trong nhirng s khén ngoan ma sheweth
trong |0i ndi, va

ghét: dng phai tung tat ca thuc pham.

{37:21} cho an hué khéng dugc, anh ta tir Chua,
bdi vi 6ng bi twdc doat tat ca sy khdn ngoan.
{37:22} khac I3 khén ngoan dé minh; va thanh qua
su hiéu biét duoc khen ngoi trong miéng clia minh.

{37:23} mo6t ngudi dan 6ng khon ngoan instructeth nguwoi dan
clia minh; va cac loai trai cay



Ong hiéu that bai khong.

{37:24} mdt nguoi dan 6ng khén ngoan sé duoc 1ap day vadi
phudc lanh; va tat ca

ho ma thay anh ta s& dém anh ta hanh phuc.

{37:25} nhi*ng ngay cla cudc sdng cta ngudi dan dng cd thé
dwoc danh sé:

nhung nhirng ngay Israel duoc vo s6.

{37:26} mot nguoi dan 6ng khén ngoan sé thira huwdng vinh
quang trong s6 nhirng ngudi cla ong,

va tén cla dng dugc vinh vién.

{37:27} con trai t6i, chirng minh thy linh hén thy cudc séng, va
xem nhirng gi

ac cho no, va cung cap cho khong phai la cho dén né.

{37:28} cho tat ca moi th& khong phai la khong ¢é lgi nhuan cho
tat ca moi nguoi,

khéng phai ngai d3 moi niém vui tdm hon trong moi diéu.
{37:29} sé khong unsatiable trong bat ky diéu thanh nh3, cling
khéng qua

tham lam khi thit:

{37:30} cho du thtra cta cac loai thit bringeth bénh tat, va

surfeiting s& bién thanh choler.

{37:31} surfeiting c6 nhiéu nguoi thiét mang; nhung anh 8y ma



Dang chu y prolongeth cudc séng ca minh.

{38:1} dé vinh danh mét bdc si vadi danh dy do Ngai

cho ngudi sir dung ma ye cé thé cé cha dng: cho Chua hath
Anh ta da tao ra.

{38:2} cho clia cometh cao nhat chita bénh, va éng sé

nhan dwoc vinh duv cdia nha vua.

{38:3} cac k§ nang clia cac bac si sé nang |én dau ong:

va trong tdm nhin clia ngudi dan 6ng I&n 6ng trong sw ngudng
mo.
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{38:4} Lord hath tao ra loai thudc ra khoi trai dat;

va anh ta la khén ngoan sé khong abhor chung.

{38:5} d3 khong ngot nudc duwgc lam bang g, ma cac

Dlrc tinh d6 cd thé duoc biét dén?

{38:6} va 6ng hath cho dan éng k§ ndng, ma dng cé thé

vinh danh trong tdc pham tuyét voi clda ng.

{38:7} v&i nhu vay 6ng doth chita lanh [dan 6ng] va Pang di
dau cla ho.

{38:8} nhu vay doth apothecary la thuc hién moét confection;

va tadc pham cla 6ng khéng cd két thic; va anh ta 13 hoa binh
hon



TAat ca cla trai dat,

{38:9} con trai tdi, trong cdc bénh tat nguoi dwoc khdong cau
tha: nhwng cau nguyén

unto Chua, va 6ng sé lam cho nguoi toan bo.
{38:10} r&i khoi toi 16i va tu tay thine aright,
va lam sach long tir tat ca ac.

{38:11} Give a sweet thudng thirc, va mot dai twdng niém cua
My

b6t mi; va lam cho mot chat béo cung cap, nhu la khong.
{38:12} thi dua ra noi dé cac bac si, cho Chua

Ngai d3 tao ra anh ta: H3ay dé anh ta khdng di tlr nguoi, vi nguoi
hast

nhu cau cla anh ta.

{38:13} c6 la mot thoi gian khi trong tay cia ho ¢d |a tot
su thanh cong.

{38:14} cho ho thi cling cau nguyén cung Chua, rang 6ng

nao dé, ma ho dwa ra cho dé dang va bién phap khac phuc dé
thinh vuong

kéo dai tudi tho.

{38:15} 6ng rang sinneth trudc khi nha san xuat cia minh, dé
cho anh ta roi vao

ban tay cua bac si.



{38:16} con trai cla tdi, & cho nwdc mat roi trén ngudi chét, va

bat dau than thd, néu nhu nguwoi hadst phai chiu thiét hai l&n
thyself;

va sau dé bao gdm co thé cla minh theo cac tuy chinh, va
bb bé khéng 6ng duoc chon cét.
{38:17} khdc cay dang, va lam cho tuyét voi moan, va st dung

sau, nhuw 6ng 13 xtrng dang, va rang mét ngay hodc hai, vi s¢
NgU O

duoc diéu ac nodi: va sau dé an Gi minh cho thy
nang né.

{38:18} cho ndng né cometh cdi chét va sy ndng né
tim breaketh sirc manh.

{38:19} trong phién n3o cling phién mudn remaineth: va cudc
séng

cla ngudi ngheo la loi nguyén cda trai tim.

{38:20} di khéng ndng né dén trai tim: day ndé di, va
thanh vién két thdc cudi cung.

{38:21} quén khong, dai véi khéng c6 quay tré lai: nguoi
ché khéng phai do anh ta tét, nhung lam hai minh.
{38:22} nh& ban an cda tdi: doi véi nguoi cling sé

nhu vay; hdm qua déi vdi toi, va dén ngay cho nguoi.



{38:23} khi ngudi chét 13 & phan con lai, hdy nhé minh

con lai; va dwoc an Ui cho anh ta, khi tinh than cdia minh 1a khoi
hanh

t anh ta.

{38:24} sy khén ngoan ciia mot nguoi dan 6ng hoc cometh boi
Céc co hdi gidi tri: va 6ng rang hath doanh nghiép nho sé

trd nén khon ngoan.

{38:25} nhu thé& nao 6ng cé thé nhan duoc s khdn ngoan ma
holdeth cay,

va rang glorieth & dui cui, ma driveth bo, va 13

chiém dong thudc lao ddng cda ho, va ndi chuyén ma I3 cla
bullocks?

{38:26} 6ng giveth tdm tri cha minh dé lam cho ranh; va |3
siéng nang dé cung cap cho cdc kine thirc an.

{38:27} nhw vy moi tho mdc va workmaster, ma

laboureth ban dé&m va ngay: va ho cat va con dau, nghiém trong
va siéng nang lam nhiéu loai I&n, va cung cdp cho minh

gid mao hinh anh, va xem dé hoan thanh mét tac pham:
{38:28} smith cling ngbi anvil, va

xem xét viéc sat, hoi Ilra Gidp ciia minh

xac thit, va 6ng fighteth v&i strc ndng cua 0: tiéng 6n



bua va de |a bao gi& hét trong tai cla minh, va ddi mat cla
minh

nhin van nhan mau diéu rang 6ng maketh; 6ng

setteth tdm tri cdia minh dé hoan thanh céng viéc cta minh, va
watcheth dé danh béng no

hoan hao:

{38:29} nhu vay doth potter ngdi tai noi lam viéc cia minh, va
chuyén

banh xe vé véi dbi chan cda minh, nhitng ngudi luén ludén can
than dat o

lam viéc, va 6ng maketh tat ca cac cong viéc cta minh bdi s
luong;

{38:30} fashioneth dat sét v&i canh tay cha minh, va boweth

xudng strc manh ctia minh trudc khi ban chan cta minh; 6ng
applieth minh dé lanh dao

né hon; va éng la siéng ndng dé lam sach cac 10:

{38:31}, tat ca nhirng tin twdng dé ban tay cla ho: va moi mot
13

khon ngoan trong cong viéc ciia minh.
{38:32} ma khoéng nhirng khéng mét thanh phd cé ngudi &: va
ho sé& khéng ngw noi ho sé, va cling khéng di [én va xudng:

{38:33} ho khdng phai tim ki€m cho trong tu van publick,



cling khéng phai ngbi cao trong cong doan: ho sé khéng phai
ngoi cac

tham phan cho, cling khéng hiéu cau cla ban an: ho

khoéng thé khai bdo cdng Iy va ban 4n; va ho khong

tim thay noi cdc du ngdn duoc sir dung.

{38:34} nhung ho sé duy tri trang thai cGia thé gidi, va

[t4t cA] mong mudn cua ho |3 trong cdng viéc ctia nghé clia ho.
{39:1} nhung 6ng rang giveth tam tri cia minh dén phdap luat
nhiéu nhat

Cao, va bi chiém dong tai d6 thién, sé tim kiém

ra s khdn ngoan cla tat ca cd dai, va duoc chiém ddng trong
|0 tién tri.

{39:2} 6ng s& gir &1 ndi chia nhitng ngudi nodi tiéng:

va trong trwvong hop funambulistas du ngdn, ong sé & do ciing.
{39:3} 6ng sé tim ra nhirng bi mat cia mo cau,

va dugc thdong thao trong du ngdn toi.

{39:4} 6ng sé phuc vu gitra ngudi dan dng tuyét voi, va xuat
hién

trwdc khi hoang tir: dng sé di du lich théng qua cac qudc gia

la; cho

ong hath d3 cd gang tot va cai xau & nam gidi.



{39:5}, 6ng sé& cho trdi tim cda minh dé nghi mat s&m dé Chua
ma lam cho anh ta, va s& cadu nguyén trudc cao nhat, va sé

m& miéng clia minh trong cdu nguyén, va lam cho supplication
cho t6i 16i cia minh.

{39:6} khi Chua tuyét voi s&, anh sé duoc |ap day vai

tinh than cha sy hiéu biét: 6ng s& d6 ra cdu khén ngoan,

va cho nho unto Chia trong cadu nguyén cuia éng.
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{39:7} 6ng sé truc ti€p tw van va kién thirc cdia minh va trong
bi mat cia minh 6ng sé& ngoi thién.

{39:8} 6ng sé shew ra d6 ma 6ng da hoc duorc,

va sé vinh quang trong luat giao uwdc cia Chua.

{39:9} rat nhiéu s& danh gia cao su hiéu biét cha minh; va nhu
vay

lau nhu thé gidi endureth, né sé khdong dwoc blotted ra; cla
minh

Dai tudng niém sé khong khadi hanh di, va tén clia 6ng sé song
tlr thé hé sang thé hé khac.

{39:10} qudc gia s& shew ra tri tué ctia minh, va cac

gido doan sé tuyén bd khen ngoi cta éng.

{39: 11} néu &ng chét, dng s& dé lai mot tén 1&n hon so v&i mot



ngan: va néu dng séng, ng s& tang no.
{39:12} chua t6i cd nhiéu dé néi, ma tdi d3 nght
Khi; Doi vai toi lam day nhuw mat trang tai day du.

{39:13} Hearken unto me, Diép than thanh cdc con nhé bé, va
bud ra

la mot hoa héng trong bdi brook linh viyre:

{39:14} va cho nguoi mét thudng thirc ngot nhu tram huwong,
va

phat trién manh nhu mot hoa hué, giri cho ra mdt mui va hat
mot bai hat cda

ngoi khen, chic lanh cha Chuda trong tat ca cac tdc pham cda
ong.

{39:15} phong tén chia minh, va shew ra loi khen nggi ca minh
vOi

Cac bai hat cua do6i moi cua ban, va vdi harps, va ca ngoi 6ng ta
Nguwoi sé ndi sau khi theo cach nay:

{39:16} tat ca cac tdc pham cla Chua qua tot,

va 6ng commandeth gi sé dwgc thuc hién trong

do mua.

{39:17} va khdng ai ¢4 thé néi, day la gi? tai sao la

d4? Doi vdi thdi diém thuan lgi ho sé tat ca duogc tim ra: tai

ran minh nudc dirng nhu mot déng, va tai cac



tir ng cla 6ng miéng binh chra mau nudc.

{39:18} tai Iénh cGia 6ng lam gi

pleaseth anh ta; va khong ai cé thé can tré, khi 6ng sé tiét kiém.
{39:19} céc tac pham cha tat ca thit trwdc khi anh ta, va

khong cé gi cé thé dugc gidu tir ddi mat cha minh.

{39:20} 6ng seeth everlasting qua everlasting; va

khéng co gi tuyét voi trudce khi anh ta.

{39:21} A nguoi dan 6ng khéng can phai ndi, day la gi? tai sao la
d6? cho 6ng hath lam cho tat cad moi th& cho s dung cla ho.

{39:22} phuéc lanh cha 6ng bao phd vung dat khd nhu mot
dong séng, va

twdi nudc nd nhu la mot |a.
{39:23} nhu 6ng hath bién nuwdc thanh saltness: vi vay
Cac nguoi da man thira hudng con gian cia minh.

{39:24} nhw cach cta minh |1 d6ng bang cho dén Thanh; nhu
vay la ho

stumblingblocks cling xau xa.

{39:25} cho tot la tot nhirng thir tao ra tir cac

bat dau: diéu dc nhw vay cho cac tdi nhan.

{39:26} chinh diéu vé viéc sir dung toan bd clia con ngudi

cudc séng la nwdc, hoa hoan, sat, va mudi, bdt mi, mat ong,



stra, va mau cta nho, va dau, va quan do.

{39:27} tat ca nhirng diéu nay |a tdt dé cac godly: vi vay, dé
tdi nhan ho dang bién thanh ac.

{39:28} cé la tinh than duwoc tao ra cho bao thu,

ma trong fury clia lay trén nét dau; trong thoi gian

pha hay d6 ra luc lwgng cla ho va xoa dju con gian dir

cua o6ng la lam cho ho.

{39:29} Itra, va mua d3, va nan ddi va chét, tat ca cac

duoc tao ra cho bao thu;

{39:30} rang cla con thu hoang d3, va bo cap, ran, va
thanh guwom trirng phat nhirng ké ac dé tiéu huy.

{39:31} ho sé vui mirng trong Iénh cha 6ng, va ho

s& duoc san sang khi trai dat, khi can 13; va khi ho

thoi gian, ho sé khong transgress tlr ciia minh.

{39:32} vi vay tlr dau t6i d3 duoc gidi quyét, va

suy nghi khi nhi*ng viéc nay, va da dé lai cho ho bang vin ban.
{39:33} tat ca cdc tdc pham cda Chua la tét: va dng sé

cung cap cho moi diéu can do trong mua giai.

{39:34} d€ cho mdt nguwdi dan dng khdéng thé noi, day Ia toi té
hon do:



Da4i vdi trong thoi gian ho tat cd dwoce cling ch3p thun.
{39:35} va do d6 khen nggi cac ngwoi Chua vdi toan bo

trai tim va miéng, va ban phudc cho tén cua Chua.

{40:1} travail tuyét voi dwoc tao ra cho modi con ngudi, va mot
nang ach la khi ngwoi con trai cha Adam, tr ngay do

ho di ra khdi bung me cia me, cho dén ngay ma ho

Quay lai I3 me cla tat cd moi thi.

{40:2} cta tri twong twong cua sy vat tdi, va ngay

cai chét cla, [van dé] nhirng suy nghi clia ho, va [gay] lo so cla
tim;

{40:3} tir 6ng ma sitteth nit trén ngai vang cua vinh quang, unto
Anh ta ha nhuc trong trai dat va tro;

{40:4} tlr 6ng weareth tim va mot chiéc vwong mién, unto

Anh ta d6 1a mac quan do véi mot frock lanh.

{40:5} con gian, va ghen ty, rac réi, va unquietness, so hii cla
cai chét, va tirc gidn, va xung dét, va trong thoi gian con lai 6ng
givdng ngl ban dém, lam thay ddi kién thirc cia minh.

{40:6} mot it hodc khong ¢ gi la con lai cia minh, va sau dé 6ng
la trong

gidc ngl cta minh, nhu trong mot ngay trong viéc gitt xem, gap
khé khan trong viéc



tam nhin cuda trai tim cGa minh, néu nhu han d3 tron thoat ra
khoi mot tran chién.

{40:7} khi tat cd dwogc an toan, 6ng awaketh, va marvelleth ma
lo s¢ la khong co gi.

{40:8} [nhirng diéu nhu vay xay ra] cho dén t4t ca thit, ca hai
ngwoi dan 6ng va

con thu, va do la sevenfold thém khi toi nhan.
{40:9} cdi chét, va d6 mau, xung dot, va thanh kiém,
tai nan, nan ddi, hoan nan va thién tai;

{40:10} nhirng viéc nay dugc tao ra cho cac wicked, va cho
sakes clia ho dén i lut.

{40:11} tat cd moi th& cda trai dat sé lan lwot cac
trdi dat mot lan nira: va dé la nuwdce trd lai vao

bién.

{40:12} hoi 16 va bat cong sé duorc blotted: nhuwng
thuwe sy doi phé sé chiu dung cho bao gio hét.
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{40:13} hang hoa clia nhirng bat cong phai dwoc sdy kho 1én
nhu mot

sdng, va sé bién mat vdi tiéng 6n, giong nhu mot sdm sét tuyét
voi trong



mua.

{40:14} trong khi 6ng openeth ban tay cia minh, 6ng sé vui
mung: do do

sé transgressors dén nought.
{40:15} con cai cua cac ungodly sé khong mang lai

nhiéu chi nhanh:, nhuwng dang lam 6 ué nguén goc khi mot tang
da cung.

{40:16} c6 dai dang phat trién trén moi nuwdc va cac ngan hang
moét dong séng s& duwoc kéo 1én truwdce khi tat ca co.

{40:17} Bountifulness la mot khu vuon hiéu qua nhéat, va
mercifulness endureth cho bao gio hét.

{40:18} dé lao dong, va cé ndi dung véi rang mot ngudi dan ong
hath,

la mot cudc séng ngot ngao: nhwng dng rang findeth mot kho
tang trén

ca hai.

{40:19} con va xay dung mot thanh pho tiép tuc mot

clia nguoi dan 6ng tén: nhwng vo ngudi duoc tinh trén chidng
ca hai.

{40:20} rwgu va musick han hoan Trung tam: nhung tinh yéu

tri tué l1a & trén ca hai.



{40:21} duwdng 6ng va psaltery lam cho giai diéu ngot ngao:
nhung mot luwdi tot trén ca hai.

{40:22} con mat desireth an va vé dep: nhung

hon ca ngd trong khi nd [a mau xanh 1a cay.

{40:23} A nguoi ban va déng hanh khéng bao gi¢ gap amiss:
nhung

trén ca hai la mét nguwoi vo véi chéng.

Anh trai {40:24} va tro gidp la vdi thoi gian cla su ¢d: nhung
alms tradch nhiém cung cap nhiéu hon ca.

{40:25} vang va bac lam chan d&ng chdn: nhung

ludt sw quy trén ca hai.

{40:26} giau va src manh nang lén trai tim: nhwng sy s¢ hai
Chua la & trén ca hai: dé la khong mudn trong su s hai

cla Chua, va né needeth khéng phai 1a dé tim sy gidp d&.
{40:27} suw s¢ hdi cta Chua la moét khu vuon hiéu qua, va
ong covereth trén tat ca vinh quang.

{40:28} con trai toi, séng khdng mdt ké an xin; tot hon 1a dé
chét hon dé cau xin.

{40:29} cudc doi cla 6ng dependeth trén mot nguoi dan ong

ban khdng phai la dé dwoc tinh cho cudc sdng; cho éng
polluteth minh



vOi nguwoi dan ong khac thit: nhung moét ngudi dan 6ng khon
ngoan cling nudi dudng sé

Hay coi chirng do.
{40:30} Begging la ngot trong miéng cta cac shameless:
nhung trong bung cdia minh cé phai dét chdy mét ddm chay.

{41:1} O chét, cay dang lam thé& nao |a remembrance cla nguoi
dé

mot nguwdi dan dng dé liveth & phan con lai trong tai san cla
minh, cho dén nhirng ngudi dan 6ng dé

hath gi vex anh ta, va rang Ngai da thinh vugng trong tat ca
diéu: Vang, Ngai dd 1a c6 thé nhan duoc thit!

{41:2} O chét, chdp nhan duoc la cau thy unto nhirng nguoi
ngheo,

va Ngai cé strc manh faileth, ma bay gio la cudi cung

tudi, va la vexed vdi tat ca moi thi, va rang despaireth,

va Ngai d3 mat kién nhan!

{41:3} s@ h3i khéng ciu cla cdi chét, nh&

diéu d6 cd trudc khi nguoi, va cé san sau; Dai véi didu nay I3
cau Chua trén tat ca cac xac thit.

{41:4} va tai sao nghé thuat nguoi chéng lai nhirng niém vui
nhat

Cao? cé la khong cé Toa an di gido & ngdi mo, cho du nguoi



d3 séng muoi hay mét tram, hay mdt ngan nam.

{41:5} con cua tdi nhan la abominable cac con nhod bé,

va ho dwoc thong thao trong nha ¢ cua cac ungodly.

{41:6} thira ké cac tdi nhan tré em s& hw mat,

va thé hé sau cla ho cé trach nhiém lam nhuc nha vinh vién.
{41:7} con cai sé khiéu nai cha mdt ngudi cha ungodly,

b&i vi ho sé dugc reproached cho vi lgi ich cia minh.

{41:8} Woe cung cac nguoi, nguoi dan 6ng ungodly, cé

forsaken luat phap cta Dirc Chuda troi cao nhat! Néu nguoi tang
|én, nd

sé hay diét cua ban:

{41:9} va néu ye duwgc sinh ra, ye sé duoc sinh ra véi mot o
nguyén: va

Néu nguoi chét, mot 1oi nguyén la phan cda ban.

{41:10} tat ca dé la trai dat sé lan lwot dén trai dat mét lan nira:
Vi vay cdc ungodly s& di tir mot 161 nguyén dé tiéu hay.

{41:11} tang cta nguwoi dan 6ng |a vé cac co quan: nhung

moOt tén bénh cla tdi nhan sé dwoc blotted.

{41:12} cé lién quan dén tén thy; cho rang sé tiép tuc

vOi nguwoi trén kho bau tuyét voi moét ngan vang.

{41:13} A t6t cudc song hath nhung vai ngay: nhung mot tén tét



endureth cho bao gio hét.

{41:14} con t6i, Gilr ky luat trong hoa binh: cho

tri tué tron, va mot kho bau ma khéng nhin thay, nhirng gi
loi nhuén |a trong ca hai?

Nguwoi dan 6ng clia {41:15} A hideth ngu ngdc clia minh la tét
hon so v&i mot

ngwoi dan ong hideth tri tué cta minh.
{41:16} vi vay duoc shamefaced theo |oi cua toi:

nd khéng phai |a tot dé giit lai tat cd shamefacedness; né khong
ohai 13 né

hoan toan duoc chdp thuan trong moi diéu.
{41:17} phai xau h6 cda whoredom truéc khi cha va

me: va mot 101 ndi doi truwde khi mot hoang tlr va mot nguoi
dan 6ng hung manh;

{41:18} mot hanh vi pham tdi trudc khi mot tham phan va cai
tri; cla

tdi trwdc khi mot cong doan va nhan dan; bat cong doéi phd
truwdc khi ngwoi doi tac va ban be;

{41:19} va trdm cap trong cdc linh vic cdia noi ma nguoi
sojournest, va trong cac linh vuic cla su that cta Thién Chuia va
ong

giao udc; va dé gay vdi nguoi khuyu tay khi thit; va



cla scorning dé cung cap cho va mat;
{41:20} va im lang truwdc khi ho chao nguoi; va
dé nhin vao mét harlot;

{41:21} va lan lwot di nguoi phai d6i mat tlr ngudi than toc
thy; hoac

dé 1ay di mét phan hodc mdt mén qua; hodc dé chiém ngudng
khi khac

ngwoi dan ong cua vo.

{41:22} ho&c dé overbusy v&i ngudi gitp viéc cla 6ng, va dén
khéng

gan givdng cla minh; hodc cla upbraiding bai phat biéu trudc
ban bé; va

sau khi thou hast dwa ra, upbraid khong;
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{41:23} hodc iterating va néi mot lan nira dé ma
thou hast nghe; va tiét 16 nhirng bi mat.

{41:24} nhu vay nguoi chd duoc thue sy shamefaced va tim
thay an

trude khi tat cad moi nguoi.
{42:1} vé nhitng viéc nay la khéng xau hé nguoi, va chap nhan
c6 nguwdi cho t0i 16i do do:

{42:2} vé dinh lut cao nhat, va cltia 6ng udc; va



an dé bién minh cho ungodly;
{42:3} Of reckoning thy déi tac va 1&; hodc cla
maon qua cua cac di san cua ban bé;

{42:4} cla khac cla sy can bang va trong luvgng; hodc nhan
duoc

nhiéu hay it;

{42:5} va thuong gia v6 tu ban; sé nhiéu

sy diéu chinh cda tré em; va dé lam cho cac bén clia mét diéu
ac

cong chirc dé chdy mau.

{42:6} chac chan gilr 1a tot, noi mot ngwdi vo ac; va

im di, nhiéu tay dang & dau.

{42:7} cung cap tat cd moi th& trong sb luong va trong
lvong; va dat

T4t cd bang van ban rang nguoi givest, hodc receivest trong.

{42:8} s& khdng xau hé dé théng bao cho khéng can than va ngu
Si,

va nguoi gia cyc contendeth véi nhirng nguwoi co

tré: do do shalt nguoi duoc thue sy d3 hoc duoc, va duoc chap
thuan cla tat ca

nguoi dan 6ng sinh séng.

{42:9} waketh cha cho con gai, khi khong c6 nguoi dan 6ng



lam; va chdm séc cho ¢ ay di BDang giac ngu: khi cod

la thanh nién, vi so ¢d qua d&i Hoa tudi ciia minh; va

k&t hén, vi sg rang cd nén ghét:

{42:10} trong trinh cla cd, vi s¢ rang nd nén duoc & nhiém va
nhan dwoc vdi tré em & nha cua cha c6; va cd mot

choéng, vi so rang c6 nén misbehave minh; va khi co ay

k&t hén, vi sg rang ba cé can coi.

{42:11} Hay chic chan xem qua con gai shameless

vi s@ ¢d a8y lam cho ngwoi mot laughingstock cho nguwoi ké thu,
va mot

byword trong thanh phé, va lam nhuc Nha trong dan, va
Nguoilam xau hé trudc vo so.

{42:12} kia, vé dep cla co thé khdng phai tat c3a, va ngbi khéng
trong cac

gitra cia phu nir.

{42:13} cho t* may cometh moét loai bwdm dém, va tu

phu nir ac.

{42:14} t6t hon la churlishness mét nguwdi dan 6ng hon mot

nguwoi phu nit lich sy, mot nguoi phu nit, tdéi ndi, ma bringeth
xau ho

va lam nhuc Nha.



{42:15} tbi bay gi® s& nh& cac tdc pham cda Chua, va

tuyén b6 nhirng diéu ma tdi da thay: trong nhirng |&i ca Chua
la tdc pham cda minh.

{42:16} sun giveth anh sang looketh 6ng khi tat ca moi th,

va cac cong viéc d6 la day dd cac vinh quang cda Chua.
{42:17} Lord hath khéng cho sirc manh Thanh dé

tuyén b tat ca cic tdc pham tuyét voi cia minh, ma Chaa
Almighty

dinh cuw ving chic, cé gi 1a co thé duwoc thiét 1ap cho

vinh quang cua Ngai.

{42:18} 6ng seeketh ra sau, va trai tim, va

considereth thiét bi xdo quyét cla ho: cho Chuda lam tat ca

d6 cd thé duoc biét dén, va dng beholdeth dau hiéu cla thé
gidi.

{42:19} 6ng declareth nhirng diéu trong qud kh, va cho dén
dén, va revealeth céc budc diéu an.

{42:20} khéng nght escapeth anh ta, khong phai bat ky tir nao 13
an tir anh ta.

{42:21} 6ng hath garnished nhitng tdc pham tuyét v&i cda minh

s khon ngoan, va 6ng la mai mai everlasting: Ngai



c6 thé khdéng cé gi dwoc thém vao, khéng cd thé dng duoc giam
bdt, va 6ng
Ngai d3 khdng can bat ky nhén vién tu van.

{42:22} Oh nhu th& nao mong muén tat ca cac tac pham cla
ong! va mot

ngudi dan dng cé thé nhin thay ngay ca véi mot tia Ilra.
{42:23} tat cd nhirng diéu sdng va duy tri mai m3ai cho tat ca
st dung, va ho dang tat ca Vang oi.

{42:24} t4t cd moi th& [a moét doi véi nhau: va éng

Ngai da lam cho khoéng cd gi hoan hao.

{42:25} moét diéu establisheth t6t nay hay cach khac: va

Ai sé duoc |ap day vdi beholding vinh quang cia minh?
{43:1} I3 niém tw hao cda chiéu cao, firmament rd rang, cac
veé dep clia Thién dang, vdi shew vinh quang cia minh;
{43:2} mat troi khi né appeareth, tuyén tai minh tang mot
cdng cu tuyét voi, cong viéc clia cao nhat:

{43:3} luc gitra trua nd parcheth quéc gia, va nhitng nguoi co
thé

Tuan nhiét dot dé?

{43:4} A man thdi mot 1 1a trong cac tdc pham cda nhiét,
nhung



mat troi burneth ndi ba lan nhiéu hon; hoi thé
ra hoi boc Iira, va glri ra chum tia sang, né
dimmeth mat.

{43:5} Great la Chua da lam cho nd; va lic minh
|énh runneth voi vang.

{43:6}, 6ng d3 lam cho mat tradng cling dé phuc vu trong mua
giai cua c6 cho mot

tuyén bé cla thoi dai, va mot dau hiéu cda thé gidi.

{43:7} tlr mat trdng |a dau hiéu cla &, mot anh sang ma
decreaseth trong hoan hao cta minh.

{43:8} thang dwoc goi la sau khi tén cia minh, ngay cang tang
Tuyét voi trong viéc thay doi clia ¢, 1a mdt cdng cu cla cac

doi quan & trén, sang trong firmament cta Thién dang;

{43:9} vé dep cua Thién dang, vinh quang cuia cac ngbi sao, mot
Trang tri dwa ra anh sang & nhirng noi cao nhat cta Chua.
{43:10} tai gi¢i ran cta Chda Thanh mot ho sé

dirng theo thi tu cta ho, va khéng bao gio mo nhat trong déng
hé cda ho.

{43:11} nhin khi cdu vong, va khen ngoi anh ta thuc hién

nod; rat dep that trong sang doé.

{43:12} né compasseth thién duong vé véi mot vé vang



vong tron, va tay cao nhat cé bended né.

{43:13} By ran cta 6ng 6ng maketh tuyét roi

aplace, va sendeth nhanh chéng Lightning cta ban an cua ong.
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{43:14} qua cac kho bau dugc mo: va dam may

bay ra nhuw con.

{43:15} b&i quyén luc tuyét voi cia minh, 6ng maketh cong ty
may,

va cac hailstones dwoc chia nho.

{43:16} tdm nhin cda 6ng, nhitng ngon nui duoc chadn déng, va
tai cha minh

sé Gid Nam bloweth.

{43:17} cac ti€ng 6n cla thunder maketh trai dat

Run: vi vay doth b3o mién Bac va nhitng con 16c: nhw

chim bay 6ng scattereth tuyét, va cac roi xuéng

dd 13 dnh sang cha chiu chiu:

{43:18} mat marvelleth vé dep cla do trang

tai khoan dé, va Trung tdm ngac nhién lic mua cta no.
{43:19} swong mudi cling nhu mudi dng poureth trén trai dat,
va n6 dang duoc congealed, lieth trén dinh coc nhon.

{43:20} khi gi6 lanh Bac bloweth, va nuéc



congealed vao bang, né virng khi thu thip tat ca

vOi nhau trong nudc, va clotheth trong nwdc nhu véi mot
breastplate.

{43:21} devoureth day nui, va burneth cac

noi hoang d3, va consumeth co nhu Itra.

{43:22} A hién tai ca tat ca la mot swong dén

nhanh chdng, mot swong dén sau khi nhiét refresheth.
{43:23} bai luat su cia minh, 6ng appeaseth sau, va
planteth dao trong do.

{43:24}, ho di thuyén trén bién cho biét nguy hiém

hién; va khi ching t6i nghe thay ndé vai dbi tai cia ching toi,
chung t6i ngac nhién trudc

thereat.
{43:25} nhat trong d6 la ky la va wondrous hoat dong,

da dang cla tat ca cac loai clia con thu va tao ra nhirng chi ca
VOI.

{43:26} ciia anh ta cudi cung ctia ho d3 thanh céng thinh vuong,
va bdi loi cia 6ng bao gobm tat cd moi thir.

{43:27} chung tdi c6 thé noi chuyén nhiéu, va van chua dén
ngan:

tai sao trong tdng s6, 6ng |3 tat ca.



{43:28} nhu thé nao thi chiing tdi cé thé phdng anh ta? cho ng
la

Tuyét voi trén tat cd cac tdc pham cda éng.
{43:29} Lord la khiang khiép va rat tuyét voi, va
Tuyét voi [a quyén luc cia minh.

{43:30} khi ye vinh danh Chua, tén cao Ngai nhu

ye ¢ thé; Doi vdi ngay cd nhung s anh vuot xa: va khi diép tén
cao

Ong dua ra tat cd strc manh clia ban, va sé khdng mét moi; cho
ye cO thé

khong bao gio di xa du.

{43:31} ai d3 nhin thay anh ta, rang dng cé thé cho chung toi
biét? va

nhirng ngudi cd thé phdng dng nhu anh ay?

{43:32} c6 nhwng trén diéu I&n hon so vdi nhirng thé, cho
ching t6i d3 thady nhung mot sé it tdc pham clha éng.
{43:33} cho Chua hath Iam cho tat ca moi th&; va dé cac
ngoan dao Ngai su khén ngoan cia 6ng dugc dua ra.

{44:1} dé cho chung ta bay gid khen ngoi nguwdi dan éng néi
ti€ng, va 6ng bo cla chung toi

begat d6 cho chung toi.
{44:2} Lord hath wrought vinh cta ho



thdng qua strc manh tuyét vai cdia minh tr dau.

{44:3} nhu hirng chiu s cai tri trong Vuong Quéc cha ho, nguodi
dan 6ng

nGi tiéng vdi strc manh cda ho, cho céc luat su cda ho

su hiéu biét, va tuyén bd nhirng |&i tién tri:

{44:4} nha 13nh dao cla ngudi dan bang tham muwu cda ho, va
kién thirc hoc tap dap rng doi véi nguoi, khén ngoan va

hung hon 13 hwéng dan cla ho:

{44:5} nhu |a phat hién ra cac giai diéu am nhac, va niém

cau tho trong van ban:

{44:6} giau nguwoi dan 6ng duoc trang bi vdi cac kha nang, song
an

trong séng cua ho:

{44:7} tat ca ching d3 duoc vinh danh trong thé hé cda ho, va
la sy vinh hién cha thoi gian cda ho.

{44:8} c6 thé clia ho, ma d3 dé lai mot cai tén

ching, ca ngoi clia ho cd thé duoc bao cdo.

{44:9} va mét s c6 thé, trong d6 cé khdng cé dai twdng
niém; Ai

phai chét, nhu la mac du ho chua bao gio; va duwogc



trd thanh nhu la mac du ho d3 khéng bao gio duoc sinh ra; va
cua ho

tré em sau khi ho.

{44:10}, nhwng nhirng ngudi dan 6ng thuong xét, ma
sy cong binh hath khong bi lang quén.

{44:11} v&i hat gidng cla ho lién tuc thi van con mot t6t
di san thira ké, va con cdi cia ho nam trong giao udc.

{44:12} standeth hat gidng cla ho nhanh chéng, va con cdi cla
ho cho

sakes cua ho.

{44:13} hat giéng cla ho van thuc hién cho bao gi® hét, va vinh
quang cua ho

sé khong duoc blotted.

{44:14} co thé clda ho dang bj chdn vui trong hda binh; nhwng
tén cua ho

liveth cho luén luén.

{44:15} nguoi sé cho biét sy khén ngoan ctia ho, va cac
gido doan sé shew ra loi khen cua ho.

{44:16} Enoch hai long Chua, va dugc dich,

la mot vi du clia sy an nan cho tat ca cac thé hé.

{44:17} Noah d3 duoc tim thay hoan hdo va céng binh; trong
cac



thoi gian cha cdc con thinh ndé 6ng duoc chup trong trao déi
cho [thé gidi;]

do d6 6dng da dé lai nhu 18 mét dau tich cho dén trai dat, khi cac
10 lut dén.

{44:18} mo6t giao wdc mai mai da duoc thuc hién véi anh ta, ma
Tat ca thit nén khong hu mat badi i lut.

{44:19} Abraham |3 mét nguodi cha tuyét voi cda nhiéu nguoi:
trong

vinh quang la cé khéng nhu unto Ngai;
{44:20} nguoi gitt phap luat cao nhat, va trong

giao udc vdi 6ng: dng da thanh lap giao wdc trong xac thit cla
minh;

va khi 6ng d3 dwgc chirng minh, 6ng d3 dwoc tim thay trung
thanh.

{44:21} vi vy 6ng dam bao véi 6ng bang mot 10 tuyén thé,
rang 6ng

s€ ban phuwdc cho cac qudc gia trong hat giong cia minh, va
rang éng s&

nhan han nhuw bui cta trai dat, va ning cao cla minh giéng nhu
Cac ngbi sao, va lam cho chung dé ké thira bién qua bién, va
tlr sobng cho dén t6i da phan dién tich dat.
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{44:22} v&i Isaac da lam 6ng thiét [ap twong tu nhu vay cho [

Vi lgi ich ca Abraham cha] cac phuwdce [anh cia tat cd moi
nguwo', va cac

giao wdc, va lam cho né nghi ngoi khi ngudi dirng dau cda
Jacob. Ong

cong nhan anh ta trong phudc lanh ctia minh, va cho 6ng mot
di san, va duoc chia phan cdia minh; trong s6 mudi hai bd lac
Ong cé phan ho.

{45:1} va 6ng dua ra khoi anh ta mét thwong xot nguwoi dan
ong, ma

tim thay an trong tdm nhin cla tat ca thit, ngay ca khi mdi-se,
yéu quy

clia Thién Chda va nguoi dan 6ng, c6 dai twdng niém la may
man.

{45:2} 6ng lam cho anh ta nhu dén Thanh vinh quang, va

phdng to, vi vay ma ké thu ciia 6ng dirng trong su sg hai cla
anh ta.

{45:3} b&i tir nglt cla minh, 6ng d3 gay ra cac thac mac dé
cham dutt, va

ong lam cho anh ta vinh quang trong tdm nhin cla cac vi vua, va
cho 6ng mot

lénh cho nguwdi dan cdia minh, va kinh anh ta [a mét phan cda
minh



vinh quang.
{45:4}, 6ng Thanh 6ng trong faithfuless ciia minh va sy 6n hoa,
va da chon anh ta ra khoi tat ca moi nguoi.

{45:5} 6ng lam cho anh ta dé nghe giong néi cia minh, va dua
anh ta

vao dam may den t6i, va ta co ran trudc minh

phai d6i mat, tham chi Phap luat cla cudc song va kién thirc,
rang dng co thé

day cho Jacob udc cia minh, va Israel ban an cta ong.

{45:6} 6ng sb6i n6i Aaron, mot ngudi dan 6ng than thanh giong
nhu Ngai, tham chi

Anh trai cua 6ng, cta bd toc Levi.
{45:7} m6t giao wdc mai mai, 6ng thuc hién vdi anh ta va
ta c6 cac linh muc trong nhan dan; 6ng beautified

Anh ta v&i trang sirc comely, va mac quan 4o anh ta vdi mot
chiéc 4o choang cla

vinh quang.
{45:8} 6ng dat khi anh ta vinh quang hoan hao; va tang cuong

Anh ta v&i cidc sdn pham may mac phong phu, véi breeches, vai
mot chiéc 4o choang dai,

va ephod.

{45:9} va 6ng compassed anh ta v&i qua lwu, va



v&i chudng vang nhiéu vong day, nhu 6ng d3 co

cé thé [ mot am thanh, va mét tiéng 6n dwoc thye hién ma cé
thé duwgc nghe &

Cac ngdi dén, cho mét dai twdng niém dé con cdi cda ngudi dan
cla minh;

{45:10} v&i mot may Thanh, véi vang, va mau xanh lua,

va mau tim, cdng viéc cia embroidere, v&éi mot breastplate

ban an, va v&i Urim va Thummim;

{45:11} v&i xo0an scarlet, cdng viéc cla su khén ngoan
Workman, véi da quy graven nhu con dau va cac thiét l1ap trong
vang, cdng viéc cla do trang strc, vdi mot van ban khic cho mét
Dai twdng niém, sau khi sé lwgng cac bd lac cla Israel.

{45:12} 6ng d3 thiét 1ap mot Vwong mién vang khi mitre, trong
dé

la khac thanh thién, mot vat trang tri d€ vinh danh, mot ton
kém

««««lam viéc, nhirtng ham mudn clia mat, dep trai va xinh dep.
{45:13} trude khi anh ta cé nhu vay khong cé, khong khong
bao gi¢ bat ky nguoi la dat chang trén, nhung chi la tré em cla
ong va 6ng

tré con vinh vién.

{45:14} hy sinh cla ho s& dwoc hoan toan dugc tiéu thu moi



ngay hai [an lién tuc.

{45:15} Moses cung hién cho anh ta, va xtrc dau cho anh ta vdi
Thanh dau: diéu nay dwoc bd nhiém Ngai mot mai mai

giao udc, va dé hat giong ciia minh, dé 1au nhu troi nén

van con, rang ho nén bo trudng cung ngai, va thuc hién cac

van phong cta cac linh muc, va chic lanh cho nhitng nguoi
trong tén clua ong.

{45:16} 6ng d3 chon anh ta ra khéi tat cd moi ngudi séng dé
cung cap

Hy sinh cho Chua, hvong thom, va thudng thirc ngot, cho mot
Dai twdng niém, dé thuc hién hoa gidi cho ngwdi dan cia minh.
{45:17} 6ng da cho Ngai ran cta Ngai, va

Cac co quan trong quy ché cia ban an, ma 6ng sé day cho

Jacob 10i khai, va thong bao cho Israel trong phap luat cua
minh.

{45:18} nguwoi la 3 &m muu vdi nhau chéng lai 6ng, va
maligned 6ng noi hoang da, ngay ca nhitng nguoi dan 6ng dé la
Cua Dathan cua Abiron phu, va céc gido doan cua 16i,

gian dir va con thinh né.

{45:19} nay Chua d3 thay, va nd displeased anh ta, va trong

ong indignation phan nd, ho d3 tiéu thu: dng d3 lam



thdc mac khi ho, tiéu thu chung v&i ngon Ira bac Iira.

{45:20} nhuwng anh Aaron thém vinh quang, va da cho

Anh ta mot di san, va chia ra Ngai firstfruits cua cac

tang; dic biét 1a 6dng d3 chuan bj banh mi trong phong phu:
{45:21} cho ho an nhi*rng hy sinh ctia Chua, ma

o6ng d3 cho anh ta va hat giéng ca minh.

{45:22} Howbeit trong vung dat cta nhirng ngudi Anh khong cd

di san thira k&, khéng c6 6ng bat ky phan nao trong sé nhirng
nguo':

DG v&i Chda minh la phan va thira ké cia minh.

{45:23} con th ba trong vinh quang la Phinees con trai cua
Eleazar,

b&i vi 6ng da nhiét tinh trong suw s¢ hai cia Chua, va dirng day
vdi long dling cam tot cha trdi tim: khi nguwdi dan duoc chuyén
trd lai, va thye hién hoa giadi déi vdi Israel.

{45:24} vi vay da c6 mot thoa thudn hoa binh thuwc hién

vdi anh ta, rang 6ng nén la cac trwdng cla cac khu bao ton va
ngudi dan cdia minh, va rang 6ng va dng hau can phai cé cac
nhan pham cda chirc linh muc cho bao gi® hét:

{45:25} theo cong uwdc lam vadi con trai David

clia Jesse, clia cac bd lac clia Juda, ma thira ké cda vua



nén dé thé hé sau cia minh mdt minh: do d9, cac thira ké cla
Aaron

cling nén cho hat giébng cdia minh.

{45:26} Thién Chua cung cap cho ban su khén ngoan trong trai
tim cGa ban dé thadm phdan cta minh

moi nguwdi trong sy cdng binh cha ho nhirng diéu tét dep khdng

b3i bd, va rang vinh quang clia ho cé thé chiu dung cho bao gid
hét.

{46:1} Chua Giésu con trai mot Nave la diing cdm trong chién
tranh, va

la s ké thira cla Moses trong |oi tién tri, nhirng nguoi theo
tén chia 6ng da duoc thue hién rat tot cho viéc tiét kiém cda
bau clia Thién Chua,

va viéc tra thu nhirng ké thu ma tang l1én chong lai

ho, rang 6ng cé thé thiét 1ap Israel trong di san thira ké cla ho.
{46:2} cach vinh gat 6ng, khi 6ng da nang Ién minh

ban tay, va kéo dai ra thanh kiém ctia minh chéng lai cac thanh
phé!

{46:3} nguwoi trudc khi anh ta vi vay lai nd? cho Chua
minh dua ké thu ciia minh ngai.

{46:4} d3 khong c6 mat troi di lai bang phuong tién cua
minh? va khong phai la



mot ngay dai nhu hai?

{46:5} 6ng kéu goi Chua cao nhat, khi cac

ké thu ép khi anh ta vé moi mat; va Chda tuyét voi

nghe ndi anh ta.

{46:6} va v&i hailstones nang lvgng hung 6ng da thuc hién cac
Cac tran danh roi manh liét khi cac qudc gia, va trong cac goc
[cla Beth-horon] 6ng pha hdy ching chéng lai, ma cac
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Cac qudc gia cd thé biét tat ca strc manh cda ho, bdi vi 6ng d3
chién dau trong

tam nhin cha Chua, va theo sau 6ng hung moét.

{46:7} trong thoi ciia Moses cling 6ng da lam mot cong viéc cla
long thuong xot,

ong va Caleb la con trai ciia Jephunne, trong d6 ho chéng lai cac
gido doan, va gilt lai nhirtng ngudi tir toi 16i, va

diu ddn murmuring xau xa.

{46:8} va sau tram nghin nguwoi trén ban chan, ho

hai d3 dwoc gitt lai d& mang lai cho ho trong céac di san, tham
chi

cho dén dat do floweth vdi sira va mat ong.

{46:9} Chua d3 cung cap stirc manh cling unto Caleb, ma



& lai v&i anh ta cho dén tudi gia cla minh: do d6 éng da nhap

nhirng noi cao clia vung dat va hat giébng cdia minh thu duwoc né
cho mot

di san:

{46:10} rang tat ca cac tré em cua Israel cé thé thay rang né 1a
tot dé€ theo Chua.

{46:11} va lién quan dén thadm phan, moi mot tén,

ma long da di khong mdt whoring, cling khong phai khai hanh
tur cac

Chua, hdy dé bd nhé cla ho duoc may man.

{46:12} dé cho xwong cla ho phat trién ra khdi chd dirng clia
ho, va dé cho

tén cla ho rang d3 vinh du duoc ti€p tuc sau khi
con cdi cua ho.
{46:13} Samuel, cac tién tri cha Chua, ngudi yéu cia minh

Chda, 1ap ra mét Vwong Qudc, va hoang tlr anointed so vdi
minh

nguoi.
{46:14} theo luat phap ctia Chua, 6ng danh gia cac
gido doan, va Chua d3 cé su tdon trong cho dén Jacob.

{46:15} b&i long trung thanh cda minh, 6ng duoc tim thdy moét
nha tién tri dung s that,



va bdi loi cia 6ng duoc biét dén la trung thanh trong tdm nhin.
{46:16} 6ng kéu goi Chua hung manh, khi minh

ké thu ép khi anh ta trén moi mat, khi dng cung cap

con ciru sucking.

{46:17} va Chua thundered tu troi, va véi mot

|&n tiéng 6n lam cho tiéng ndi cla minh dé duoc Idng nghe.
{46:18} va O6ng tiéu diét vua Tyrians, va

Tat ca Hoang t& cf Philistines.

{46:19} va trudc gidc ngd dai cda 6ng, 6ng da thuc hién moét
protestations

trong tdm nhin cda Chua va anointed cla 6ng, t6i d3 khong
duoc

hang hda cla bat ky nguoi dan 6ng, rat nhiéu nhu mét shoe: va
khéng c6 nguoi dan 6ng da té cao

Anh ta.

{46:20} va sau cai chét clia 6ng, 6ng da tién tri, va kinh

vua clia 6ng két thic, va nang |én tiéng ndi cia minh tir trai dat
|&i tién tri, dé blot ra 4c cla ngudi dan.

{47:1} va 6ng tang |én Nathan tién tri trong cac

thoi gian ctia David.

{47:2} nhu la chat béo |3y di tir cung cap cho hoa binh,



Vi vy David d3 duoc chon trong sé cac tré em cla Israel.
{47:3} anh choi cung con sw ti [ v&i tré em, va vai gau
nhuw va&i cac con chién.

{47:4} xoay 6ng khdng phai la mét g3 khong 16, khi 6ng duoc
néu ra nhung tré?

va 6ng khéng co di lam nhuc Nha tir ngudi dan, khi 6ng

nang lén ban tay cia minh vdi cac hon da treo Ién va danh bai
xuong

boasting Goliath?

{47:5} cho 6ng kéu goi Chula cao nhat; va 6ng

d3 cho anh ta sitc manh trong tay phai slay thé hung

chién binh, va thiét l1ap sirng ciia ngwdi dan cia minh.

{47:6}, vi vay nhitng ngu i vinh danh Ngai v&i hang ngan muoi,

va khen ngoi anh ta trong phuwdc lanh ctia Chua, trong dé 6ng
da

Anh ta m6t Vuong mién cua vinh quang.

{47:7} cho 6ng tiéu diét nhi*ng ké thu trén moi bén, va
mang dén cho nought Philistines di thi cia minh, va phanh
cla sirng & sunder cho dén ngay nay.

{47:8} trong tat ca cac tdc pham cla 6ng ca ngoi éng la Holy
One cao nhat



v&i loi cla vinh quang; vdi ca trdi tim cha minh, dng hat bai hat,
va yéu anh ma lam cho anh ta.

{47:9} 6ng thiét lap ca si cling trwdc ban tho, ma bdi ho

tiéng ndi ho co6 thé lam cho giai diéu ngot ngao, va hang ngay
hat

ca ngoi trong bai hat cua ho.

{47:10} beautified 16 cta ho, va dit theo th ty cac

long trong Ian cho dén khi k&t thic, ho ¢ thé ca ngoi Birc
Thanh cia minh

tén, va dén tho cé thé dm thanh tir sang.
{47:11} Lord d3 |8y di toi 16i ciia minh, va séi ndi sirng clia minh

cho bao gio hét: 6ng d3 cho anh ta mot giao wdc cla cac vj vua,
va mOt ngai vang cua

vinh quang tai Israel.

{47:12} 6ng tang |Ién mot con trai khdn ngoan, va vi lgi ich cla
minh cho 6ng

dwelt tai on.
{47:13} Solomon cai tri trong mo6t thoi gian peaceable, va da

vinh danh; Déi vai Thién Chua lam tat cd im ldng tron vé anh ta,
rang éng

cé thé xay dung mot ngdi nha trong tén cla 6ng, va chuan bj
noi ton nghiém cta minh



Mai mai.

{47:14} cach khén ngoan wast nguwoi trong thanh thi€u nién
nguwoi, va nhu mot |G,

vdi sy hiéu biét day da!

{47:15} linh hén Thy bao phu toan bd trai dat, va nguoi
filledst né véi cac du ngdn toi.

{47:16} tén Thy d3 di xa cho dén quan dao; va cho thy
hoa binh nguoi wast yéu quy.

{47:17} cdc qudc gia nhéan tai nguoi cho bai hat thy,

va cham ngon, va du ngon, va giai thich.

{47:18} |a tén cha Chua la Thién Chua, ma dwoc goi la cac

Chua la Thién Chua cua Israel, nguoi didst thu thap vang nhu
tin va didst

nhan bac nhu chi.
{47:19} nguoi didst bow thy loins cho phu nit, va bai thy
co thé nguwoi wast dwa vao chinh phuc.

{47:20} nguoi didst vét dé vinh danh Chua, va gay 6 nhiém hat
giong thy:

Vi vay ma nguoi broughtest gian dir khi con nguoi, va wast
bubn cho cac nguoi su dién ro.

{47:21} dé Vuong Quéc dugc chia, va ra khéi Ephraim



cai tri mdt Vuong Qudc ndi loan.

{47:22} nhwng Chua sé khéng bao gio roi khoi long thuong xot
cla minh,

khéng phai bat cr tdc phdm cha 6ng hu mat, khdng dng s& bai
bo

hau bau cta minh, va nhitng hat giéng clia 6ng loveth

Anh ta 6ng sé khong |3y di: tai sao 6ng da dua ra mét dau tich
unto Jacob, va ra khéi anh ta mét géc unto David.
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{47:23} vi vay nghi Solomon v@&i ngu¢i cha cua minh, va cua
minh

hat giéng ma éng dé lai phia sau anh ta Roboam, thadm chi la su
ngu ngoc cla cac

moi ngudi, va mot trong dé da khdng cd su hiéu biét, ngudi
chuyén

di moi nguoi thong qua ludt su cia minh. Cling da cé
Jeroboam la con trai cia Nebat, nhitng nguoi Israel gay ra toi
16i, va

kinh Ephraim cdch toi 16i:

{47:24} va t6i 16i clia ho d3 dwoc nhan rong vuot, ma

ho d3 1ai xe ra khdi vung dat.

{47:25} cho ho tim ra tat ca su gian ac, cho dén cac



tra thu dén khi ho.
{48:1} thi ding day Elias tién tri nhu chay, va 6ng
Word bj dét chdy nhu mét ngon deén.

{48:2} 6ng mang mot nan doi dau khi ching, va bang cach cua
minh

nhiét tinh 6ng giam sé luong cha chung.

{48:3} bai |01 Chua 6ng déng |én thién dang,

va cling ba Ian ha Itra.

{48:4} O Elias, nhu thé nao nguwoi wast vinh danh trong Chua ky
diéu

hanh déng! va nhitng ngudi cé thé vinh quang nhu cho nguoi!

{48:5} nguoi didst nang [én mét ngudi dan 6ng da chét tir cai
chét, va cac &rng dung cia minh

linh hon tlr vi tri cla ngudi chét, bdi tir nhiéu nhat
Cao:

{48:6} ngudi broughtest kings dé huy diét, va
ngwoi dan 6ng danh duy tir giwvdng clda ho:

{48:7} ngudi heardest khién trach Chua & Sinai, va
trong Horeb an bao thu:

{48:8} ngudi annointedst kings dé tra thu, va

nha tién tri dé thanh cong éng:



{48:9} ngudi dwoc chup trong mét con |6¢ ciia ddm chay, va
trong mot

xe ngwa clia nhirng con ngua:

{48:10} nguwoi wast tan phong cho tén trong thai gian cda ho,
dén

an Ui con thinh nd ctia Chuda cta ban an, truwdc khi né phanh

quy dinh thanh gian dit, va dé bién trai tim cla nguwdi cha unto
cac

con trai, va dé khoi phuc lai cadc bd lac cta Jacob.
{48:11} Blessed la ho nhin thay nguoi, va ngl trong tinh yéu;
cho chuiing t6i chac chan s& song.

{48:12} Elias d6 13, nhirng ngudi da duoc bdo hiém véi mot con
16c:

va Eliseus d3 duoc |ap day véi Chda Thanh than cda minh:
trong khi 6ng séng, 6ng d3

khéng di chuyén vai sy hién dién cla hoang tir bat ky, khong
thé

bat c* dem Anh chinh phuc.

{48:13} khdng cd tlr nao cd thé vuot qua Ong ta; va sau khi dng
qua doi

co thé clia 6ng d3 tién tri.

{48:14} 6ng thac mac trong cudc sdng clia minh, va cdi chét cda
ong da



nhirng tdc pham tuyét voi.

{48:15} cho tat ca diéu nay moi ngudi an nan khéng, né khong
phai

r&i khi toi 16i ciia ho, ho cho dén khi chung bi hw hong va
thuc hién ra khoi dat cda ho, va da duoc rai rac thdong qua tat
ca cac

trai dat: Tuy nhién, d6 van 1a mot ngudi nho, va mot ngudi cai
tri trong cac

ngdi nha cta David:

{48:16} trong d6 mét s6 d3 lam diéu dé ma duoc dep long
Thién Chua, va moét s6 nhan vdi toi 10i.

{48:17} Ezekias ciing c¢6 thanh phd cia minh, va d3 mang trong
nuwdc

vao gilta d6: 6ng digged hard rock vdi sat,

va lam giéng cho nudc.

{48:18} trong thoi gian cla minh, Sennacherib d3 dua ra, va gui
Rabsaces, va ndng |én ban tay ciia minh chéng lai Sion, va ty
hao

tuw hao.

{48:19} thi trembled trai tim cGa ho va ban tay, va ho

séng trong dau dé&n, nhu phu nit trong travail.

{48:20} nhung ho kéu goi Chua la merciful,



va kéo dai ra ban tay clia ho ddi véi anh ta: va ngay lap tirc
Holy One nghe ho ra khoi troi, va giao cho ho
b&i bo Esay.

{48:21} 6ng smote may chu clua nguoi Assyria, va thién st cua
minh

tiéu diét chung.
{48:22} cho Ezekias da lam nhirng diéu hai long cac

Chua, va duvgc manh mé trong nhirng cach ctia David cha ong,
nhu la

Esay cac tién tri, nhirng nguwoi da duoc tuyét voi va trung thanh
trong tam nhin cda éng,

da chi huy anh ta.

{48:23} trong mat troi da di ngugc thoi gian cia minh, va 6ng
kéo dai cudc song cla vua.

{48:24} 6ng thay b&i mot tinh than tuyét voi nhitng gi sé dén
dé vuwot qua luc cudi cung, va dng an Ui ho chia budn tai

Sion.

{48:25} 6ng kinh gi nén xay ra bao gio,

va nhirng diéu bi mat hoac bao gio ho dén.

{49: 1} remembrance Josias cling giobng nhu cac thanh phan



clia nudc hoa dugc thuye hién bdi nghé thuat cla apothecary:
do la

ngot ngao nhu méat ong trong tat ca miéng, va la musick tai mot
bira tiéc cua

ruQu vang.

{49:2} anh hanh xr tu uprightly chuyén ddi

ngudi dan, va l1ay di cdc abominations sy gian ac.

{49:3} 6ng dao dién tim minh cho Chua, va trong thoi gian
cua cac ungodly, 6ng thanh Iap su ton tho cua Thién Chua.
{49:4} tat c3, ngoai trir David va Ezekias va Josias, d3

16i: cho ho tir bd luat cao nhat, ngay ca

Cac vi vua clia Juda d3 that bai.

{49:5} vi vy 6ng d3 cho quyén luc cia ho unto nhirng nguoi
khac, va

vinh quang ctia ho cho mot dat nudc ky la.

{49:6} ho d6t chay thanh phd duoc lwa chon cia cac khu bao
ton, va

duoc thuc hién trén duwdng phé hoang vang, theo 1&i tién tri vé
Jeremias.

{49:7} cho chung entreated anh ta diéu ac, Tuy nhién la ai

mot tién tri, Thanh trong tl& cung ciia me minh, rang 6ng cé thé



gdc ra, gay dau ddn cho va tiéu diét; va rang 6ng cé thé xay
dung

Ngoai ra, va thuc vat.

{49:8} 13 Ezekiel d3 thay tdm nhin vinh quang, ma

la kinh 6ng khi xe ngua cia cherubims.

{49:9} cho 6ng da dé cip dén nhirng ké thu dudi cac
Tim mua, dao dién va ho d3 dung.

{49:10} va cla cac tién tri muoi hai dai twang niém cho

may man, va dé cho xwong cla ho phat trién manh mot [an nira
ra khoi cho ding cda ho:
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cho ho an Ui Jacob, va giao cho ho bang cach dam bao
Hy vong.

{49:11} nhu thé nao chung ta sé phéng Zorobabel? thdm chi
ong la

nhu mot signet trén ban tay phai:

{49:12} nhuv vay d3a la Chua Giésu con trai cua Josedec: nhitng
nguwoi trong ho

thoi gian builded house, va thiét 14p mdt ngdi dén than thanh
dé cac
Chua d3 chuan bj san sang cho vinh quang doi doi.

{49:13} va gitta bau Neemias, ma



Renown la rat 1&n, ngudi 1én [én cho chang tdi cac bire twong
gidm, va thiét [ap cdng va cic quan Bar, va ting |1&n cla ching
toi

phé tich mét [an nira.

{49:14} nhung khi trai dat da khéng cé ngudi dan 6ng tao ra
giong nhu

Enoch; cho 6ng duwoec 3y tir trai dat.

{49:15} cling d3 cé mot nguwdi dan ong tré sinh gidng nhu
Joseph,

mot thdng ddc cla anh trai cia 6ng, mot ky nghi cha nguwdi, ma
xwong duoc coi la cia Chua.

{49:16} Sem va Seth d3 tuyét voi dé vinh danh ngudi,

va vi vdy Adam trén moi diéu sdng trong sang tao.

{50: 1} Simon giao si t6i cao, la con trai cta Onias, nhirng nguoi
trong

séng stra chita nha mét [an nira, va trong ngay cdia minh tang
cuong cac

dén tho:

{50:2} va 6ng duoc xay dwng tlir nén tang cac

chiéu cao gip doi, phao dai cao tuong vé dén tho:

{50:3} trong ngay cla minh bé chtra nuwdc dé nhan duoc nwdec,
la trong



Compass la bién, dwgc bao pht vai tdm déng thau:

{Sai 50: 4} 6ng da cham sdc cta cac ngdi dén ma nd khdng nén
roi,

va clng c6 thanh phd chéng lai bao vay:

{50:5} nhu thé& nao 6ng duoc vinh danh & gitra nhirng nguoi
trong

minh ra khoi cac khu bdo tén!

{50:6} 6ng la ngdi sao sang & gitta mot dam may,

va nhu mat trang tai day du:

{50:7} nhu la mat troi chiéu vao ngdi dén cta hau hét cac
Cao, cling nhu cau vong cho dnh sang trong cadc ddm may sang:
{50:8} va nhu hoa héng trong mua xuan cla cac

nam nay, Hoa lily clia cac con s6ng clia nwdc, va cac chi nhanh
cua

cay tram huong trong thoi gian mua he:

{50:9} nhu Itra va huong liéu trong censer, va nhu mot tau

bi ddnh dap vang thiét vdi tat ca cac cach da quy:

{50:10} va mot cay 6 liu cong bang vira chédm né ra trai cay, va
nhu

mot cai cay bach, groweth nhirng dam may.

{50:11} khi 6ng dat trén robe ctia danh dv, va d3



mac quan 4o vdi su hoan hdo cla vinh quang, khi 6ng d3 di dén
cac

ban thd than thanh, 6ng d3 thuc hién hang may mac cta Thanh
khiét cha vinh quang.

{50:12} khi 6ng 1ay mdt phan ra khéi cac linh muc'

ban tay, 6ng d3 tw minh déng bang 16 swdi cla ban tho,
compassed vé, nhu |a mét cedar tré & Libanus; va nhu palm

cdy compassed chung ta tron vé.

{50:13} nhu vay d3 |3 tat ca cac con trai cia Aaron trong vinh
quang cua ho, va

oblations Chua trong tay cGa ho, trwdc khi tat ca cac

gido doan cua Israel.

{50:14} va hoan thién cac dich vu tai ban tho, 6ng

c6 thé t6 diém cho viéc cung cdp cda Almighty cao nhat,
{50:15} 6ng dwoc kéo dai ra ban tay cda minh dé céc va d6
mau cha nho, dng d6 ra & chan cla cac

ban tho sweetsmelling mot thwdng thirc cung cac vua cao nhat
cUa tat ca.

{50:16} thi hét |én cac con trai ctia Aaron, va nghe cac

Silver trumpet, va thuc hién mét tiéng 6n 16n dé dugc lang
nghe, cho mot

nh& truwdc nhat cao.



{50:17} thi tat cd nhirng nguwdi cung hasted va roi

xudng dat khi khuén mat cta ho dé tén the Chuda

Thién Chua Almighty, cao nhat.

{50:18} nhirng ca si cling da hat ca ngoi vdi tiéng ndi cha ho,

véi nhiéu loai 1&n cdia &m thanh cé dwoc thuc hién giai diéu
ngot ngao.

{50:19} va nguoi dan besought Chua, nhirng

Cao bang cach cau nguyén trudce khi anh ta 1a thuong xét, cho
dén cac

két thuc trang trong ctdia Chua, va ho da hoan thanh cta minh
Dich vu.

{50:20} sau d6 6ng da di xudng va nang lén ban tay cia minh
trén

toan bd gido doan cla tré em cla Israel, d& cung cap cho céc

phuwdc lanh cda Chda véi déi méi cia minh, va dé han hoan
trong tén cla ong.

{50:21} va ho cuti minh xuéng dé thd phuong cac

Th( hai, thoi gian, rang ho c6 thé nhan duoc mét phudc lanh
tur cac

Cao nhat.

{50:22} bay gi® vi vay ban phudc cho diép than clia tat ca, ma

chi nhitng diéu tuyét voi doeth moi noi, ma exalteth



ngay cua ching toéi tir tlr cung, va dealeth vdi ching téi theo
long thuong x6t cua.

{50:23} 6ng trao cho chung toi su vui swdng cua trai tim, va hoa
binh

cé thé trong ngay clia ching tdi tai Israel cho bao gi® hét:

{50:24} rang 6ng sé xac nhan long thuong x4t cda minh vai
chung t6i, va

cung cap cho ching téi tai thdi gian cia minh!

{50:25} c6 hai cach clia cac qudc gia ma trai tim toi
abhorreth, va th ba la khéng c6 quéc gia:

{50:26} ho ngbi sau khi ndi Samaria, va

ho rang ngu gilra Philistines, va ngu ngdc dé

nhirng nguoi sdng trong Sichem.

{50:27} Chua Giésu con trai Sirach Jerusalem d3 viét

trong cudn sach hwdng dan su hiéu biét va

ki€n thirc, nhirtng ngudi ra khai trdi tim cia minh d6 ra tri tué.
{50:28} may man la 6ng sé duwoc thuc hién trong nhitng

diéu; va anh ta layeth chung trong trai tim cGa 6ng sé tr& thanh
khén ngoan.

{50:29} néu anh ta lam cho ho, 6ng s& duwoc manh mé dé tat ca
moi thu:



DaGi vdi danh sdng cha Chua leadeth anh ta, nhitng nguoi giveth
sy khén ngoan dé

ngoan dao. Blessed la tén cla Chua cho bao gio hét. Amen,
Amen.

MOt 1o cdu nguyén cta Chua Giésu con trai Sirach.

{51: 1}, t6i sé cam on nguwoi, O Lord va vua, va khen ngoi

ngwoi, O Thién Chuda ctru Chua cua toi: téi khen ngoi unto thy
tén:

{51:2} cho nguoi nghé thuat clta t6i bao vé va tro gitp, va da
bao ton co thé cla toi tir phd hdy, va tir cac bay cua
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vu khéng ludi, va tir méi forge nam, va

d3 la toi Tro gidp choéng lai ké thu cda toi:

{51:3} va hast gtri t6i, theo vo so

ho thuwong xét va vi dai cla thy tén, tir rang cla

ho d3 san sang dé sdn tim t6i, va ra khoi tay cla

chang han nhu tim kiém sau khi cudc séng cla téi, va tir da tap
phién ndo ma téi da cé;

{51:4} tir nghet th& cda Itra trén moi bén, va tur

gilra dam chay ma t6i kindled khong;

{51:5} tir d sdu cua bung cda dia nguc, ttr moét



O u€ ludi, va tlr tir nam.

{51:6} b&i mdt cdo budc nha vua tir mot bat cong

lwdi linh hén cda tdi da thu hat gan tham chi cho dén chét, cudc
séng cla tdi da gan

dé dia nguc bén dudi.

{51:7} ho compassed t6i vé moi mat, va da cé

nguwoi dan 6ng khéng giup t6i: t6i nhin cho succour nguoi dan
ong, nhung

co la khéng.
{51:8} thi nghi t6i khi long thwong xét Chua, O Lord, va sau khi

thy hanh vi nhu thé nao cii, ngwoi deliverest chang han nhu
cho degi cho nguoi,

va savest chung ra khoi tay cua ké thu.
{51:9} thi nang toi 1én t6i nai tur trai dat,
va cau nguyén cho deliverance tlr cdi chét.
{51:10} t6i kéu goi Chua, cha oi,

rang 6ng s& khong dé lai cho tdi trong nhirng ngay kho khan cua
t6i, va trong

thoi gian tu hao, khi khong cd tro giup.
{51:11} t6i sé ngoi khen nguoi tén lién tuc, va sé hat

ca ngoi vdi Lé Ta on; va vi vay, cau nguyén cla tdi d3 duoc
nghe noi:



{51:12} cho ngwoi savedst t6i khoi su huy diét, va
deliveredst t6i tir thoi gian ac: do do t6i sé cho
cam on, ngoi khen Chua va chic lanh cho ho tén, O Lord.

{51:13}, khi t6i da duoc tré, hodc bao gio toi da di ra nwdc
ngoai, toi

tri tué mong mudn cong khai trong 1o cdu nguyén cda toi.
{51:14} t6i cau nguyén cho cb6 ay trudc khi ngdi dén, va sé tim
ki€m

cod ra tham chi dé két thuc.

{51:15} thdm chi tir Hoa dén nho da chin mudi hath

trai tim t6i rat vui mirng trong cd: chan cda t6i da di dung cach,
tuw

thanh thi€u nién cla toi 1én toi sau khi tim co6 &y.

{51:16} t6i cli xudbng mo tai moét chut, va nhan duoc co ay,
va gat hoc tap nhiéu.

{51:17} | hwdng loi trong dd, do do6 sé ascribe vinh quang
Ngai ma giveth cho toi sy khon ngoan.

{51:18} cho t6i purposed lam sau minh, va tha thiét toi
theo sau dé la tot; Vi vay téi khdng phai confounded.

{51:19} linh hén cda t6i da vat 16n véi cb ay, va trong doings cla
toi



T6i d3 duoc chinh xac: t6i kéo dai ra ban tay cla tdi dén thién
duong ¢ trén,

va bewailed cua t6i ignorances cua co.

{51:20} t6i dao dién linh hon cla toi cho ¢d Ay, va toi thay co ay
trong

pureness: toi da cé trai tim cta toi tham gia véi cd ay tir cac
bat dau tlr, do d6 toi khdng phai foresaken.

{51:21} trai tim cla t6i da dwoc gap kho khan trong viéc tim
ki€m cGia minh: do dé

Toi 83 nhan mot s& hiru tot.

{51:22} Lord hath cho t8i mét lu&i cho phan thwdng cda téi,
va toi sé ngoi khen anh ta tham.

{51:23} v& gan unto me, ye unlearned, va ngu tai

nha hoc.

{51:24} tai sao c6 ye cham, va nguoi ndi gi dén nhirng
moi th, nhin thay linh hén cha ban dang rat khat?
{51:25} | d3 m& miéng cua tdi, va ndi: mua nd cho
minh khoéng cé tién.

{51:26} duwa c6 dwdi ach, va dé cho linh hdn cda ban
nhan hudng dan: né 1a khé khin tay dé tim.

{51:27} nay v&i d6i mat cla ban, 1am thé ndo t6i cd nhung rat it



lao déng, va da nhan unto tbéi nhiéu phan con lai.

{51:28} nhan hoc tap v&di mot khoan tién rat 1én, va nhan duoc
nhiéu vang cta minh.

{51:29} dé cho linh hén cGa ban vui mirng trong long thuong
X0t ctia minh, va khong

xau ho vi loi khen cta Anh.

{51:30} cong viéc cong viéc cua ban, betimes, va trong thoi gian
clia minh, 6ng sé

cung cap cho ban phan thuédng cda ban
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